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Résumeé

Cette these examine le rble projectif de la prosodie affective en francaldéous nous
sommes concentrés sur le cas particulier des préfaceaix annonces de nouvelleslieu
priviiégiébi OO 1T A POIT EAAOQCET T ., A8 EAITAEPA AW EADT EANAOA GMA Al
la multitude de parameétres acoustiques et de moyens de les évaluer, ainsi que les
bl OEOCEI 1O OEi T OENOAO OOAAEOQEITTTAITAOG AA 16EI
851717 PAOO AOIEO AA AAOOA POl EAAOCET T AEEAAOQEODR
NOSGEI AGEOOA AAlT AO AEAT AAO EipsuiedtdedoudeA DOIT E

non seulement dans les caractéristiques acoustiques continues devtsix, mais aussdans

1A PEITTITCEA AA 18ETOITAQCEITh AA EAel 1 bl OC

AAO AAOAAOI OEOOENOAOh POT AGEOCAOG PAO 1T A 11TAGO

sont percues et utilisées par les interlocutews pour se préparer a la valence affective,

Ti CAOEOAh DT OEOGEOA 10 1 AOOOAR AA TB86ATTT1AAS
, AO Oi 001 OAOO AT OOl AT OAT O 1 6AGEOOAT AA Ad Ol

DOl AOCEOA AOGAT O 16ATTTITAA AGOT A 11 OOAvVedwA 0Oi O1

de la fréequence fondamentale et de la qualité de la voix, selon la valence de la nouvelle. De

ioi Ah 1T 8ET OITAOETT OAI AT A ETAENOAO NOA 18A

AAOi ¢i OEAO PEITT1TCENOAOR AEAT NOAivehu 20 T 6 AL

Pl 66h AAO OAOEAOQOEIT O PEiITi OENOAO AO T EOAAO A

en fonction de la valence affective de la nouvelle. Enfin, cette thése révele que les auditeurs
ont une réaction affective différente en fonction dewalences affectives portées par la
préface sur la base uniqguement de changements dans la phonétique et la phonologie de
1 8ET O T ACEI T 8

Mots clés prosodie affective, intonation, indices de projectiopanticipation, annonces

de nouvelles



Abstract

This thesisexamines the projective role of affective prosody in French. We focus on the
case of prefaces to news announcements, a privileged site for the projection of
interactional cues. The complexity of the notion of affect, the multitude of acoustic
parameters and ways of assessing them, and the traditional theoretical positions of
intonation studies make it difficult to apprehend this affective projection through
prosody. This tesis argues that cues to affective projection do exist, and that these can be
found not only in the continuous acoustic features of the voice, but also in the phonology
of intonation, in a more categorical way. Furthermore, this thesis argues that these
features, produced by the speaker when about to announce news, are perceived and used
by interlocutors to prepare for the affective valencewhether it be negative, positive, or
neutral, of the announcement.

The results corroborate the existence of such ahgnomenon. In production, the
prosody produced before a news announcement reveals differences, mainly in
fundamental frequency and voice quality, depending on the valence of the news. Similarly,
intonation seems to indicate that affect could be carried tlough phonological categories,
although we have few differences at this level. Moreover, phonetic variations in intonation
are also present, and vary according to the affective valence of the news item. Finally, this
thesis reveals that listenershave different affective reactionsbased on affective valence

carried solely on changes in the phonetics and phonology of intonation.

Keywords: affective prosody, intonation, projection cues, anticipation, news

announcements
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Introduction

~ A = oA

A )1 E£AOO NOG6T1T DAOI A8 EA DA OA NOA AA«
, 61 TTERT £ZAOO N Gocieldand AEITIMACET AEOA AT 11 AAQE &
[

ET AE&ZAE OAT O AA1I OE NOE 1T A OAeT EO8 )1 AOGO A
AGOT A TT OOAITTA U TETEIA EIi b1 O0OAT OAh AO PEO
nous prononcons cette phrase, notre interlA OOAOO PAOO DPAOAI EO O
plutdt une bonne nouvelle: «) I ZA£AOO NO8T T DAOI A8 EA AT OA
Nous pouvons alors nous demander ou se situe la différence. Un élément de réponse
Oi OEAA AAT O AAO A mEpdbidk Ode toh r@ mal dxAieniqud Vaille», A 1
«AA OTT 1T38ATT T Adksque Bokd intelldtutedirirdagit de cette maniére a
unénoncételqued 1 AE£A OO N laisse éntkrdie Aue notre voix, notretan »,
comporte des indicd® OO0 | A OAI AOO AEAAAOEOA AA T A 11

donner. Cela indique aussi que notre interlocuteur les a repérés, et se prépare a recevoir

U

OA
AC
o

la nouvelle en conséquence. Les caractéristiques présentes dans la voix, qui varient selon

un affeA® AT TTi7 jA@g8 1T A EIEAh 1T A DPAOOh 16ATT OE
longtemps de la part les spécialistes de la prosodie. De grandes questions sont étudiées

NOAT O Oi 10 1 A0 ET AEAAO AA? CohmemBdnfisiroduisi?OAT OO0
Comment sontils percus (Audibert, 2008; Banziger et al., 2001; Laukkanen et al., 1996;

Scherer, 2003)?

-Al¢coi 1T A Tii1T AOA 0010 EIi PT OOAT O ABAOOEAIT AO
Agi OOAAh AAO NOAOOETT O OI inent, @dud dstoivdas d® AOOE T
1T O6AAOCw 11T UATO A61T AGAOOGAO 1 A DOi Oi AEA AEA

guestionner son fonctionnement. De nombreuses questions demeurent ainsi ouvertes, et

AT T OOEAOAT O U O1T A TAEI 1T ADOA AvosBHiques@entild AA |
Pl 00 DPOT il ETATOO, NOWO AN A OBORDI EOAT O 1T A b1 OO

donné? Par quel canal le sens affectif peiitétre porté, estce uniquement a travers de la

variation continue, ou peutil étre aussi porté par descatégoriesAA 1 8 ET OT T AOET T«
, 60 OOAA AA T A POIT O1 AEA AEEAAOEOA OA AT T AAT
AT 1T OET OAO bDOi OAT 6OAG AAT O 1T A OTE@h ATTITA

21



caractéristiques phonétiques peuvent porter sur des variations €l la hauteur, de la force,
AA 1T A OAi bl OATEOih AO AO OUPA AA OI E@8 , BEAI
AAOi ¢cT1 OEAO AAT O 1 G6ETOITAOGEIT A 11T1TCOAIDBPO i
théoriques auquels nous nous rattachons pour ce travail la théorie Métrique
Autosegmentale (J. B. Pierrehumbert, 280), et plus généralement la phonologie de
1 8ET OI(D. ROEBdd,20083 #A T6AO0O0 NOA OO01T O Oi AAI T AT O

guestion, en particulier par trois études clégCao et al., 2014; Liscombet al., 2003; Wang

et al., 2020)

Ai-AAT 0O AA 1T A NOAOOEIT AAO AAOAAOiI OEOOENOA
catégorielles, nous nous intéressons a un autre aspect de la parole affective, que nous
AOTTO T EO AT v OEAAT AA A A dd cettedidkr@iddtion. SAaved OT BT O

OAOI Al AT O Ell & iEHAIOIOA M (sipduvoBsAnOigudr la valeur affective de la

nouvelle que nous allons annoncer, alors nous devrions considérer les indices portés par

la prosodie comme «rojectifs » de cettevaleur affective de la nouvelle. Les indices ainsi

DOT EAOTI O AAT O 1611T1T1TA7T DI OOOAEAT O 5800A OADOE
affective de la nouvelle serat-elle positive, ou négative? Le terme de projection nous

viens des domaines dd 6! T AT UOA #1 1T OA (ackdE &I.] 19Aptiddla T O #!
Linguistique Interactionnelle ou LI (Couper-Kuhlen & Selting, 1996, 2017) Il fait

référence au fait que les locuteurs en interaction présagent toujours des éléments de ce
NOGEI O OI 10 AEOA AT OOEOAh bDPOi PAOAT O AET OE 1/
A3 Al OEAEPAO AO AA Oi i TAOA U ¢ NOE OA &8O0O0A

« Speakers consistently foreshadow their next moves, and while this foreshadowing does
not specify all features of this move but only projects a silhouette, it nevertheless prepares
the audience and often enables them to initiate a response betfogeact to which they

respond is actually completed.(Streeck, 1995, p. 105)

#6A0OO0 U AAOOA &I 1TAOEIT bDOI EAAOBWL AomAes 1 A D
ET Oi OAOCOi O Oi 60 AO 111 ¢ ASBwerdsht HBhBeA2108 3 OE O
T e

I 60 AOGITO i1 OOAEi 1A OEI A DPOI EAAGEAE AA 1A
PEITi OENOAO Ai1 OET OAO AA 1T A PAOIT A DPOI AOGEOA
caractéristigues phonologiques intonationneles, et leur variation phonétique. Nous

AOGI 106 AET OE 1T AOGAOOGi 1T A AT i pi OOAT AT O AA T A ¢
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décrits dans les domaines de la CA et de la LI, qui précédent les annonces de nouvelles.

Enfin, nous avons observé la perceptiond@ AO 1 11T 1T Ai Oh AZET AA Oi OE
bAOeOOh AO NOGEI O PAOI AOGOAT O O1T A POi PAOAOEI
OAeTEO T A 11 O00ATT A8 #AOOA POi PAOAOET T AEEAAOD
affective positive ou nég® EOA AA 1T A 11 OO0AT T A NOE OA 1 OE & (
Pl 60 Oi ACEO i i TOETTTAITTAITATO 1A T EAO® Pl OOEA

Problématique: La question de recherche qui a guidé les travaux de cette thése est

donc celle de la fonction projective de la preodie affective. Dans quelle mesure projetors

TT006 AAO ETAEAAO bpOiT Ol AENOGAG AA 1T A OAI AT AA
apprétons a annoncer? Par quels canaux cette projection prosodique passeelle ? Cette

projection estAl 1 A DA OA A in@ifoédutedy, edltildé@ pdurd anticiper et se

PDOi PAOAO U 168ATTT1”AA 0060 O1 bl Al AEEAAOQGEE

Nos résultats principaux montrent que les énoncés précédant une annonce de nouvelle
négative sont produits avec des valeurs élevées de la hauteur de la voix, ebdgal O OT 1 O
marqués par une voix plus soufflée», par rapport a lorsque la nouvelle est positive, ce
qui est cohérent avec la littératurgFreese & Maynard, 1998; Swerts & Hirschberg, 2010)

Lorsque la nouvelle st neutre, les caractéristiques acoustiqgues sont assez proches de

celles de la nouvelle positive, bien que nous retrouvons des différences significatives.

Nous avons trouvé des différences au niveau de la phonologie, bien que nos résultats
soientmoinspr)A AT OO0 NOA AAO@ NOA 11 060 AOI 1 (Gacietdl NOi C
al., 2014; Liscombe et al., 2003; Wang et al., 202Qps études sur la variation phonétique

au sein des catégories phonologiques observées indiquent des différences significatives

selon la valeur affective de la nouvelle a annoncer. Cela indique que nous devrions nous

pencher sur ces caractéristigues poumieux comprendre comment la parole affective est

produite. Enfin, nous avons trouvé que les auditeurs qui écoutent des énoncés produits

EOOOA AOGAT O 16ATTTTAA AGOTA 11 OOAITT A OAI Al
affective de la nouvelle qui suit, Sa® 1 8 AOT EO AT OAT AGA8 , A0 1111
NOBEI O Bl OOCAT O 110 ET A& OGATAT 1A Oi AACEIT 1T AZEA
0110 AAPAT AAT O AOOGAU OAOEAATAOG TTOATTATO 11C¢C

~ N x s A

aux nouvelles neutresNOE DI OOOAEAT O 6 O0OA PAOAADPOEOAI AT O

déterminer avec assurance si les indices de projection ont influencé uniquement le
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OAOOAT OE AxLZAAOEA AA 16ET OAOIT AOOAOOR T O OE

été pris en compe.

Le Chapitre 1 de ce manuscrit est consacré au cadre théorique que nous avons suivi,
pDOoi OAT 61 A1l OOT EO DAOOEAOG8S , A DPOAI ET OA DPAO
DOl EAAGET T h OA1I O NOA Ai AOEd@rsabiohiel etidd@ AAAO,
Linguistique Interactionnelle. Nous y explorons des notions connexes telles que la

progressivité, la préférence, la préface, les marqueurs discursifs et les séquences

AGATTTTAAOG AA 11 O00AT 1T AO8 , Asfédndemenisithéoliques A OOE A
gui entourent la prosodie affective. Nous y voyons les distinctions entre sens linguistique
AO DAOAIT ET COEOOENOGAR PEITTi1 OENOA AO DEITTTIT ¢

annotation, ainsi que le lien entre intonation et dualit&de structure. La troisieme partie
jp8osq DOi OAT OA 1T AG AT 00i 1 AGOG AA 1 A OAI AT A
différences de catégorisation des affects, le type de corpus qui existent et permettent
AdAobpl 1 OAO AAO 11 OEi ROh ADAOEAT DOT CENOABERRI «
pourrions attendre dans ce travail, et les travaux réalisés sur les corrélats prosodiques

des annonces de nouvelles, et valeur projective de la prosodie dans ce cadre. Le Chapitre

2 présente la construction du corps que nous avons créeé pour ce travail, ainsi que les

analyses phonétiques qui ont été réalisées dessus. Le Chapitre 3 présente le travail
AGATTT OAOGETT PDEITTIITCENOAR AET OE NOA 1 AO AT A
de la variation phonétigueOAOOAAET A U 1686ET OI 1T AOET T8 , A #E
perception réalisée sur les préfaces aux annonces de nouvelles. Un dernier chapitre, le
Chapitre 5, est consacré a la discussion générale des résultats de nos études, en fonction

des objectifs, € des apports de ce travail.
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1.[ F LINRP2SOUGA2Y RIya f¢

1.1. Les indices de projection

En interaction, il est fréquent d'avoir I'impression que I'on peut anticiper ce que le
locuteur s'appréte a nous dire, ou une partie déinformation, et ce avant méme qu'il ne
I'exprime verbalement. Par exemple, lorsque nous recevons un appel d'un ami qui déclare,
«ll faut trop que jeteraconteuntrudzh AO NOA 18711 Al OEAEPA Ai E
va nous raconter une histoire qui peut étre amusante, ou au moins étonnante. Quand la
i AyOOAOOA Adi AT 1 A -AB patehtPraf€ssevh dohinendd Abédr AifeU

«Ecoutez ce semestreestbienmiel8 AO 11 Ei ACET A Eiil i1 AEAOAI Al
NOA 1 6AT £ZAT O AN ARIOI DT AORIOAIGOR AA ATTTAOG 110
i AT NOGi 181 ATl 1 As 1O AT AT OAh 11 OONOS OT B&amOT AEA

OAi OOA8 #6AOO UCPAOAAOORAOIAI EABTI A OI E@ COA(

instinctivement au pire, ou au moins a une situation difficile. Les locuteurs semblent donc

transmettre a travers plusieurs sources (tels que le choix précis de leurs mots, le ton de la

Ol E@q AAO EIT &£ Oi AGETTO 0060 AA NOGEI O Oi10O AE
Le phénomeéne par lequel lelcdd OA OO AT T OT EA AAO ET &I Of AGET T C

Ai AT O1 A AA AA N Prdjectiod> (Auer,22808; A brd & Thonfpsok 1996;

Goodwin, 202; Schegloff, 1996) Goffman (1969)explore la maniéere dont la projection

d'informations se déOT O1 A AO AT 600 AAO ET OAOAAOEIT T 08 )1

dépend par exemple de la maniére dont il est dit. Il est possible de moduler la voix pour

AAEOA O1T #1TT1T1TA7 AA 1T AT ET OA Oi OEAOOAR EIT UADGO.
reprend laphrase proposée plus tot, 4 faut trop que je te raconte un truc! », et que celle
AE AOO pPOITTTTAT A AGOT A Ol E@ Oi OEAOOA 1 O AdOI

01 66 U Z£AEO 1T A i 81 A OAT 08 #A OUDPA pades £ O A
«indicesg¢ AAT O 1T A Ol Egh OA Ai 1T 00 AAAOAO 1T A OAlC
O AAOAOOA QIiAdic&BEIOROADO NIOAOT 6ET OT 1T AGETT AO Ai
fonction de ceuxci. Le locuteur projette donc des indices surel sens de son message

1T OONOGGEI ZEAEO O1 AdHIAEABAQ 1A AnARDikEAMMAEN G A
précédent lorsque la maitresse dit €coutez ce semestre est bien mieux elle produit
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plusieurs indices de projection. En effet, la projectiopeut étre appliquée a différents

niveaux. Certains indices sont lexicaux«bien mieux» est un terme qui indique déja la

nature positive de son message. La projection peut aussi étre syntaxique, par exemple

1T OONOGA 18117 OOEI EOMi?ZAO AMOAN@ABET I6E 1 DIADD & AD O
Eiil i1 AEAOCATI AT O OiBIT1TAOA APOT 6 AAO O1T ENOGA 1160
(Sacks etal., 19749 %i 1 A DAOO & OO0 AsatbhriEde MAOEE OGN »A OA A |
«en fait» ou «tiens » (Dargnat, 2020). Ces mots, sur lesquels nous reviendrons en section

1.2 projettent alors des informations sur la structure du discours, comme le fait de passer

U 61 AOOOA OET I Ah 1T O ABEIT OOI AGEOA O1 11 OOAA
peut étre aussigesdD AT 1 A8 0AO A @AM heBdrabhais ¢ & poinfant du déigi O A
un manége(Tieu etal., 2018h 11 OECTI EZEA U 11 OOA ET OAOI T A«

(« il ») ne fera pas le manége, sansav explicitement verbalisé le mot «manége». Enfin,
la projection peut étre prosodique. Si la maitresse de notre exemple parle de facon
sérieuse, cela constituera un indice additionnel de projection sur la nature positive du
message, en plus du lexiqué&i elle parle de fagon sarcastique en revanche, ou avec une
expression faciale de mécontentement, cela sera en conflit avebien mieux», laissant
PDAT OAO NOGAO Ai 1T OOAEOAR 1T A OAI AOOOA OBAOO |
plutét imaginer une nature négative du message. La prosodie peut aussi projeter la fin de
1A POEOA AA DPAOI 1T A A30O1T EI AEOEAO8 0AO AgAi pi
dans la hauteur de la voix, la qualité, ou dans la vitesse de parole ou la longueur des
voyellesBT OO0 ET AENOAO 1T A £ET A6 OBrusdd éal., 220, DAOIT |
Geluykens & Swerts, 1994; Wells & Macfarlane, 1998)

Nous allons nous intéresser a la projection au travers de dedkx| | AET AO Adi1 OOAA
I ET COEOOENOA NOA O1T 10 16!'TAI UGA #1711 OAOOAOQET 1
Conversationnelle (Sacks et al., 1978kst une approche linguistique dans laquelle on
O6ET Oi OAOOA AO@ ET OAOAAOCEI 1 O OAOAAI AO AT OOA
de comprendre comment ls personnes échangent des informations, econstruisent le
sens, et quelles pratigues conversationnelles elles utilisent pour créer une
communication fluide. La Linguistique Interactionnelle(Couper-Kuhlen & Selting, 1996;

~ s A L o~ o~

E.Ochsetal,1996 OO0 O1T A AOOOA APDPOT AEA 1 ET COEOOENOA
Elle examine aussi la ceAT T OOOOAOET T AO OAT 6h A1l DOAT AT O
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peuvent avoir les contextes sociaux, culturels et discursifs. Ces deux approches nous

permettent de comprendre les mécanismes conversationnels qui entourent la projection,

etlesi O OEPI AO OOEI EOi O NO&AI T A PAOO AOGT EO AT |
, A DbOT EAAOCEIT bPI OOA 0060 AA NOE OA OOEOOA AA

A3 A O GaCidrd» o «actions conversationnellesz h  A-8ird @@ acte ou intention

communicative accompi par les participants dans une interaction verbale, aient lieu. Les

AAGETT O AT 1 OAOOCAQGETTTAITAO PAOOAT O 8O00AR DAC

répondre, exprimer un désaccord, offrir, contester, demander, taquiner, affiner, se

conformer, exéuter, remarquer ou encore le fait de promettre quelque chosgchegloff,

2007). Pour Auer (2005), la projection est justement une action individuelle qui en

prépare une autre. La projection peut, par ailleurs, étre déroulée en plusieutesmps et

suivre ainsi une «rajectoire de projection », le déroulement temporel sur lequel la

projection se développe et parvient a sa cléture ou a sa résolution. Elle porte sur plusieurs

niveaux de la parole. Le locuteur peut vouloir projeter une actiofuture, comme dans la

A7 AET E OE:lum locétéut poukra@it par exemple dire & son ou sa partenaire k8 A E

quelque chose a te demande¢ B 0O DHOT EAOAO 1 8AAQCEITT AA A

locuteur va demander a adopter un chat. Le locuteur, par cet @mceé, va aussi projeter

16i1T1T1TA7T OOEOAT O NOE Al OOAOPITA U O1T A PAOOE,

explicitement dire «<EstAA NOA OO AO AB8AAAT OA ?Rlktl@ans NO&T 1

I ANOGAT T A T6ET OAOI T AOOAOO alwemeCocdadion, AeQokute@E 1 OE

DOl EAOOA Oi1T O 60 -d-dke IOrhotment ol A préd 1@ parok pourA 6 A O O
verbaliser la demande(Mondada, 1999)
-AEO 1 A pPOI EAAOCEIT TA DPAOO A TAOGEITTAO OII

marche, il faut non seulement un locuteur qui fasse des indices de peofion, mais aussi

un interlocuteur qui écoute, récupeére et utilise ces indices pour le message, la structure

AR 16iTTTAih OAOTEO O8EI DHAOO DPOAT AOA 1T A DPAC
iTTTAT AO 11 AOOAOGO8 - AHA AMAIIAOIAAIDEIOS BB DA
, A TT AOGOAOO OA OB AAAPBROAIUI 0@ I0§ IARAOKEDAG EIAAAAQ
DAOI AOh 1T AEAZEAT O OAO bDPOI PI O DPi OO OBAO00O0A

1 8ET OAOI T AOGOAOO DHOAT dlui-ndne Bt &t Adut pijeter e OE AT O
indices, récupérés par le locuteur devenu interlocuteur. Ce systeme de-ghvient

constant entre les interactants est inhérent aux conversations. La conversation est, en
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effet, fondamentalement collaborative. On @ N O& Al co-donstdi®@® pak les
interactants.

Ce terme de ceconstruction (Goodwin, 1979; Jacoby & Ors, 1995) est utilisé pour
désigner le processus par lequel les participants a une interaction collaborent, en
AT T OOOOEOAT O ATTETEI QAT ATO TA OGAT O AO 1T A 00
1 6EAT A NOS8OT i AEAT CA O AdnatEed qul tiarismeAuh dshaged OA A  C
et un récepteur qui écoute(Shannon & Weaver, 1949)La caconstruction implique une
interdépendance étroite entre les @rticipants pour élaborer ensemble les énoncés et les
AEZ£Z£ OAT OAO PAOOGEAO A0 AEOtuws kintelldtitdur »I 6 OOE I

et «interactants », qui permettent de rendre compte du caractére eoonstruitde «I 6 E-T OA O

action». Lapi EAAQGETT AOO EOOOAI AT O 1801 AAG AEODI
AT T OOOOA0ETITh DOEONOS AL 1 thajecdirk Oritefadionnklle » & 01 BT O/
| 8ET OAO1I 1 AOOAOOh RNOE bAOOStkdi(fopséfioitldtddmel 1T 1T AA
AA OOAEAAOI EOA OA1 NOBEI AOO OOEI EOi EAE Al
AGET OAOAAOGETTh AA 1T A DPOAIET OA ETAEAAGETT 00
AT i1 Pl i GETT AA 1601 EOGI 8 ,A OAOI A AA OOAEAAQDI

(1995) de répondre a un besoin de décrire le langage et les comportements comme des
phénomeénes en progression se déroulant vers leur complétion.

Dans une analyse dworpus du CID(Bertrand et al., 2006) Priego-Valverde et al.
(2022) E1 1 OOOOAT O 1 86ET EOEAOQEIT AGOT A T1O006AITT A C
OOEOAT O AGOOAEOI K506 AT AEDAOADEDP ET OAOAAOAT OC

I1Ei AO OAIi PO NOGEI A DPAOOI U OOAOAEIT AO AT

EBgpd 62 ouai s Aa c®Atait ap ob assez partic
bossais en Belgique euh

EB gpd_63 eteuh

SRgpd 49 ah oui c¢c®est vrai tu as bossA en Be
| ®ai dit euh

a b wWwNPE

Extrait de Priego-Valverde et al. (2022, p. 5)

Dans cet extrait, une trajectoire est proposée par EB (lignes 1 et 2) poparler de
guand EB travaillait en Belgique. Une trajectoire peut étre acceptée, refusée ou méme
i TAEZET A PAO 186ET OAOI T AOOAOO8 $AT O AAO AgAi D
1 8ET OAOI T AOGOAOO 32 j1ECTA 1 0BOA 2AG00IAN OAMEl 10D AAC
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sérieuse sur la Belgique vers une trajectoire ou la conversation devient humoristique j&
AOGE OAOEOA O1 O@amA #MOMA HIABDOREMNOBE®E ET OAOI I
POl EAAGETT AB01T A OOAEApdpdse Qnk trdedidre duhserdeh OO U
AAAT OA T 0 AT Ai OAAAT OAh 106 Ai GEi A AA AAITTA
trajectoire puisse étre délaissée pendant quelque temps avant que les interactants ne la
OAPOATT AT 68 01 OO OA Qlil éstposiikde que Ids htdractantsrdstdnt AO  #)
sur une trajectoire humoristique quelque temps, puis reprenne la trajectoire sérieuse
PDOoiI BT Oi A AT TECTA p8 )I AOGO AOOGOE bpi OOEAI A |
soit en restant sur le ton hunoristique que SR a proposée, soit en enchainant sur une autre
OOAEAAOI EOA NOE 1 B38AO00A OEAT UEnQariéntde vael, A 1T A C
OA OGOO A R%, nQuielle trejdctdi® Aui déviera alors complétement la
conversation.

16T OAOA AA 1 A Ail 0AOOA Ogfotiatiohs énjoite pades 1 81 AE
interactants, processus ou les participants a une conversation ajustent leurs tours de
parole, clarifient le sens de leurs énonceés, emnstruisent le sens, le tout afin denaintenir
une communication fluide et intercompréhensible (Goodwin, 1995; Lerner, 1993) On
DAOO OT EOh AO AT OO0 A8601T A ET OAOAAOGET T h AA
eémerger, étre séparées en plusieurs trajectoires (avec par exemple une trajectoire
humoristiqgue et une sérieuse sur un méme théme), ou étre suspendues puis reprises
(Priego-Valverde et al., 2022)

4100 AO 1117¢c AA 1T A AiT1OAOOGAOGEITh ddeO ET O,
17T CT AEAOCEI 1 O Ad Aopayesskie 2 AR A DD & HIed & RaBissenk 1
2006)h NOE DAOI A0 AGARQIN | Bil BAOOABEEAARNDBB] & C
DAOI AOOGAT O AA OA Ai O1 601 A0 AO ABAOASCAellaih DAOE
(1979) pOi AEOA NOA T A POI COAOOEOEOiI AA 16ET OAOA
i AOi OEAO® 1 ET COEOOENOAO Ai EU OOEI EOi O AAT O 1

utilisé, mais la conséquence de multiples procédés utilisés en interaction pour permettre

aceleAE ABGAOOEOAO U Oi1T OAOIAs , A DPOT COiI O Ad Ol
préoccupations des interactants qui, en projetant et négociant les trajectoires

convetOAOET T T A1 1 AOh 1 OEOGAT O 1T A OODPOOOA AT ibpiiO
AgAi pil Ah O1 60 ZAEOA PIi OO0 NOA T A 1TAOOAOETT Ab

~

i Al cOoi NOAI NOGAO bpi OAT OEAI T A0 AECOAO@EINT Oh OA
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ABAOOOAOG ET &I O AGETTO ATi i1 A AA NOA 1461
060 AA NOA 18117 AEOh 1O AT AT OA Addelpukde 81
1 6ET OAOI 1 AOOADOO8 0 AGA EA DA IAD INOM O dvicdui@ivoiDR@ A |
Ei OEOAT OAh 11 DOI EAOOA bi OOEAOOO ET A& OI AGET 1
bl OAO O1T A NOAOOGEI T8 $A di O6OAGA eI ERICIOAE AN«
question (elle estcnaiveZzh OT E@ Ei OEOAT OAQ8 - AEO AOOOER 1T
I AGATEO OT A OiPITOA AA 186ET OAOI T ADOADOO j AAO
18117 OI OEAEOA i QEOARNT AT A Ad NOAOEARA niidA 6IOA NOA
AAOT EAO PTET ORh T A ZAEO AA O1T 01T EO i OEOAC
i T NOAOAEOh AOO A préféiddde» (Satls, 11973, Baddyloff, 072) A A

&AAA U O1 i11TTA7 AA 1T A PAOO Ad061T 11 AOOADON

facons. Si par exemple, un locuteur évoque un sujet et demande un assentiment a

.1 OONBGA 1611 EAEO AAO ET AEAAO AA DPOI EAA
T b

@)
(@}

1 8ET OAOI T-ABOADODOAABOBA ABAAAT OA AOAA 1 OEn A
trois options des différences de préférence, que nous illustrons dans Rgure 1. Le

1T AOOAOO NOE A AAI AT Ai 1 6AO00ATAO&E I Ad OO ® Oli AET O
bOi &£ Oi A8 3E 16ET OAOI T AOOAOO A@gbPOEI A O Ai O
préférée. Mais il peut aussi ne pas répondre du tout. Or, un locuteur préférera toujours,

entre un désaccord et une absence de réponse, un désaccond.effet le désaccord, bien

NOGEI DOEOOA |1 AOOOA AAT O O A OEOOAOEIT ETAIIT
PDOI COAOOEOEOI AA 186ET OAOAAOETTh 1T8A0080A0A ¢

absence compléte de réponse rompt totalement@ OT COAOOEOEOi h AAO 1 8 A,
1A 11T AOOAOOR AAT O 1 ANOGATT A EI AAIT ATAA 18A0
AT i pl1i O0i Ah AO 168ET OAOAAOQGEIT T AEITOA8 Y1 U A

préférence, respectivement une réponse préféréeet deux nonpréférées, hiérarchisées

dans cette nonpréférence.
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« La terre est

Scénario 1: | Evid
Accord plate, on est « Evidemment» 4= Réponse préférée
d’accord ? »
Scénario 2 : « Laterre est « N’'importe ) )
Désaccord plate » quoi » ¢ Réponse non-préférée
- Mais l'interaction peut
O . se poursuivre
Scénario 3 : « La terre est ) o
Absence de plate » ¢== Réponse non-préférée
réponse - Rupturede la progressivité,
O . échec de l'interaction

Figurel ¢ Exemple de hiérarchie de préférence entre les réponses

Schegloff (2007) qualifie la structure de préférence de «<aractéristique clé» dans

1 8ACAT AAT AT O AAO OTEOI O ET OAOAAOGEITTAITTAOKh O
discours qui forme une unité cohérente dans le contexte d'une conversation. En
produisant un énoncé, on peut projet® I A DOV &£ OAT AA NOA 181 1T A
réponses possibles. Pour les participants a une interaction, il est primordial de pouvoir
Ai AAT A0 1 A0 ET AEAAO AA pOi £ OAT AA AO 11 AOOGAOD
la réponse préférée, owcelle la plus haute possible sur la structure de préférence. La
DOi £ OAT AA AT OOCA AT T A AAT O 1 A0 il -tonskiit®@O U DO

AEOAT 60O6h AAO Ai1T A DPAOI A0 ABGAT AOOOOAO 1A

préférées qui pourraient mettre fin a une activité initiée par le locuteur.

1.1. Dispositifsde structuration du discours

, AO ET OAOAAOAT OO AEAOAEAT O U AOOOOAO 1T A PO
une trajectoire, en la négociant, et en essayant de fournir un maximum de réponses
préférées.Mais comment cette progressivité estlle déroulée et structurée? En Analys
Conversationnelle et en Linguistique Interactionnelleles phrases (entités linguistiques
abstraites) et les énoncés (flux de parole réellement produs) sont comprises comme des
£l Ol A0 AGAAOEIT OEOOi A0 AAT O AAO AdniodABOAO
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spécifique au contexte(Goodwin & Heritage, 1990, & A8 AOO U OOAOGAOO A
énoncés, a travers ces actions conversationnellesch NOA 1 6 ET OAOAAQET 1
découpée en plus petites parties.

Ces actions sont organisées au travs de «sequences», définies parSchegloff, (2007)
comme des lignes de conduite (gourses of actior) qui sont mises en place a travers la

DbAOT 1 Ah AO AT i DI Oi A0 AoAO T ETEIOI OTA PAEOA

Oi NOAT AA AA OANOsOAR 11 b A Ol pkndadtdlégiiel l1dsi I AT O
interactants suivent la ligne de conduite correspondante au fait de faire une requéte. Cette

OANOS OA OAOA AT 1T OOEOOI A ABAO ITTETO O1T A PAEO.
laquelle le locuteur va faire sa requéte, et une seconddd O 1 ANOAT 1T A 1 68ET OAO
Oi I TAOA U AAOOA OANOBSOA AT 1 3AAAAEDGBAESO 1T O 1
AT 1T OOEOOTI AOG EOQOOOGAT AT O ABAO T TETO AAG@ 11111

prononcés par deux locuteurs différents, le locuteuet son interlocuteur (Sacks et al.,
1974; Schegloff & Sacks, 1973)SelonSelting (2010), la premiére partie de la paire
adjacente initie la séquence et rend pertinente, ou appropriée, la seconde. Les paires
adjacentespeuvent donc étre des séquences de requétesgd DA O@ P»B6 AQDIG), E O
Ad AT T (k1 ARE AAA# OAEO Idud Q ORdE técit(«*  AE OO0 O1 AEAO
ET OOh EI AT OI AEO AAT & - ©frop Gigrodsh Led séguonkdesO A A
assurée par les interactants, séquence apres séguence.

Pour que cette structuration du discours fonctionne, il faut cependant aussi que
1T OONGG O1 ET OAOI T AOGOAOGO HOiI i 6OA OT A OOAEA
1 6ET OAOI T AOOAOO AT i POATTA NOAITT A AOGO 1T A OOA

Oi DI TAOA U O1T A NOAOGOGEITT bioOi A8 %l OAOAT AEA

NOAOOGETTh 11 DI OOOAEO Aligiéétheisedd ajedioited Bat 1 A (
exemple si la locutrice Ademande* A OOEO 00T b Ai 1 OAT OARh EA O6F
demacousineZ AO NOA T A 11T AOOAOO " i brefisdun& /1 1

annonce de nouvelle et propose une autrérajectoire conversationnelle. Se faisant, il

,,,,,,

OIripd ATiIPITOATATO T A DPOI COAOGOEOEOI AA

accouchement, et se désaligne au niveau structurel de la conversation. Mais il pourrait

Qu

aussi rester aligné et pour autant ne pas dof AO OT A Oi I T OA U 1 ANOA
T A

sz = s A A ~ X Y s oA
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cousinex». Se faisant, il est en rupture avec le point de vue affectif exprimé par la locutrice,

appelé en anglais stance», proposé par le locuteur A qui disait étre €ontente». On

AT T OEAT OA Al T OO0 N Gkafilicksl BAGOABOAEOODOAOOT AD A
réponse une valeur affective positive (¢ 6 A O O ! ») iDd2 Aemait affilié au locuteur A.

Hors, répondre en étant aligné et affilié est souvent la meilleure voie pour arriver a
AOOAET AOA 1T A AOO Aiii1 61T U Oi OOAO 1 AdGa ET OAO
«01 OOOEOA A M (QlakEI9gBA@de &10dE,11D75) Réussir une interaction

Al OOAOPTTA U B800A AOOEOi AO AT OO AAnel 8 AAOQE

interaction fluide, qui a du sensegt qui estmutuellement compréhensible

Légende :
L
Locuteur B
propose une O  reprise |
autre trajectoire
(désalignement) Accomplissement de
Locuteur A l \/ I'activité initiée par A
propose une

trajectoire | Sequence 3 (_l}
1

% Séquence | J[ Séquence 2 | . Séquence 4 % Séquence 3

_______ - Interaction réussie

____________

Figure2 ¢ Représentatiodt OK SY | G Alj dzZS Rdz O2

.1 006 PATOITO AiTA NOA 1600EI EOAOEIT ABET 4
ET OAOAAOCEI 11T Al NOE bPAOI AO AA AT1T1TAO O 1 AQEI
aligné et affilié avec le locuteur. En récupérarttes indices, et donc en anticipant au mieux
1A OOAEAAOI EOA EIT OAOAAOGEITTAIT A DPOI BT Oi A D/

préparer a répondre en gardant affiliation, et alignement. La projection au fil des

Oi NOAT AAO PAOI AOOOAKBATAAAG AA T ®IOEBOEOALHL AROI 6

OUPAO AA Oi NOAT AAOG Oi 10O PIi OO POl PEAAO NOA A6
Nous allons maintenant nous intéresser a ces espaces conversationnels

particuliérement propices a la projection. Il existe un type particuh O A8 OT EOT C

structurelles définies en Analyse Conversationnell¢Schegloff, 1980)qui répondent a

cette demande : les pré-séquences». Ces actions de discours indirectdifférentes des

séquences,sont définies par Heritage (1989) comme des dispositifs de défrichage
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AAOOGETi O U i OAATEO 1A AAOAAOT OA APDPOI POEiT 1 (
par le locuteur. Les préséquences permettent donc de préparer le terrain » pour lancer
OT A Oi NOAT AA AO OBAOO000A0 NOBGAIT A OTEO AEAI
pertinence en acceptant que cette séquence projetée démarre. Il existe plusietyges de
pré-séquences, correspondant a chacune destions. Par exemple, une préffre comme
«x40 AO 186AEO ABAOI EO A® DAOI AO PA G OATOA GARATDA
DAOOGET AT AA AA T A Oi NOAT AA ABT £AEOABécdie O 1 AN
«Est-ce que tu veux mon aide pour la porteP». Une préinvitation «* 8 AE AT OEA AA
une pause» établira la pertinence de ¢ A 06 1 AA% At ur@ ipréaAndn& comme
« Je suis désolée pour le repasétablira la pertinence de ¢ 8uA feu brilé les carottes».

Ainsi, il est possible avant d'annoncer les résultats d'un examen de préparer le terrain
en commencant par un tour de parole pour introduire le sujet. Par exemple, "J'ai recu mes
résultats” projette une seconde séquence, celtai I'on donne les résultats en question. La
pré-séquence correspond donc a une séguence qui en projette une autre, et projette donc
une ligne de conduite, un «ourse of actiorn» (dans notre exemple, I'annonce). Les pré
séquences peuvent avoir plusieurs 1 EO1 08 %l 1 AO DAOI AOOAT O A
séquence projetée dans laquelle il y a un risque de désaccord, de conflit, ou de rejet
(Goodwin & Heritage, 1990) ou au contraire elles permettent une affiliation en laissant
161 DPT OOOT EOi U 1086ET OAOI 1T AOOADOO A8 AT GEAEDAC

1 8ET OAOI iepoORADOMEOANOSs OA T Oh AAT O T A AAO A6 Ol
nouvelle, pousser le destinataire de la nouvelle a la devinefin que le locuteur qui devait
I'annoncer n'ait finalement pas a le fairdGoodwin & Heritage, 1990) PourGoodwin &
Heritage (1990), la notion de préO7T NOAT AA AA 18! 1T AT UOGA #11 OAC

complément de la notion« Adxtte indirect » de parole de la pragmatiqu8  #&dke e

par la pr&O7 NOAT AARh 1T A 11 iAtdddideCude ndehdliedséquenck Sand A 6
TT AAOGOAEOAT AT O &I O0i 61 A0 T A EAEO NOBEI . OA FEA
Etant donné ces utilisations de la prddi NOAT AA NOA 11 066 AOGIT O Ai A

pensons que la préséquence esten effet par essence, un espace conversationnel
AT OET OAT AT O Ai AEi U 1 A PpOI EAAOGEIT T8 wl DHAOI AC
1A AT 1 OAOOAOGETTh AIT A DI OOOAEO 1 AOO DPAOI AOO

i 31 AO NOGEI O OI OEAEOAT O 111 0O00AOS
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Cette dée que les individus souhaitent protéger et conserver une image publique de
Soi a été théorisée dans les années 50 avec les travaux de Goffrfi@b5, 1967), et plus
tard de Brown et Levinsa (1987) soit la notion de «face». Les participants a une
interaction chercheraient a protéger leur propre face, mia aussi celle des autres
ET OAOI T AOOAOOOh AZET NOBAITTAOGO TA OTEAT O PAO
DAO A OO @AiE, lep iAtériBoGtéurs, mais aussi toute personne auprés de laquelle
ils souhaitent conserver une certaine image). & présence de cet enjeu peut expliquer
certains choix interactionnels faits par les interlocuteurs. Notamment, elle peut expliquer
1A EZAEO NOA 1811 AEAOAEA U OAOGOAO Al Ecii Oh
Heritage (1989) affirme en effetque |1 6 T OCAT EOAOQET 1, daAsAud gran®i & OA
nombre de cas, est fortement reliéce avec A AAEO Adi OEOAO 1T A 1T AO0DO,
OEATT A 1T O ARE 11A5 1A AOOD@AIGA Figuie A @hdudle 18cutdur & ECO
demande un assentiment « A OAOOA A0SO bi ZAHAKOHE 11 620 @ AL A A

ATTTA TA O0ibpiTOA POV & Oi A AT T OAT O ABAAAT OAN
1A OEATT A8 38EI A @b ashdldscéddrio 2Ail rénetdeA Guestion ks 1 1 A
ATT1TT AEOOAT AAO AO 11 AOOCAOO AO PABO Aiil AOOAO
questonnonD AOOET AT OA AAT O 1T A Ai 1 OGAOOGAGEIT 1T AO EAE

scénarios 2 et 3, aux réponsesam-préférées, met donc en danger les faces du locuteur et
AA 1 6ET OAOI 1 AOOADOS

#ADAT AAT O EI 1T16A0O0 PAO O1 OEI OO0 bPi OOEAI A A/
DOl 0i CAO 1T A EAAA AA T16ET OAOI T AOOAOGO AO OA bC
avAA 1 6 AZEZLZEOI AOET 1A dEAUEdR AoudiAl®failelBs intefadtadt® ol O 8
donc utiliser la projection dans lapré-séquenceA6 ET AEAAO OO0 AA NOE ¢
1 A1l POSAEAO AT Dahsindtr®exériple, fe doCuiett aBait pu fa@ une pré
séquence avant de dire « A OAOOA AOO bIi?24A @AdomniehcanfparGlireAd AA AT
«40 OAEOh OI 006 AAO Ai AAOO OAEAT OEAEIRMAO 000
alors préparé le terrain pour une séquence interactionnelle ac une demande, une
affirmation ou une question, sur la forme de la terre. Son interlocuteur aurait pu répondre,
O6EI DPAT OA NOA' E Al ORIO OBGSOARA@ HOBIOAMAA 1 A OAES
pas trop », et le locuteur aurait alors pu d®mander son assentiment sans trop risquer de
i AOOOA AT AAT CAO 1 AO0OO0 MEAAAOh 106 AA OAAAOGI EC
ne croit pas aux théories complotistes, il pourrait répondre a la prééquence «u sais,
tous ces débats scientifiquessd 1 A OAOOA NOE OlpaxAkFedes@dpbasA Ah T (
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si on peut appeler ¢a un débat scientifique, la recherche a un avis clair sur la question

ou bien «haha, oui, les théories complotistes. Il aura alors déja donné des indications

sur son avk sur la question, en montrant son adhérence avec la recherche, ou en utilisant

les termes «théories complotistesz h Bi ET OAOE £0h HI 00 Ai OECI AO

, A TTAOOAOO NOE OBADPPOBSOAEO U AAIl Alpwtdger 01 AO
OA EAAA AO AAITT A AA OiI1 ET OAOI T AOOAOOh ATT1T O
sujet. Pour prendre un autre exemple, moins propice au confl®T ET OAOI T AOOAOO

plus & refuser une invitation & une sortie si aprés une prééquerce telle que <€ 8 AE AT OEA

desortircesorgh EI A Oi BT T AO K AO »IEn dffet e BoktBur ddi@i O AT «

Al T 00 bpOil AAAT AT AT O ATT1 017 16ET OEOAOETT NOGBEI
Le terme «pré-séquence» regroupe plusieurs variantes, plusieurs types @ pré

séquences qui sont adaptées a la séquence que le locuteur cherche a introduire. La

Oi NOAT AA AGET OEOAOQEIT T1-indd&ianAa sEduedcaide’déniatod seaA O O

introduite par une pré-AAT AT AAh AO T A Oi NOAT AA égkd 111 AA

annonce Toutesces «pré» |1 1 O AAEO 1 &1 AEA OConkedsationdeldhed AT |

Linguistique Interactionnelle, et nous allons maintenant nous attarder quelque peu sur ce

qui les caractérise Les études qui se sont attachées a décrire ces fa@guences sont faites

sur des corpus naturelsPar exemple il y a la prénvitation, dans laquelle on peut imaginer

le locuteur dire «il y aun nouveau café enbasdelar@® AOAT O AA DOI bi OAO A

Drew (1984)1 AO Ai AOEO AT I 1T A 1A EAEO AGEI AENOAO AOD
y a une opportunité de faire une sortie, un événement social. Cela laisse au destinataire
AA 1 8ET OEOAOQETT 1 A b-mé&eRAd&rangeinent ekplicitdddd somié OA Oh

NOE Al OOAOPTT A Al EZAEO U 18ET OEOAOQET TenNOA 1 A
OADPDPI OOAT O OAOGI AT AT O 18AAOEOEOT NOE AOO bI OcC
Ol AEAI-3MhE OMA AGBCET OEOCADGET T8 $AT O 11 OOA AgAil bl Al
qui devient une opportunité pour une activité sociale, et on retent 6 ET OEOAOET T |1 «

aller y boire.

Heritage (1989), décrit la pré&invitaton comi A # OAT O 16061 AAO AAO 1.
OA OAOOA OO0 18671 OAO ABAOGAT Ai A AA 16! 1T AI UOA +
(1984), elle permet de ne pas inviter une personne directement. Il voit un bel avantage a
cela: puisque préET OEOA O 1 HAQIADO A 1 T AOOAOO NOE OADOO
1A ZAEOAh OE 1T A AAOOET AOCAEOA AA 1G6ET OEOAOQEI I
pAoeO Aiii A O1 Oi Al OAEOO8 3E APOT O NOA 1T A 1
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nouveaud £i h 1 8 ET OAOI T AOD
1T AOOAOO DPAOO AEAT CA
remplacer par une autre («’Ah bone - T E £du Aidnl«AD ABpréferes le thé?»). En

AEEAOh 1 6ET OEOAQEI T6A PDAO AT AT OA i O EAEOD!
ET OEOAOQOETI T AOOA ATT A PAOIEO A6i OEOAO OT A OEO
un événement interactionnel qui aurait pu mettre en danger l&ace du locuteur qui invite

A0 AATT A AA 186ET OAOI T AOOAOO AAOOET AOAEOAS8 51

oA s oA

OAGQA\ HIsOEETiA COM@mIDGROTAH  1AK
O

-

AOOAEO AOACEI EOi 1T A POl COAGDEussEDT AA 1 8ET OAO

Un deuxiéme type de préséquence est la prédlemande,cd | A 1 7T OONGdvois 81 T Al
NOGEI OA OAOOAz ARDGA DA OEDOT CADAARIOCKWAO O1 8 %l 1
ATT T A AATO 11 00A AgAi bl Ah Al Oi OEAEAT O 1 A AE

(Fox, 2015; Levinson, 1983; Schegloff, 2007)La encore, on peut imaginer que

1 8ET OAOI T AOOA Gdemandd Bur 1©Asponiilit® dés Aetit® gateaux pourrait,

de lui-méme, les proposer (@ 1 1 8 AT OA OO A2») Galg 8viteda@u Idcliteud A O @
ABAOT EO U Oi Al 1T Al Alebrisqudk Uinkdfub. Aed préddnand€s it & O @ h
analysées dans la vie quotidienne ainsi que dans des contextes institutionnels, sur des

AT OPOO 1T AOOOAT O AiT1T O O AT ObPOO OEAiT h DAOI /
eléments gestuels qui peuvent rentrer eompte dans la prédemande(Lindstrom et al.,

2005). Un troisiéme typede pré-séquence estlaprédl ACOAh 117 OONOelle 1 61 1

va te faire rire cellela» avant de raconter la blague. Sackfl989) compare son
fonctionnement a celui des préhistoires, quA 1 81T 1T DHAOO AEAEOA AOAA
phrases: «Tu veux savoir», avant de raconter une blague ou une histoire. Il y a, enfin, la
pré-ATTT1TAAh 117 OONOA 1811 AbbDAIGIAE A0 B AIOA EON OX
(1976, 2004) et repris par Levinson (1983) puis Heritage (1989), nous retient tout
particulierement. Ce travail est en effet dédié a I'étude de ce qui se passe avant I'annonce

d'une nouvelle. Nous nous y intéressons donc dans la prochaine partie de ce chapitre

Pour bien comprendre le fonctionnement de la préannonce, il est nécessaire de

O86ET Oi OAOOAO AOw AT EAO@D AGOT A ATTITTAA AA T1C¢C
AgAi PI A 001 0O AEOAAO ¢ 1 6ATTITTAA AGOT A 1 AOOA
comporte de multiples risques car elle est considérée comme une « action Rpréférée »

(Levinson, 1983 Hi 60 1T A 11 AOGOAOO AT iiT A DPT OO-18ET O/
poOi £ Oi A AAO Al 1T A ETEOEA OT A AAOEOEOT 111 Al
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conséquences pour le locuteur, et la recevoir, ainsi que seconséquences, pour

s A s N

1 6ET OAOI T AOOAOO AAOOET ACAEOA AA T A 11 OOAIIT As
AAAA AA AEAAOTI 8 01 OO 16ET OAOIT AOOAOO AAOOET .
étre difficile car il peut réagir fort, en termes affetifs et interactionnels, et
bl OAT OEAT 1 AT AT O PAOAOA T A EAAA8 0AO AgAi bl A
bl AOGOAOh OA 1 AGOOA Al ATITOAH I O OAT OOAO AAIl
mauvaise nouvelle est une activité diffidi A OAT AT O PAOAA NOBAIT A
EIi POi OEOEAI A i‘ETOAOITAO AGO NOE 1T A OI OAOAEOD
OGEI O TA O0I1TO0 PAO AT 1 OEAi Oi O AlTi i A APPOT POE
du travail). De pluscelap®O AT I b1l ENOAO 1T A Ai O1 01 AT AT O AA |
son succes. La réticence du locuteur a donner la mauvaise nouvelle se vérifie
ET OAOAAOCET TTATT AT ATO PAO 1 A POi OAT AA AA DPAOOG
Levinson(1983)ET OEOOA OO0 O1 AOOOA PIET O Ei BT OOAT (
ATTT A AAT O O1 60 AOOOA &éshle Ale na pah Boonmdi@ides 1 A
informations a autrui si la personne les connait déja, donc de respecter la maxime de
quantité de Gricgf pwx wq d¢ T 1T OEOA AA AEOA O1T A AET OA
AO AT OOAT 08 $AT O T A AAOI AR 1T BAT DEDAA AAGOIBA’
ET OAOI 1 AOOAOO 16A Ai EU Al OAT AGA8 01 60 bpi 00T E

AO POi Al AAT A 0060 161 OAO AAO AiITTAEOOAT AAO AA
locuteur peut justement se rens&E CT AO A O OO0 Aséghiede@. EA Gobdudion,BeO i

pré-O1 NOAT AA AB8 AT 1T 11 Adinonck)8«nt@ I foid ®répAndre dla BeQime

de quantité, et a protéger les faces des interactants.-@@ssous, nous présentons un

AgAi D1 A AGATTTNITORATAAAPATAG AOT AgAI BPI A AGATTTT,

représente «deliverer», le locuteur qui annonce R représente «ecipient»,
1 8ET OAOI T A O i DestNiGeEranscApsidn BeGepro#onciation orale de Bid

you») :

1 D: | forgot to tell you the two best t
2 R: Oh super = what where they.
3 D: |l got a B + on my math test =© and |

Bonne nouvelle: Extrait de Levinson (1983, p. 349) citant Terasaki (1976, p. 53)
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1 D: Didju hear the terrible news?

2 R: No. What.

3 D: Y®know your Grandpa Bill ®s brother
4 R: He died.

5 D: Yeah.

Mauvaise nouvelle: Extrait de Levinson (1983, p. 350) citant Terasaki (1976, p. 28)

En produisant un énoncé de preannonce comme dans les deux exemples-aessous
(en ligne 1), le locuteur va projeterplusieurs informations. Dans la préface a une bonne
TT O6AIT 1 Anh EI ETAENOA NOGGEI U A AAO@ ililAlC(

temporalité («today»), et il montre la valeur positive de la nouvelle (kest things»).

, 6ET OAOI T AOr@dd &dais quelleE sort Ads Aouvelles, ce qui rend pertinente
1T6ATTTTAA AA T A T1TO06ATT A AT TECTA ¢h AO AT 1
le déroulé est légérement différent. La pr@annonce en ligne 1 comporte le terme
«terrible », quidodn A OT A ET AEAAQOETT OO0 1 A OAl AOO AEE

va annoncer, et qui donne une gradation de cette valence trés négative (il aurait
simplement pu dire «bad newsz q8 , 6 ET OAOI 1T AOOAOO AAOOET AOAE

Al TECTA o AO 1 EAO AGATTITAAO T A 1 AOOAEOA 11
AAOOA 11 OO0ATT A jATTA AOO AO OOEAO AdO01 COAI
1 60100 AOOAOO DT OO0 AAOET AO 1T A | AOOAEOA 11 OOAIT I
AO AiITA U pAO&I Oi AO OT A AAOGEITT 111 Ai OEOi As
supposition : «He died». La nouvelle ayant été correctement anticipée, le loaur qui

O1 01 AEO ATTTTAAO T A T1 O00ATTA T8A AT 00 bPI OO

tous les indices projetés par le locuteur peuvent étre récupérés et interprétés par
1 6ET OAOI 1T AOGOAOO AALZET AGAT OEAmaulele. AAO ET £l OI A
Anticiper ces informations aura plusieurs utilitéh BT 6O 1 6E1T OAOI 1 AGOA
locuteur., 6 ET OAOI T AOOAOO bHi OOOAEO OAAEDOOAO NOA 1A
I16ATTTTAA AT 117T10DAT BABGOGA 11T AADABI@ sdiadfasi 1 1 1 A/
appropriée, pertinente, possible ou désirclA A NOE DAOI AOOOA Adi OEOAO
1 AAOEOEOT NOE | AOOOAEO AHeritageA198ACe refud pedEAA A A,
d800A A AO ZAEO NOA 16E1T OAOI T AOGOAOO AT 11T AyO
entendre. Pour leT AOOAOO NOE A POl EAOT AAO ET AEAAO O«
OAOAEO AET OE AB8AT T O1 A0 AT I bl i1 RRAAEICOITA AbAACG
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AT DpOi ZECOOAT O 1 86AAOCEIT AA 1T ATET OA N
(Levinson, 1983). La préséquence est aussi pour le locuteur une opporttE Qi A A
NOSEI T A OA PAO OEiIi1AO T A 1T AEi A AA NOAT OEOQI
connue. En conclusion, faire une prd 1T 1T 1T 1T AA AT TTA O 18ET OAOITAD
A6 AT OEAEDPAO 1T A 11 OOAIT 1 Ah O Aarder GifageAEDedonime au D OE 1 E
1TAOOAOO OT A AEAT AA Adi OEOCAO OT A AAOCGEIT 111

A0 AA CAOAAO 1 A EAAA8 01 00 1 A0 AAO@® EIT OAOAAOD

AGAEEEI EAOCET T h POl AACRGET DAOAAOEBDI ROAOOBABOA

1.2. Préfaces et marqueurs discursifs

Yyl AT 1T OEAT O AA AEOAOOAO 1 AET OAT AT O Ad0OT D]
PDOi OAT Oh 11 006 AOGITO PAOIT AA AARAOOA PAOOGEA K
terme « pré séquence xHeritage, 1989; Levinson, 1983; Terasaki,976; Terasaki, 2004)

Mais il en existe un autre, proche ; celui depréface». Ces deux termes semblent avoir

souvent été utilisés de facon interchangeables dans la littératur@®rew, 1984; Heritage,

1989; Schegloff, 2007)le terme de préface étant, semélt-il, utilisé pour parler du méme

type de phénomene(Sacks, 1989) La citation suivante est, par exemple, une définition

NOE Ai 11T A O OAIT AT AT O U AA NOA TpréB&ueacdI 1 O 11
Pourtant, le terme utilisé est celui de réface»:

«The role of prefacesor pre's (as conversation analysts have fondly nicknamed these
pet phenomenay} is to ‘foreshadow’ or 'project’ (Sacks et al. 1974) something that comes
after them, to bring it nto play and 'prepare the scene' (Schegloff, 1984b). They allow
other participants a certain premonition as to what this actor might be up to next
(Streeck, 1995, p. 87)

Streeck (1995)définit ici les préfaces comme des éléments qui projettent ce qui vient
apres., AO POi ZAAAO POi DPAOAT O 1T A OACOpaBEiédecd AEOOA
gue le locuteur va dire ensuite. Pourtant dans la littérature, on trouve des études sur des
PDOoi ZAAAOG AGO01T 1060 AAOG@ 1100 O1 66 AO DPI-OO0h KN

séquences. En anglais on trouve par exemple une étude suwedl » (Heritage, 2015), que
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~ N N £ 2 A A N £ o o~ 2

181 T BT OOO0AE én berd AL DiENG Ature Audre r «I mean» (Maynard,
2011)h NOA 1 6871 1 je GeOxAdie®.EEO finBois (on #Wouve une étude sur siis»
(Hakulinen & CouperKuhlen, 2015), qui veut dire «donc», et qui est utilisé pour faire la
pOi ZAFAAA A6 0T A Oi NOAT AA AOGAA O Qiogeputiised DAOT |
aussi le terme de préface pour parler de petites phrases précédant des blagues, tefjes
«9T 081 1 1 I»QfuvaEadder delleld»), ce qui nous empéche & nouveau de
différencier préfaces et préséquences simplement par la longueur. Cashio(1986)
souligne dans son article que les préfaces serventacon€eR O 1T A AZAAA AA 1 8ET
celle du locuteur qui raconte la blague, exactement comme la pséquencePour Heritage
(2015), la pré-séquence comme la préfacgervel O U A1 AOOAO AA 1 8 AOOEOQi
laquelle le locuteur y privilégie sa propre perspectived OEONOGSG E1I  OA Ai i AOOAO
DAOOEROABAAGEIT OO0 O1 OOGEAO NOE 1T A AT T AAOT A
son invitation, sa demande, sa blague, ou sa nouvell8) la différence entre préséquences
et préfaces ne se fait ni par la longueur, ni par la fonction générale de prépaaat de
1 8AO0OEOI A A3OT A Oi NOAT AAh EI A£AOO AT 1T A OACAC
subtil.

Seulement deux articles mentionnent les deux termes et font une différence entre pré
O0i NOAT AA AO DPOi ZAAAR A0 AA IAdFrdese letAvlayAahdh OA A ¢

(1998) et Maynard (2017) se sont intéressés a ces phénomenes précisément dans le cas

AGATTTTAAO AA 1 AOOAEOAO 11 OOAIT 1 AO -sdduendeEl EAOD
AGATTIT 1T AA j p@-ankdnced) tomimeéun dispositif par legiel un locuteur qui

OA AT1T11TAAO PAOO Ai AT OOOEO OE 16ET OAOI T AOOAOD
1 OE 1 AEOOAO 161 pPT OOOT EOi AA 1T A AEOAR 11100/
peut annoncer la nouvelle. Cet accord peut étreodné avec un simple silence comme dans

1 6AGATI PI A OOEOGAT O 11 O1 AT AOGAOO ApPAI KA O E

chilling pause» est interprété comme le feu vert donné par le destinataire :

«x4EAO AOATEI ¢ch OEA ARdAOI O AA
A chilling pause.
091 O EAOA AA Qéddemite ydulhavetd goltodh&@ T OPE OAI» OI T EC
Extrait deMaynard(2017 p.6
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La préface au contraire, est définie comme un énoncé qui empédhéd ET OAOI T AOO
destinataire de la nouvelle de donner son feu vert, par la parole ou par un silence. Cela

permet du méme coup au locuteur qui va annoncer la nouvelle de faida préface et

AGAT AEAYyT AO Ei T 7T AEACAT AT O AOGAA T 68ATT1T1TAA8 %I
la nouvelle est a peu prés sdr que le destinataire ne la connait pas déjaynard prend
1 6AgAl b1 A OOEOAT O AAT O 1 ANOGAI O1 11 AARAAET ATl

«This combination of cerebellar dysfunction in one arm and corticospinal tract
AUOEOT AOETT ET OEA 1T OEAO j OEAEAO EAAAh OAE
ETTx EO6O0 O00OITCAO OEAT ATU 10
) 06 0888 Odisdasdlbdtultiple sclerGsis /& will dosit
Extrait deMaynard (2017p.6)

Préface Annonce

Pré-séquence PAUSE Annonce

Linterlocuteur peut répondre

Figure3 ¢ Représentation schématique de la différence entre-pr
Fyy2yO0OS Si LNBFIOS t fQlyy2yC
Maynard (2017)

Pour Freese et Maynard (1998), la différence entre prééquence et préface réside donc
AAT O 1 6AO0EO AHO TITTAROGA RO TNADAT 1T A 000 1 A0 AT 11

a ce sujet connaitil déja potentiellement la nouvelle? La préséquence est faite lorsque

161717 DAT OA NOA 1T A AAOOET AGAEOA Ai1T1Ay0 10 bD.
OAOO Miiidiol ABO8 , A pOi ZAAA AOO AEAEOA 11 OONOA
DAO TA 1T1T006AT1T A A6 TA 1A ARAOET AOA bPAer AO 136
OAOO OEI DI AT AT O U AT ii O ENGAO 18ET OAdradET T AOQ
AAOI OEOT A AOOOE AAT O 1 A0 AiI 1 OAgOAO 11 16ET OA
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bi OOEAEI EOi AA Oi i1 AOA AAT O 186EiIiT i AEAO AO |
dans un message vocal sur répondeur téléphonique. Suivant la distifeot de Maynard

(2017), nous préfererons donc utiliser le terme <réface» a partir de maintenant, plus

adapté a notre étude sur répondeur téléphonique.

.1 00 AOGI T O AOEI OAT AT O 1 01 NOi bPI OO OEO NOGBE
seulementun motou d O AOAA 11T OAT T AT O 1T A AaddrededO O1 O
Pl OOET T O AA 1 @eBduedes On padidipant parfe ol Gommunique sans
interruption , préfacés par avell » (« bien ») en anglais(Heritage, 2015), mais on retrouve
AOOOE ABGAOOOAO 11 OO0 ra@idconmmk caNd>Adetd) (HeAapE A CA A
Sorjonen, 1994)ou « ei» («non ») en estonien(Keevallik, 2012, 20168 ) 1 OA OO1T O0OA
dela de son utilisation en tant que préface, well » est avart tout défini comme un
«marqueur discursif¢h  OAOI A DPAO&AI EO AAOidi§cbursd mark&rs.$ - € h
On retrouve dans les marqueurs du discours des mots commewell », «S0», «oh»,
«U 8 E b énxanglais,ou «voila », «donc», «ok », enfrancais. Siun marqueur discursif
DAOO Ai 1 OOEOOAO U 1 OE OAOI OT A POV ZAAAR EI
1T O0OA 1T AEAO Adi OOAA8 .1 00 AlTl110 AITA | AETO.
AEOAOOOEAO O11 0 AAOAduddf@ paitir deshaEingds R98E E6imOOIA A D
souligne Fraser (1988) dans sa revue des types de DMs en angldisyinson (1983) fut la
DOAI ET OA PAOOITTA U OI O1lECTIAO 18ET Oi 080 AA A
de discours » qui avaient jusquda été considérés comme peu importants. Puis le theme
a été repris par plusieurs linguistes en pragmatique ou danig cadre de la théorie de la
pertinence (Sperber & Wilson, 2004) théorie selon laquelleles individus visent aobtenir
un équilibre optimal entre effort cognitif et compréhension

Les marqueurs du discours contribuent a la cohérence du discours, ayant une fonction

"""" AAT O 1T A AEOAT OO0 ¢ EI O AT T OAI

énoncés adjacents pour les interlocuteurs, endexent un énonceé précédent ou suivant.
lls sont décrits comme de la colle a discours qui connecte les énoncés, séquentiellement
dépendants(Fraser, 1988; Schiffrin, 1987; Schourup, 1999)ls sont des indicateurs de la
cohérence du discourgOchs & Schieffelin, 1989)Du point de vue de la pertinence, les
i AONOGAOOO AO AEOAT OO0 OAOAEAT O O1 11 UAT AA
discours par rapport a un autre en « inférant une connexion » enttes deux(Blakemore,
1987; Frase, 1988; Jucker, 19938 $ AT O ljebpenisdddndjé suig», le marqueur

«donc» infére une connexion entre ce qui est avant et ce qui est aprége «pense»
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OAT AAT O DPAOOEjR Ais®8 1 BATTOTHR A PAOD AT OEA AA b
fatiguée, voilal », le marqueur «oila » infére une connexion entre ¢ 8 AE DAO AT OE
parler » et «je suis fatiguéeZ h i OAAT EOOAT O 1 A PAOOGET AT AA AA
par rapport a la seconde.

Les marqueurs discursifs peuvent avoir denultiples fonctions en tant que <«ivots
structurels28 )1 U A DPAO AgGAIl bl Adhlors, ét sidrdecidxBioh AJET
part en vacances?» ou le marqueur «alors » introduit un nouveau sujet. Un peu plus tard
dans la conversation ainsientamée, on pourrait avoir un marqueur discursif de
Oi OT I BOET 1: «Bod, @dnc oD fuE & &meP », ol don » permet, aprés un long
débat sur le meilleur moyen de se ressourcer, de retourner au sujet initial qui serait de
choisir un lieu de vacamces. Une autre fonction est celle de conclusiorncEnfin voila
pourquoi je préfére la montagne», ot «@nfin@ | AONOA 1T A EET A801T AOC
bienfaits de la montagne par rapport a la mer. Ces fonctions peuvent aussi étre plus
précises. Par exemig «so» en anglais peut servir a introduire un sujet de facon a faire

comprendre que ce qui va étre abordé était dans la téte du locuteur depuis un moment,

AEAT NOA &e6A TG6AO0OEOA OO0 1T A OAPEO NBo@ehO 111 A
2006).

Les marqueurs du discours sont donc une aide a la structuration du discours, ou ils
AET OOCAT O AO 1 EAT AT OOA 1 AO i1T11TAT O PI OO £A& (¢
PDOi FAAAO O1 Al MBDAGHIET TAGSEOIODEAET 1111 Aih AEA

fait sur le méme plan: les marqueurs du discours ayant avant tout une fonction de
structuration du discours, et les préfaces une fonction de projection du discours.
Cependant, ces pointscommu® OAT AAT O EAT AT A 1 800EI EOAQET 1
ATTi A0 ¢nnnh 1T AO | AONOAOOO AO AEOAT OO0 OAI Al
AAO AAAOAO 1T EI O Oi1T0 DPOI AGEOO Al bDOi £ZAAA
naturels en Analyse Coversationnelle (Bolden, 2006, 2008, 2009; Maschler & Schiffrin,

~ o~ = 2N

discursifs « so» anglais en dehors de sa fonctiotte structuration du discours, lorsNO8 E1 AOO
utilisé en préface d'énoncégour lancer de nouveaux sujets de conversation (tels que des
discussions sur un sujet, des demandes, des invitations ou des offrekes marqueurs

OOEI EOi O AA AAOOA 1 AT ET OA DPAOI(Bak®©dthlQ19Mp ET E OF
E

Schegloff, 2006) Bolden (2009) conclue que«so»,1 T OONOSEI AOO OOEI

institutionnel, sert a prévoir le tour de parole quiva suivre et qui montre un changement

E
c‘
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de programme.Il agit alors en marqueur projetant ce changement sur la trajectoire de
I AAQEI T 8

En frangais, les marqueurs du discours sont aussi multiples : bien, alors, voila, donc, ok.
Nous nous intéressons ici aeux marqueurs du discours en frangais, voila » et «donc »,
qui sont tous deux présents dans le corpus que nous avons enregistré et analysé pour
AAOOA OET OAh U T A EITAOETT AT OOA bDPQiildmeAA AD
été étudié en lirguistique par de nombreux auteurgCesare, 2011; Delahaie, 2013; Petit,
2020). En interaction notamment, il est observé pour son statut@i 1 1 | AT O AA AEQ
pouvant servir plusieurs usages, séparément ou en méme temps. Parfois décrit comme
«tic de langage» (Col et al., 2020; Pourquery, 2014)de notre époque au vu de son
OOEI EOAQGEITT cCcilTi OAT EOI A AAT O AAAOAT O AA Al1
polyvalent. Col, Danino et Raulf2015), puis Col et Danin@2020) ont dressé des revues
AA T A 1 EOCOi OAOGOOA U O11 OO0Hi&paurapalyseOwoiladi OOA A
AOGO AT i bi O0i AA 1 01 OEPI AO OI OOAAO § AAOG OOAT OA
textes issus de la presse écrite). Le corpus est annoté et transcrit en fonction de multiples
criteres. Le marqueur discursif «oila» peut avoir différents statuts syntaxiques :
adverbe («eh bien voila»), interjection («assiedstoi, voilaZ Qh DEOT O OAOAAIT |
comporte presque comme un verbe (®e voila propre» qui se rapproche de ¢e suis
propreZqh D Oi BT OE @diiitune inford@idh@ée & des dirdoddtances (voila
deux décenniez 08 , | OONOGEI AOO OOEI EOi Al EIT OAOEAA
AA 1T8iTTTAT h Ol ECAAEDA 1 DEDRAIO OENDB ho @GR O®OEIT E
et al. (2015; 2020) distinguent deux grandes fonctions discursives pour woila », qui peut
avoir une fonction introductive («voila une nouvelle robe»), pour entamer une nouvelle
partie du discours ou introduire un nouvel élément, ou une fonction conclusive (« al®
ABAOCO Ai AEAT 11 »4aphi ormériurie paktie duAliscouds! G imarqueur
discursif a, enfin, deux valeurs possibles :

1 Valeur de balisage, pour délimiter des régions dans la structure du discours,
TTOATTATO 1T A Ai AOOdQledéduenced«cagedt, il Ramgdloild, T 1T OOA
c¢a lui fait du bien»

1 Valeur prédicative, servant a structurer cette fois les informations contenues

dans le discours, pour associer une cause a un élément, ou introduire un nouvel

élément : «voila la raison demon silence», «me voila a Marseille»
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Nous nous intéressons également a un second marqueur discursifdenc ». Plusieurs

i OOAAO 110 AEAOAET U AdorichénAandaid(Berrdri® ®esgali,E OAQET
1994; Hansen, 1997; Pellet, 2005; Vlemings, 2003; Zénone, 1981)emings (2003
PDOi AEOA NOA 11 aod&NO6EE T ATARO NAETIEROTOEKA O AAT OA

nouveau dans la conversation mais fait au contraire référence a un antécédent
(linguistique ou non), ar il a en général une fonction de résomption ou de conclusion :
par exemple on peut dire aun collegue T T A OO 1 8 A0 bBAarGéfdrehdeqi AA |
AAEO NOG6TT 18A OO0 TA PAO T AT cAO AO OAPAOR 1

laguelle il amentionné ne pas avoir mangé. Le marqueurdonc » permettrait aussi, par

AgAi b1 Ah AA DAOOAO A80T A DPOi ZAAA U OT A Oi N

préface: kEG AE NOATI NOA AET OA U OA AEOA8»AT T A8 EGA]
Pellet (2005) 1 EOOA AAT O OA OET OA 000 1 6APPOAT OEOO

«donc » attribuées au fil des études faite sur ce marqueur discursif. Comme powaila »,

on retrouve la fonction de résomption proposé parZénone (1981). Pellet (2005)

considére que «doncZ A&l T AOETTT A AA AEFATRIAEOAONICBECOROO!

DAO T A 11T AOOADBO 11 OONOGGEI OiDanhck peitEgalenitenti A OO

permettre AG Ei BT OAO OA DOI POA b AReieDD@E ddOMe dahs 1 6 ET O
1 8 AGAT Bl A-deB0us B leddcuteliriA utilise donc » en ligne 3 pour créer un lien
entre ce que B a dit en lignes 1 et 2, et ce que lui dit en ligne 3, imposant alors sa

perspective sur ce qui a été dit en lignes 1 et:2

1 B: non mai s Cc®Atait une position encor
2 principes, je | es ai rappel As tout
3 A: donc vous avez changé de principes

4 B: non, nous n®avons pas changA de pri
5 A: Ah ben si puisque maintenant vous voulez une liste unique

Extrait de Pellet (2005, p. 85) citantHansen (1997, p. 167)

En considérant lesmoments ou les marqueurs discursifs sont parfois utilisés comme
préfaces il serait pertinent d'examiner comment les marqueurs tels que«voila » et
«donc »se comportent lorsqu'ils sont positionnés de maniére a susciter cette utilisation.
Si, par exemple, ils sont placés entre une préface et une annonce de nouvelle, comme dans
la phrase«En ce qui concerne ton chat, voila donc, il estmalageh 1T 17 OO0 DPAT 011 O

peuvent alors porter des indices de projection sur la nouvelle qui va étre annoncée, et
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pour cela nous porterons notre attention non seulement sur les préfaces mais ssi sur

les marqueurs discursifs

Pal

1.3. t N22SOUA2Y RQAYRAOSE
RQdzy S a4SljdSyoOs

Nous avons & présent établi plusieurs élémenty OT OO A3 AAT OA 1 8ABEOO.
espaces dédiés a la projection en interactionmais aussi, hous avonswce que sont les
i AONOAOOO AO AEOAT 6006h 1 AGO OEI A AA POT EAAOQE
PDAOOAT O PAOAI EO 500A OOEI EOIi O Al bPOi £ZAAAS8

affective au sein de la préface a rapidement été évoquée, atus allons maintenant

Ai OAT T DPAO AAOOA EAiT A8 .100 PATOITO NOA AAOG
nature de la préface, qui peut étre utilisée pour négocier la trajectoire conversationnelle,

car comme le souligneSelting (2010) 1 6 AT CACAT AT O i i 1T OET 11T A1 AO

répondu et négocié en interaction. On peut alors penser que la préface pourrait pegttre

AA OBAAAT OAAO OO0 1 A0 AEEAAOO U 111 00CAO U OI

AA 1T A OOAEAAOI EOA AT 1T OAOOAOQE iraettoke dffdctive»l AEO A
CeleAE OAOAEO bDOI EAOi A DPAO | & Er afektvd quAserdAOO P
rattachée a la séquence projetéeune préface a une annonce de mauvaise nouvelle serait
produite avec des indices de projection sur la valeur négative de la nouvelle, indiquant
vers quelles affectivités le locuteur se dirige (une séance affective positive, ou une
séquence affective négative). Bien que peu de recherche semble avoir pour focus la valeur
affective de projection dans la préface, nous retrouvons tout de méme deux études qui
mentionnent ces utilisations.

Dans une étude récente, Stranovsket al. (2016) évoquent le fait que la production
Ad O1 DieNGAT AA pAOO PAOI AOOOA T A Oi Al ECAOQET T
NOE AOO DPOEO AOO quhdeinddde afdpiuntdr leitéi@pnAre Alé $oi

professeur pour passer un appet

«Hello, professor XY. | have a request on you.

| forgot my phone at home and | need to make an urgent call.
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Can | use your phone, please?
Extrait deStranovska eal. (2016 p.924

Dans cet exemple, la pr®© i N O Allhdvd a réquesbnyoud A OO -demnahdeEI@ i
projette la séquence de demande, mais elle permet aussi de faire cette demande de fagcon
polie. Mais il y a une seconde partie a cette psg&quenceAAT O 1 ANOAT T A 18
161 AEAO AO 1 A OAEOIT AA OA AAI AT AA AOAT O
Qrgentd A O 3 Odb AlT(Z0XBY:Bulignent que ce terme est un intensificateur qui
Apbi OOA O1 MEAAOAOO i BAOGBRTQAI 5j1 HAOCAUAA AA
AT 1T OOEAOA U PAOOOAAAO T A POT ZAOGOADOO ABAAAADPO

Dans une étude sur les annonces de mauvaises nouvelles dans le domaine médical,
Maynard (1996) D OT BT OA 1 8 A @ A$équenBe (&t Ep@difidueni® iune pré

annonce) dans laquelle on retrouve un élément lexical qui projette la valeur affective de

i OOA
A A

1A 1T100ATTA NOE OA 800A ATTTiA jT1TA Ai A1 0 AdO
«Janey's mother said, "I've got somragher sad news¥ 8 Y
Janey asked, "What? 8 Y

Janey's mother answered, "Grandpa died this morning"
Extrait deMaynard (1996p.119

Dans cet exemple, la prééquence 8 OA CI1 O O1 | A e AndpdamonteA A 1T A x
%l 1 A POT EAOOA 1T A Oi NOAT AA A8 Alrdthersall Aewdd @i OA T A

«sad» indique que la nouvelle est négative, etrather¢ A OO O1T 11T UAT AB3AOODiI
ATTTA 1TTOONOA 1 88dA B evéfeshdded maukdisés)\ FLIS, «JAney,
1 6ET OAOI 1 AOOAOO AAOOET AGAEOA AA T A 11 O6OAT 1T An

Oi NOAT AA AO AOOI OEOA OAwhdt7gagA A0 MmAE GMT 106 Aldl
DAOOET AT OA8 3 A dndeOldécasidE @angddrel OO 1 6 AT 1

Maynard (1996) oppose ces préséquences ou la valeur affective de la nouvelle est
dite explicitement & des préO1 NOAT AAO 11 EI 18U A AOGAOT ET ¢/
I AGEAAT j BT OAT OEAT 1 & hi Adsitive, Aihéyativel Il dolligh® duke,1 A 1 6
pourtant, ces préséquences plus vagues permettent quand méme de porter la nature de

la nouvelle (positive, négative, sérieuse, importante, drole), mentionnant le réle potentiel
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du ton «sérieux» et «préoccupé ».1l donne pour exemple la préannonce suivante faite
parunhommA NOE O8APPOSOA U ATT1T1AAO U OA AEATEII

« At dinner one night during Christmas break, | said, "There is something that | want to tell
you two, and | want you to be an taee part of my life, and feel that without telling, you
won't be."(Edgar 1994:10)»
Extrait deMaynard (1996p.115

Cette nouvelle, bien que neutre, peut susciter des réactions négatives deat de sa
AAT ET 1 Ah OE AITA AOO ETTTPETAA8 /1T PAOGO AlTO
AO 11T AOOADO0O NOE O6APPOBOA U ATTTTAAO T A 1160
importante et sérieuse de la nouvelle malgré le fait que ceble T 8 AOO U AOAODT 11
AEOAAOAI AT O NOAI EZEiV A ABEI BT OOAT OA 11060
I AEOOA POi OACAO A:GThére i©somdinidg I/hded tb @IlydqBT ABAOO O
cet aspect du 4on » qui laisse présager de la naturealla nouvelle que ce sont penchés
Freese et Maynard1998). lls considerent en effet que les pr&équences et les préfaces
de nouvelles peaivent attacher une valence a leur annonce de fagon lexicale, comme dans
les exemples proposés précédemmentu bien avec la prosodieFreese et Maynard
(1998) aEAEOI AT O 11T OAI T AT O NOA 1A EAEO NOA 1671
particuliére qui « sonne» comme des bonnes nouvelles ou des mauvaises nouvelles est

un fait reconnu par beaucoup.
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Tout au long de cette section, nous avons établi plusieurs faits et plusieurs concepts
importants autour de la notion de projection en interaction. Dans la sousection 1.1 sur
1A0 ET AEAAO AA DPOT EAAOGEITTh 11060 AOIT O -AAT OAi
AT 1T OOOOAOETIT AA 16ET OAOAAOGET T h AA OOAEAAOI EO
vuNOBAO OOAOGAOO ABET AEAAO -chnktruisettileEdsdo@£ sl h 1 A
proposent, refusent, modifient ou acceptent des trajectoires interactionnelles qui
DAOI AOOAT O AA 1T AOGECOAO 1 6ET OAetleA épéctant BT AOO
EEi OAOAEEOAOQEIT AAO DOi £ OAT AAOGh EI O Al 11 AAI
soussection 1.1Erreur ! Source du renvoi introuvable. sur les dispositifs de s
tructuration du discours, nous avons expliqué le découpage en séquences, paires
i ETEIi A1l AGh AO O1 600 AA PAOIT 1T A AskqudndeEdied OAAQE
soustypes (pré-invitation, pré-demande, préannonce) et expliqué leur utilité dans les
ii AATEOI AOGO AA pOT OAAOCEIT AA 1T A EAAARA AAO ET O/
la soussection1.2sur les préfaces et marqueurs discursifs, nous avons fait une difféerence
entre pré-sequences et préfaces, et défini les marqueurs discursifs comme des unités
polyvalentes de structuration du discours, pouvahaussi faire office de préface. Dans la
soussection1.3000 1 A POl EAAOEIT AGET AEAAO AA 1T A OA
AOI T O 1 OOAET IldepEDi ROAT ABOARGE DOA £ZAAAO AAT O
de nouvelles et montré que ces espaces interactionnels servent a projeter des indices sur
la nouvelle a annoncer, mais aussi des indices sur sa valeur affective. Nous avons évoqué
le fait que cela peti étre opéré au moyen du vocabulaire employ€, mais aussi au niveau
du «ton de la voix». Nous allons donc maintenant passer a la seconde section de cet état
AA 18A0Oh Ai AETA U 1T A T1O0EIT AA POT O1T AEAh U

produire.
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2. Prosodieaffective : phonétique,
phonologie, ou lesleux?

2.1. Sens linguistiquarersussens
paralinguistique

Arvaniti (2020) propose une définition complete dela «prosodie » comme un terme
« parapluie » englobant divers phénoménes linguistiques tels que le stress, le rythme, le
phrasé et l'intonation, qui tous contribuent a modeler le sens et la perception d'une
enonciation.Le «stress» peut étre appliqué au niveau dumot, engendrant des propriétés
lexicales spécifiques, ou au niveau de I'énoncé dans son ensemlblese référe a la
proéminence percue de certaines syllabes par rapport aux autreSetteproéminence des
syllabespeut étre crééea travers diverses caractérstiques acoustiques, lesquelles varient
d'une langue a l'autre Arvaniti (2020) définit le «rythme » («rhythm ») commeun terme
controversé quirenvoie a la perception de régularités et de schémas rythmiques dans la
parole, souvent confondu avec le conp¢ de «timing », quicorrespond ala régularité
temporelle effective d'une unité donnée Pour elle, le rythme, comme le stress, est un
phénomeéne perceptuel qui est porté par différentes caractéristiques acoustiques. Le
terme «phrasé» («phrasing») est utilisé pour décrire la segmentation naturelle de la
parole en unités distinctes qui s'agencenénsemble facilitant ainsi I'expression pour le
locuteur et la compréhension pour l'auditeur. En effet, le discours oral ne se présente pas
comme un flux ininterompu d'entités linguistiques isolées les unes des autres, mais
plutdt comme une série d'éléments interconnectés«Intonation », enfin, est un terme
utilisé pour faire référence a des modulations systématiqgues de la fréquence
fondamentale (F0).Ces moduhtions couvrent I'ensemble de I'énoncé et possedent des
fonctions grammaticales cruciales, telles que I'encodage de l'information pragmatique et
le marquage des frontieres entre les phrases. En somme, la prosodie, constituée de ses
composantes multiples etinterdépendantes, contribue fortement a guider la maniére

dont nous comprenons et interagisson$es uns avec les autres en interactian
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La prosodie occupe une place cruciale dans la parole, remplissant deux fonctions
majeures : celle de véhiculer l& sers linguistique » et le « sens paralinguistique. Avant
de décrire les corrélats de la prosodie dans la parole, il est nécessaire de faire un point sur
ces deux concepts fondamentaux. Nous allons donc commencer par les définir. Rcawver
(1994), le «sens linguistique» se manifeste a travers divers aspects de la parole, tels que
la phonologie segmentale, la phonologie suprasegmentale, la morphologie et la syntaxe
Au travers de la communication verbale, le sens linguistique porte ce que le locuteur

souhaite communique a son interlocuteur. |l se réfre a la signification des mots, des

phrases et des discour8 , A OAT O 1 ET COEOOENOSe déploie @u 1 A D

niveau suprasegmental, englobe les indices que les locuteurs emploient pairucturer
leur discours, préciser des nuancesde sensdesformes verbales en ajouter ou méme le
modifier.

Au-delades indices verbaix du sens linguistique il y a des indices gestueldaciaux et
prosodiques du sens linguistique,comme lillustre les recherches sur la prosodie
audiovisuelle.Plusieurs chercheursparlent donc de prosodie« multimodale ».Ces études
explorent comment les éléments prosodiques sont transmis et percus a travers a la fois
I'ouie et la vue, en exploitant les indices vils tels que les gestes, les mouvements des
levres et les expressions faciales pour enrichir la compréhension des aspects prosodiques
de la parole (Barkhuysen et al., 2005; Brown & Prieto, 2021; Krahmer & Swerts, 20).

La prosodie linguistique joue un réle pour la segmentation des mot{ECutler et al., 186;

Cutler & Norris, 1988; Mattys et al., 1999)la structuration du discours(Grosz & Sidner,
1986; Nakatani et al., 1995)la désambiguisation syntaxiquéKlatt, 1975; Lehiste, 1973;
P. J. Price et al., 199])a focalisation contrastive(Hamblin, 1973; Rooth, 1985, 1992) et
elle joue aussiun réle dans la construction de la hiérarchida syntaxe etde l'information

(Jackendoff, 1997; Nespor &'ogel, 1986; Selkirk, 1984)

Laver (1999) définit le sens paralinguistique comme ayant des réles de support, et de
complétion ou contradiction du langage verbalLa communication paralinguistique se
manifeste au sein du discours de multiples facons : en tant que substitut a la
communication verbale, en renforcant certains éléments verbaux, en véhiculant des
informations affectives telles que les attitudes et les émotions, en consolidant la nature
des relations sociales entre les interlocuteurs, en orchestrant la répartition du temps
alloué a chaque tour de parole et en gérant les différentes phases de l'interaction, que ce

soient les séquences d'ouverture, les séquences intermédiaires ou les séquences de
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cloture. Les informations paralinguistiques incluent aussi des informations sur le sexe ou
le genre de la personne(Pernet & Belin, 2012) le statut social de la personne qui
O A@POEI A T O AA AAI i(Bhowt& Rridtd\l ZDA7] HloAlieth & Priei@d A A OA O«
2012), ou bien sa provenance géographique régionale ou nationgte. Grabe et al., 2004)
Ces informations peuvent étre portées, entre autres, par la prosodie, en paralléle de
1 8 OOE | Hited @dEdudurs padalfnguistiques, par exemple lexicaux, segmentaux, ou
syntaxiques. le sens paralinguistiquefournit donc une dimension supplémentaire a la
communication en reflétant les émotions, les rapports sociaux et les nuances culturelles
des locuteurs, tout en contribuant activement a la gestion des interactiongour créer un
échange fluide

, A OAT O PAOAI ET1 COEOOENOA OA1I NOBEI AOGO pPiI O
etudes. Certaines études se sont attardees sur le théme des émoti¢Asidibert, 2008;
Banse & Scherer, 1996; Banziger et al., 2001; Scherer, 2003) A A etaddd @ O1T OE Qi
politesse (Borras-Comes et al., 2015; Jeong & Potts, 2016; Nadeu & Prieto, 2011; Petrone
et al., 2019n AO AT [ BT OOAI Alligheménit A&vifah et AIO 2028 del 6 A
«lirGerpersonal stance> ou posture interpersonnelle (cf. étude sur les relations de
pouvoir et de solidarité dans la prosodie daVichmann (2011)8 $6 AOOOAO i1 OOAAC
AT T AAT 007 Ai® (Badt02010;60¢elehsiet al., 2018; Mauchand et aR020;
Mazzocconi et al.,, 2022; Riviere et al., 2018) la politesse (Brown & Prieto, 2017;
Caballero et al., 2018)Nous dévelop AOT T O 1 A0 AE&£A& OAT AAO Al OOA
ITEiT 0O U AAO T1OEITO0 AGAEEAAO AITITTA 1AO il
interpersonnelle en section3.1. Autravers de ces définitions, il apparait que la prosodie,

message a venirNous allons maintenant nous intéresser aux canaux qui permettent de

véhiculer les informations dans la prosodie la phonétique, et la phonologie.
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2.2. Distinctionentre phonétique et
phonologie

Au cours des dernieres décennies, les chercheurs en prosodie ont étudié comment les
significations linguistiques et paralinguistiques sont portées par la prosodie, ainsi que la
facon dont elle est percue par les auditeurs. Ces études ont observé la rédimades
nuances prosodiques a travers deux canaux qui peuvent porter la prosodie, et qui sont
fortement corrélés : la «phonétique » et la «phonologie ». La phonétique esta branche
de la linguistique qui étudie les sons de la parole, a la fois dans fguwoduction (comment
les sons sont produitspar le locuteur) et dans leur perception (comment les sons sont
percus par l'auditeur). La phonétigue examine les caractéristigues acoustiques,
articulatoires et auditives des sons du langagd.a phonologie estla branche de la
linguistique qui étudie la maniére dont les sons du langage fonctionnent a l'intérieur de
systémes linguistiques spécifiquegles langues)pour créer des distinctions de sensCes
distinctions seraient portées par des unités minimales deens phonologiques.

Dans un premier temps, nous allons présenteres corrélats phonétiques de la
prosodie, qui correspondent a des variables continues mesurées dans la voi€es

variables font varier la perception de quatre composantes de la voix :

1 Lafréquence fondamentale (f0), qui influence la perception du pitch

= ~ z A

M ,6ET1 OAT OEOi h NOE EIT & OATAA 1A PAOAADPOEII
1 Ladurée, qui influence la perception du tempo

1 Les caractéristiques spectrales, qui influencent notamment la perception de la

gualité dela voix, des voyelles, de la proéminence

La «fréquence fondamentale», qui est une mesure de la hauteur de la voix, est
généralement abrégée en ) ». Au niveau acoustique, elle correspond la fréquence la
plus basse d'un son périodique, c'esa-dire la fréquence a laquelle les cycles de vibtian
des plis vocauxse répetent régulierement Dans la tradition britannique, le terme de
«pitch » ou de fO sont parfois utilisés indifferemment pour parler de la fréquence
fondamentale. Cependant, le termgitch est en général utilisé pour désigner la &uteur
AA 1T A Ol Ed bAOé OACrmtdnden, 1897)BikrEqud chtte pet@épior $oilk
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AAT OOOENOAOG A1 OOAT O Al AT i bQArdompsdnkthlA2012A OAOE
La fO est mesurée en Hertz (Hz). Nous utiliserons la dénomination fO lorsque nous
parlerons des analyses acoustiques réalisées, et le termepitch » lorsque nous

i OT NOAOT 1O 1T A PAOAAPOETIT AO PI OO T A T1OETT A

Nous avons ensue «I 6 ET OGAdui@ar@spond a la force mise dans la voix, a son
énergie. Elle est mesurée en décibels (dB)intensité est déterminée par I'amplitude des
vibrations sonores. Plus I'amplitude est grande, plus le son est foret @la signifie que
I'intensité dépend de la quantité d'énergie sonore transmise. 8 ET OAT OEOi A i O1 i
1A0 1T EATO NOGAIT A PT OOOAEO AOT EO AOGAA T A 11
CiTi OAl NOGAITT A T6A NOA DAO stlessEry, A58 Badd@A OO0
Arvaniti, 2023; Mol & Uhlenbeck, 1955)

Les mesures de durées» correspondent a la durée de différents segments de la parole
i AOOiT A AO PETT1T1I AR AA T A OUI I AdehdspaisdarisO T O
la parole). A partir de la durée, il est possible de faire une mesure de la vitesse a laquelle
on parle, et elle se mesure généralement en nombre de syllabes par seconde (syll/sec)
AGAOO 1T A OEOAOOA AA bdshi e déhi abdblatdird € lePpAdBBA O O
sont exclues. Il est aussi possible, dans la mesure des pauses, de différencier pauses vides,
composeées de silence, et pauses pleines, composées de voix (lorsque le locuteur prononce
des «hm» ou des «uh», par exemple). Les mesures de durées peuvent parfois étre
intégrées dans la notion de «ythme ¢ | O AGJEOI AEOITEA NOE OAOO
aient un rythme basé sur la syllabe, Istress ou la more(Arvaniti, 2020; D. R. Ladd &

Arvaniti, 2023; Lancia et al., 2019; Tilsen, 2019; Turk & Shattudkufnagel, 2013) Suivant
Turk et Shattuck-Hufnagel (2013), nous les englobons donc plutdt dans les notions de
durée sous la dénomination de <aractéristiques temporelles apparentes de la parole
(«surface speech timing patterns).

Nous avons, enfin, les garactéristiques spectrales> de la voix, qui influencent, entre
AOOOAOh T A EAel Tqudlitt OAAGT A ORADG prdedineNdBAIKNOS O1
la qualité des voyellesLes caratéristiques spectrales sont liées, acoustiquement, a la
maniére dont I'énergie sonore est distribuée sur différentes fréquencegocales, au sein
des harmoniques, des formants, et du spectre sonore. Campbell et Mokhté2004)
décrivent la qualité de la voix, liée aux caractéristiques spectrales, comme la quatrieme

dimension prosodique qui pourrait elle aussi porter des informations sociales et
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paralinguistiques. De nombreuses études se sont intéressées a cette notion de qualité de
1A OTE® AO U AA NOBGAI T A ApPDiA®®DA Bl QUEPOEA hb AOW
cette raison, nous nous intéresserons aux caractéristiquespectrales dans le cadre de la

modification de qualité de la voix. Ces caractéristiques permettent de différencier le type

—

de voix, qui peut &tre modal (voix normale), soufflé (kreathygh 1 T OONOA 1 861 1 i
de facon audible en méme temps que labration des plis vocaux), craqué («reaky»,
1T OONOGA 1T AO PIEO OI AAOG@ OEAOAT O 1 AT OAI AT O A
DAOOA AOOOGE DPAO 1T A AAOGEOi 1T AOGAT Agh AlI AEO j 11
U O8 AET OO0 Ali®vothuxhok EnBdte, illedt tbssble de faire unewix de crécelle»
(«vocal fry», si les plis vocaux vibrent plus lentement que pour la voix soufflée et que le
registre de la voix est trés bas). De multiples paramétres ont été proposés pour calculer
1A NOAI EOi AA 1 A OTEgh AO AOGAOT AT 1T OAT 660 OI
selon les raisons qui nous poussent a nous intéresser a la qualité de la voix (voix
DAOET 1 T CENOAOGh T OOAA AA 187111 OET 1 ahbiehdda OAIT 11
gualité, il faudra choisir le parameétre en fonction. Nous reviendrons sur ces parametres
AA 1T A NOAITEOI AA 1T A OlE® PI OO OAOA AAT O AAO
, A POl 01 AEA AT i POAT Ah Al EEER ROOOOAAT AEAR
principaldel 6 ET OT T AOET T h AO AAl OE ie@itentiditéndete DI OOA
document. L'intonation est liée a la maniére dont les sons sont organisés en termes de
hauteur, de montées et de descentes dans la mélodIelle peut étre étudiée du point de
O0OA AA 1T A PEITi OENOGAh T AEO AOOOE A I'A PEITI
1T OOA AOOAT OETI 1T AAT O 1 AO 1ECI AO NOE OOEOAT O8
variables discrétes que nous décrivons comme des mouvements tonals, ou destours
prosodiques. On considere que ces contours pourraient porter du sens dans le discours.
Au cours des dernieres décennies, les chercheurs en phonologie intonationnelle ont
GOOOi Al AEOAAOEIphrveAitadn accar®<dr Imanidre@elps adaptée
de décrire le phénomeéne. Ainsi, de nombreuses théories ont vu le jour depuis que la
OAAEAOAEA O6A0OO PATAEi A OO0 T A NOAOOEIT AA |
Portes(2004) FAEO O1 1 OAO AAO 1 EAOY AA AAO@® APDPOI A
AT OA &I AAT EOAT O OODy a 18s agpéhbsc&blistodes »$ dadsi A D A(
lesquelles on considére que les contours intonatifs décrits ne peuvent étre découpés en
unités porteuses de sens plus petites, et ou ils sont souvent appelémtonemes», de la

i oil A EAel 1T NOA | ek dbu dOrActphéiesAtbh fraddais, icds intonémes
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ont été décrits parDelattre (1966) et Rossi(2001). lls sont représentés sur deportées
OEIi El AEOAO U AAT 1T AO NOA 16117 OO OO6A AAT O 1A
qui commencent avec une montée mélodique puis descendent, et qui seraient souvent

utilisés pour indiguer une question simple (question "oui/non"), ou encore des intonemes

AAOAAT AAT O NOE OECTI EZEAT O NOA 18i1T1TTAT DOI A
approches «autosegmentaless AAT O 1T AONOGAT 1 AOG 11 AT T OEAT OA
découped 1 AO AT 1 01 OO0 bPOT Oi AENOA O -aklire eldtbng, gui O AT A’

ng,
DAOOAT O 8 00A POT AGEOO OO0 1 AOG OUIl AAAOG8 #6AO0
intéressons ici.

#06 AOO ' [1978)(@ii BabEsa thése propose la tha¥ie autosegmentale. Cette
théorie vise a expliquer le fait que certains traits linguistiques (comme le tonou
l'accentuation) ne sont pas lies de maniéere linéaire aux segmengkexicaux), mais sont
représentés en tant«N O 86 A O O1 OAligtincds] Cesatiosegments peuvent alors étre
AOOT AEi O AT OOA 1 A0 TEOCAAOD OAcCi AT OAl 1 AGEAA

de traits: visuellement, on créera par exemple unetire (un niveau visuel de

représentation) pour le mot «balloon», et une tire pourl 8 ET OT T AOET 18 300
16ET O1TTAQETTh 11T DI OOOA AT1T1 OAO AAO OiI 10 EAOD
1A AEAT A EAOOA A3OT A 111TO01T A ETO1TTAOEOGAR AO 1

descente intonative. Entre les deux tires, ro ajoutera des traits pour montrer a quels
segments ils sont associés entre eux sur les deux niveaux. Deux regles régissent ces
associations: toutes les syllabes sont associées a au moins un tonyieeversa et les traits
A3 AOOT AEAOEIT 1 edroserDAOOAT O PAO O

Liberman (1975) et Liberman et Prince (1977), furent les premiers a proposer
AGEOOAT AA A b Gardhique en@itiqué>Oak Sdihldé la EhEniblogie pour

| O

1 6 ET OT libardani (1985) DOT DI OA AAT O OA OET OA AA OBE
1 6ET OTTAOET T AQAAOAI AT Oh AO 1T OAITTATO 0O OIl
ATi 1T AT O OAPOi OAT OAO T1B86ETOITAOEITh AO T1T 1A
fAei T NOA 1T AO AOOOAO PEiITTITTAO ilikhe@i@BOOENOA

iT1T O0AO NOGEI AQEADAT AAO KEODOAAO & ODOAO AA OC
veut observer la «dérivation », le lien entre forme sougacente et forme de arface.

Son idée est donc que, comme pour les phonemes ou nous avons une forme sous
jacente qui porte du sens (mettons, le phonéme /i/ en francais) et des formes de surface

qui ne changeront pas le sens (/i/ peut étre produit [i], ou [i:] par exemple), nas devrions
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A

Dl OOT EO OO0O1I OOVAO 1681 NOEOAT AT O DPIi OO 1 dueel O1T 1 AO

differences» ou différences de réglages (variations dans le contour de la f0), qui

Dl OOOAEAT O 11 AEZAEAO I:Aeclo®lddo@ourfintolelf,roduiteiude DE OA G
AEEEOI AGET T h OT A NOAOOGETTh 1TO Aii11O00AO0 AA 1
«phrasing difference¢ | O AE &AL OAT AAOGO AA PDPEOAOiI NOBEI

«breaks¢ ET OT 1T AOET 11T Al 6h AO NOEe dhiask.FPéiEgkdndde 1 U Al
o1 AgAipl A AT 161 AiT11Ti PI OO EZAEOA AT I POATAO

«breaks» ou pauses font la différence entre @n mange les enfant®» et «<On mange, les
enfants?¢8 $AT O 1 A OAATT A dA@Ah bréal mtonbtionhed Ce8A1 h E
ilTii AT OO |1 OE PAOI AOGOAT O AA 1171 00AO0 NOBGEI AQE
qui peuvent porter du sens indépendamment du texte auquel elles sont associées, de
facon ordonnée. Ces tons peuvent étre hauts ousat sont «associés» au niveau lexical
en suivant des regles linguistiques précises.

Liberman et Prince (1977)D O1 BT OAT O 1 6 OOEI EOAQEIT A80T A C
projetterait la proéminence de syllabes qui portent des poids différents les unes par
rapport aux autres (syllabe forte «s », syllabe faible aww »),D AOI AOOAT O AET OE |

Qu

rythmique des syllabes, mots, et phrases syntaxiques. Le concept de grilles métriques est
alors un moyen d'analyser la structure de l'intonation. Elles sont des représentations
visuelles utilisées pour capturer les schémasythmiques et temporels de la parole, et
permettent de décrire l'organisation des syllabes et des tons dans un énoncé, et se
PDOi OAT OAT O AT I i A-dessbus.Sur le ndt @alldom»| & prefniere syllabe

est faible et la seconde, forte.

W S

balloon

Figure4 ¢ Représentation du poids des syllabes, extdait_ibermaret
Prince(1977)

Par ces représentations en grilles métriqued,iberman et Prince (1977)cherchent a
proposer une théorie dans laquelle on considere que le niveau phonétique et
PEITTITGCENOA 1T68A00 PAO 1A AT TAAOGITAOETIT bDHOOA
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contraire, il y a une hiérarchie qui régit lestressdans la parole avec un ssteme de

proéminence relative des syllabes les unes par rapport aux autreSelkirk (1980, 1984),

puis Nespor et Vogel (1986, 2007) reprennent aussi ces travaux pour la théorie de la

PEITT1TCEA POT O1T AENOA AAZEET dldpaiolddsto@adhicéen A | Al

unités phonologiques mises ensembles. Elles proposent de considérer pour étudier ces

unités les interactions entre la phonologie et les autres composantes de la parole sous

forme de régles qui permettent de construire une &tructure phonologique». Elles

proposent notamment de hiérarchiser la prosodie en trois niveaux un niveau pour la

syllabe, le pied et le mot phonologique, un pour les groupes clitigues et la phrase

PEITTITCENOGAR AO O1 b1 OO0 Inééplivhblogigheci A ET OT T AO
La théorie autosegmentale et de la théorie métrique proposent donc une approche non

1 ETi AEOAhRh EEi OAOAEENOAR AA 181 OOAA AA 16ETO

niveau intonationnel sont considérés distincts segmental, etsuprasegmental. Il existe

AT OOA AAOG TEOAAOD AAO 1 EAT O ABAOOI AEAOGETTO

existe un systeme de proéminence relative des syllabes les unes par rapport aux autres.

Ces proéminences sont liées awstresslexicaux, mas aussi auxbreaksou «pauses» que

186117 PAOO PAOAAOIEO AAT O 1T A PAOIT A8 , A DOl

OAT O AA 18i1TTTAI 8 wl AZET h EI OAI AT A U AOI EO

allant du niveau de la phrase phonologue a celui de la syllabe. La encore, ces niveaux

peuvent étre associés entre eux differemment, créant des distinctions de sens dans

16i1T1TTAi8 $A AAO AEA&EAL OAT OAO OEi 1T OEAQa AGO 1

théorie métrigue autosegmentaleque nous décrivons dans la prochaine section.

2.3. Theorie AM et Phonologie
Intonationnelle

Il y a 40 ans environ, la «héorie métrique autosegmentale» (abrégée en théorie AM,
AA 1 8 Adtogegriekt& metrical theory a été développée. Plusieurs cherchesront
contribué au développement de cette théorie, en travaillant sur diverses languéBruce,
1977; Gussenhoven, 1984, D. R. Ladd, 2008; M. Y. Liberman, 1975; J. B. Pierrehumbert,
1980; J. Pierrehumbert & Beckman, 1988) a théorie AM a été développée pour progser
unmi ATT A AA 1T A OOOOAOOOA AA T1G6ETOITAOQETTh N
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Al I DT OEOET T AT EOT AA T A 1T1711TAEA AA 16E1TO1I 1T AO

parole, de notions liées astress des mouvements de la courbe de la fO, et afie pouvoir

AT 1 DAOAO 16ETOITAOETT AT OOA AEA&EAE OAT OAO 1 AT C
AO OAci AT OAT Ah 16!- TA AiTOEAT OA PAO 1686ET OI1
TA pPpAOO Ai AT OPAO Al OTEOI O bl OO ddACEBEOAO A
Ei DPOAOOET TT EOOA8 1 O AlconpasdeZ OMB5 1 OB ERDOAT AOEINIC

ensemble, forment des contours mélodiques.

Ces «@venements» sont des tons, qui comme dans la théorie autosegmentale peuvent
étre hauts ou bas Kigh H ou low L) et sont considérés comme des autosegments
(indépendants du segmental). lls sont annotés en série et peuvent étre combinés
ensembles(Arvaniti, 2022; Ladd, 2008; Pierrehumbert, 1980; Pierrehumbert & Beckman,
1988). Arvaniti (2022) décrit les tons commephonologiquement associés a des positions
structurelles dans la représentation métrique d'un énonce Elle précise que cette

association entre des propriétés métriqgues et autosegmentales a justement donné son

nom a lathéorie,etd O AO AA OADPOi OAT OAO 1 G6ET O 1T AOCEIT A
O6 A0OOI AEAT O 17 OOENOGAT AT O U AAO Al T OOE®OAT OC
accent¢h 117 071 4e6qQ AET OE -b(xédyei@herAQré ToOE% ®Idnda AA AA

force de la frontiere). Dans ce travail, nous utiliserons @accent mélodique» pour désigner
les «pitch accents» (Bertrand et al.,2022). Lestons transcrits peuvent étre associés entre
eux et forme un groupement de tons (signifié visuellement par un +), appelé accent
meélodique bitonal. Un accent bitonal sera par exemple marqué L+H. Pour indiquer un
«downstep» ou abaissement progressif de la fO sur un ton, la diacritique » est utilisée.

Par exemple, si nous trouvons deux tons H consécutifs et que le second est abaissé, cela

seranote HA( AT T 1T A AAT O Latld20@8A ¢i-Bebsdus, JUh présente une

transcriptiil T DETTT 11T CENOA Ad8OT AgAi Pl A Al EOAT 6 AE

Ol OAT O ABET AOi AOI EOiI 106 AA Ai AAPOEITh AO PO
L H IH

Y A ]

Parce qu’il ny avait plus d’argent Parce qu’il n’y avait plus d’argent

Figure5 ¢ Exemple de représentation des tons dans la théorie AN
RNE A ( S uLadd RODB)LINE a
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, A OEi T OEA ' - AA 18ET O1 1 A@add, 200004 D8 DAOCOADAAT
ilyald AAAADOAOCET T AA 186AGEOCOAT AA AGOT A OOOOAOOC
signifie que les contours mélodiques (variations de la f0) sont organisés de maniere

séquentielle: il y a, le long du contour de la fO, des moments clés localisés spmt appelés

«cibles tonalesch AO DAOOAT O 800A OO6O ATiT A T A OiA
appelés «ons» (Arvaniti et al., 1998) Ensembles, les cibles tonales permettent de
Oi Al EGAO 1T A OOOOAOOOA OTTAT A ABOT DAOOIT DE

considéré comme «on spécifiec¢h AO 1 6 AOPAAA AT OOA AAO@ OI 1 (
transition. Les tons ®nt associés a certains points spécifiques du niveau segmental de
18i1T1T1TAT 8

Ensuite, il y a la distinction entre les accents mélodique=t le stress(ou accentuation).
$601T A DPAOO 11 001 O6A 1T AOG AAAAT OO 1il1T1TAEN
ET OTTAQCEITTAITAO AOGOI AEi AO AOGAA AAOOAET AOG OU

s o~ oA N

00EOh EI U A 18AT Al UOA AAO AAAAT OO i1i1T1AE
peuvent étre hautes (tonhigh, arégé H), ou elles peuvent étre basses (tdow, abrége L).
Elles sont jugées comme telles en fonction notamment de différences relatives de hauteur
entreellesetvisxOEO AA 1 6AI PAT OI AAl AO 11 AOOADOOs
Enfin, il y a les notions de &aleur mélodique» («scaling») et <A 8 Al E C#, dui AT O

ensemble définissent les cibles tonales (H ou L). La valeur mélodique correspond a

1 8EI DI i1 AT OAGET 1T A6 01T OI I daréalisaliod phprigtique vakid ££i O A
en fonction de cette hauteur. 8 E| D1 HEAIAVAIEUF mélodiquedans la représentation
phonologique anotammenti Oi 1 61 AEAO A ALibdmad & Eidkrénorberi, OO A A O

2005; Prieto, 1998, 2003; Vanrell,2008 , 6 Al ECT AT AT O AGO T Ei U 1A
désignele placement dans le temps'une cible tonaleau sein del udité porteuse deton a

laquelle il appartientd, DAO A@AlI Bl Ah Ad paAlEfleursE® DO ET | UAIA
accent tonal H, il pourra étre associé a différentes syllabes, voyelles, ou frontieres de

I 87 1T PdurRier&ehumbert (1980)h 1 8 AOOIT A E A (pRoiogiqudedpedXicreer AOO b
des différences entre plusieurs accents bitonaux qui ne porteront pas le méme sens (en

anglaisaméricain : H*+L, H+L* pour les accents bitonaux descendants, et L*+H, et L+H*
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Ppi 00 1 A0 AAAAT 60 AEOI 1 A Owilebur ¢ tinadsaid &lasyllabk D1 AA
AAAAT OOi A AAT O 186AAAAT O AEAEOD | précoid DAl AA
fall », «early rise») ou «tardive » («late fall », «late rise») (Pierrehumbert & Beckman,
1988). A cette «@association primaireZ 06 AE T G3dkiatiéhi sécondaire> (Grice,
1995; Pierrehumbert & Beckman, 1988pu «ancrage phonologique» (Prieto et al., 2005)
%l I A ET OAOOGEAT O 11 O0ONOSOT O1T1T AOO AOGOI AET 1T
aussi a une frontiére de more, de syllabe, ou de mot (ou unité) prosodique. Le ton estslo
sujet a une double association. La réalisation du ton en cible tonale peut étre alignée
AEAEE OAI T AT O U 16ET Oi OEAOO 106 A1l Ai AAl ACA A
, 6 AT ECT AT AT O DAOO 60O0A EIT &£ OAT AisedApawlefed [ O1 O
la longueur des voyelles, ainsi que la structure de la syllabe a laquelle est rattaché le ton.
L6 Ei D1 BAMA GES Al daqsi IdArepdertiation phonologique a comme la valeur
mélodique,i O1 1 61T AEAO A A(Kobldr, A98Z; NedIdd, 2000 Dty &
Kohler, 2004; Pierrehumbert, 1980; Pierrehumbert & Steele, 2009)

Ainsi, un objectif de la théorie AM est de fournir un cadre adapté a la description et a la
AT i PAOAEOTT AA 1G6ETOITAOEIT AAT®comnptedi®o&saA 000 |
signification linguistique. Ladd (2008) propose le terme de phonologie intonationnelle,
NOE Ai OECT A AT TA 1671 OOAA AdOT A suedécrichlesOA ET (¢
modeles prosodiques, a la recherche de significations systématisées attachées a ces
iTAT1TAO j' OOOAT ET OAT h ¢mnggs8 30EOAT O 1 A0 AEGA
AT T OEAT OAOT T O T1G6ETOITAOEI T Al lletaAs nQre tralail.EEAOI A
, 6ET OI T AOETT AOO O1 DAOAI T OOA Oi AAAT A A1l OITE
intonationnelle cherche a décrire et comprendre. Nous nous intéresserons eégalement aux
OAOEAOQOEI T O AA OAI AGO 11711 AENGA troBver déns AT ECT Al
réalisation des cibles tonales. Nous allons maintenant porter notre attention sur la fagon
dont la phonologie intonationnelle est annotée en francais, en évoguant notamment la
AT 1T OAT OET T A6BM. 11T OAQET T K
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2.4. Annotation phonologiaie de l'intonation
du francais

, 6ET OT T AOETT DAOO 800CA Ai AT Obi A Al OTEOi O E
A1 1TAOETT AAO 1 AT ¢cOAOR 1T A T (Lddd 20d8). Ebfl@ncaisDi O DO
OAITTT 1TAO AOOEAI AOh 11 Ai1TOEAT OA NOGEI AQEO

Deux de ces unités sont majoritairement acceptées dans la littératuef Petrone et al.,
2021 pour un état de I'art) : le syntagme accentuel, et le syntagme intonationnel.

Le syntagme accentuel (AP, accentual phrasse @ A OO AT 1T OEA7T Oi Al
du francais. Au niveau lexical 8 AOO AT T OOEOOT A . A6 &t ddmbie] O
IT 181TT OAOOT OOA (Béckmah & Rier@hurhbieri, 1986 K& Accent
mélodique fait partie en frangais de la montée finale obligatoire, aussi appelée accent
primaire ou accent final. La montée finalemargd 1 A £O0T 1 OET OA AOT EOA A,

sz A s oA o~ oA

AT 1 OOEOOAT O AA AARAOOA OTEOiI AA AAOA NOBGAOO 1 &

A

i
o]

secondaire ou accent initial. La montée initiale marque la frontiére gauche du constituant
it AOIT AT O $6)I1I PAOET h ¢mpun *O01 0O &iI OCAOITnh
2006).

AP

Figure6 ¢ Patron tonal sougacent du francais

, 610 AOO AT T A Ai 1 OOEOOi Ainefnbnték Ritad odtidniel® AO ET
AO OTA 111060V A £ETAT A TAIECAOT EOA NOE Al T OEAI

exposer la transcription de ces montées selofunet Fougeron(2000, 2002), qui ont décrit
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la phonologie intonationnelle du frangais en suivant la méthodologie de la théorie AL,
pour qui le patron intonationnel sousjacent pour le frangais est /LHILH*/ .

, A TTTO01 A EET AT A AOO AT 1 OOEOOI A AsOT A
Oi Al EOi AAT O 1601 A AAO AAO@ AAOT ET Ohddal O
est réalisé, dans ce patron sodgcent, en ton haut H*.ll est associé a la frontiére droite
AA 16!08 %l AOAT eAEOh 1 6AAAAT O OTTAI AOGO 1EiV

cependant réalisé uniguement si ce mot est en fin de syntag accentuel. Le ton H* est

AAAT C
Ui 1 AZ

donc non seulement associé a la frontiére droite, mais aussi a la syllabe accentuée du

AAOT EAO 11060 AA 1686108 ,A 11101 A ETEOEAI A AOQC«
AT T OOEOOT A80T O11T , ARORAADG! ABiT AD I1UA 1 AOIDIOGC
premier mot de contenu de celleci. Puis il y a le ton Hi, qui peut étre sur la premiére ou la

deuxieme syllabe de ce mot de contenu. La présence de la montée initiale est conditionnée

a plusieurs facteurs dontlalo€ OAOO AA 181! 0 NOE 1T A AT 1T OEAT Oh

i A OEOAOOA ABAOQEMDIMOEIJG $80 (IDAEGIAOE mpu N *
Welby, 2006).

Réalisation1 : LHiLH* Réalisation2 : LH* Réalisation3 : LLH*
C T w [ [w [ o T [ [ ] ] w
AP AP AP
Réalisation4 : LHiH* Réalisation 5 : HiLH* Réalisation 6 : LHiL*

Figure7 ¢ Les cing réalisations possibles du patron tonal gaaent,
R QI Llim&E Bougeron2000, 2002)

Le patron sousjacent /LHILH*/ peut étre réalisé de multiples manieres: LHILH* (tel
NOAT gqh , (e j1 A0 OITO0 AO TEIEAQ,AB T G6EO0OTBAOOD

Ooi ATEOGigqh , (E(e 1A , AO ITEIEAO AA 168!0 1T8AO0
Ces différents patrons sont proposés dans Eigure 7 : les tons non réalisés sont grisés, la
Oi Al EOAOEIT A8O1T O1I1 ,e¢ U I A Pl AAA Rd02)(e AOO

estiment que si H* ne peut pas étre réalisé en raison de certaines contraintdspourra
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alors exceptionnellement étre réalisé en tant que L*, créant ainsi un patron LHiL*. Cela
AOOEOA 171 OONOA 1 6AAAAT O OIT AT AOO Eii i AEAOAI
18!0 OOEOAT OAh AA RNOE Aii 1T OOBuireNt©id tons AT O 1 6 E

consécutifs est évité. Jun et Fougeron (2002) nomment cette contrainteawoid HHHb».

Les différents patrons présentés peuvent étre bordés par des tons de frontieres. Ces
OTTO0 0110 AOOI AEi O AOo AAOD AOAORDODEDAAODI
encore abordées. Le syntagm& 1 OT T AOET T 1 Al injopafiohal phrdse kst AT CI Al
1 60T EOQi 1 A Bl OOmihiAunQAeP Bdkirkp108a)ilaklécht Gofne une
unité qui correspond & une portion de phrase associée a une hoélie ou un contour
intonationnel caractéristique. Elle est généralement caractérisée par un allongement de
la derniere voyelle qui la compose (Jun & Fougeron, 2002 ton de frontiere qui marque
OA £EOI 1T OET OA AOI EOA AOGO OEOOiI OO0 1 A:L&AOT ET O
iI6 (P8 , A AAOT ET OA OUui il AAA AA 18)0 AOO AOOOE
AT I BT OA8 %l AT 1 O0i NOAT AAh 1 8AAAAT O OI T AT AA I
gue le ton de frontiére. Ladernier niveau hiérarchique est un niveauntermédiaire entre
18!/0 AO 18) 0hle dymayhdirtermBd@ieQipi AR D | idiehmeddteA E O
phrase. Ellecontient au moins une syllabe accentuéeet au moins une APSon existence
AT Z£OAT 6 AEOh AEAT NOGAT AT Oék moktrék dp@rinnieAt@#di Ah A

des indices de durée (un allongement de la derniere voyelle dans la derniere syllabe)

OECT EEZAEAAOQCEOAI AT O PI OO 111 qieAROD (Michdla®& 1 6! 0h
$6) 1 PAOET h .dar ptmdiure qiifrarchiue des constituarg de la phrase

PDOiT O AENOGA AAT O 18671 OOAA AA 186ETO1ITAQETT AO |
arbre :
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IP IP

AP AP AP AP AP

Figure8 ¢ Représentation schématique de la hiérarchie entre le
niveaux de la phrase prosodique

A partir des idéesde la phonologie intonationnelle décrite dans la section précédente
(23gh 1T A AT 1T OAT OHdnés ail Bradkd Indided @& ToBI, akté développée
(Silverman et al., 1992) Le but de ToBI est de fournirun systeme de transcription
pratigue, adapté a partir des concepts introduits par la théorie AM Cela permet de
faciliter I'analyse etla comparaison des schémas d'intonation dans les langues parlées.
#AOOA AT 1T OGAT OET T h T OECETAIITAI AT O AgodAnel DDi A
OAOI A OAOEi Oi AA UnbcAdreCgénmalbur 18 déeloghdn@nk ided A
systémesd'annotations prosodiques dans d'autres variétés d'anglai®t dans d'autres
langues (Beckman et al., 2003 Les transcriptions ToBIl sont constituées de plusieurs
«tres¢ DAOAT 111 A0 NOE DPAOI AOOAT O AGAITIToAO DI (
A8AAT OAh EI U A 1T A OEOA ARG Oi1O6h 0060 1 ANOAI

toujours basés sur les tons hauts annotéskk» pour high, et les tons bas annotés k»

pour low. Ensuite, il y a la tire debreak indesh T T 1 & 1 forceAds frdnt@rks ehtrk
les phrases intonationnelles et autres categories. Enfin, il y a la tineiscellaneous T T 1 871 1
AT1TTOA 1T AO OAI AONOGAO bi OAT OEAT 1 AGh 1 AO Ei OEO

sa création, ToBl a beaucoup évolué el existe maintenant une convention de
transcription ToBI adaptée pour le francais FToBI (Delais-Roussarie et al., 2015)Dans
cette These, nous avons suivi dans nos annotations une adaptation dd Bl suivant les
propositions de Jun et Fougeron (2000, 2002 et Welby (2006). Les détails de cette

annotation seront donnés dans le chapitre 3.
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2.5. Dualité de structure

=~

Dans la cadre de la Phonologie Intonationnelle et des thedlE AO NOE 1 81
(autosegmentale, segmentale, métrique}0T OOA 1T A bPi AAA AOO Al
linguistique. Le sens paralinguistique, bien que reconnu comme existant et ne devant pas
800A AT i Dl i1 OAT AT O 7 AAOOIT h: aldébhtOpdis NI®An dO2T O DA
Ai 1171 OOOAOETIT OO0 T A PEITTIITTCEA ETOTTAOQGETTT/
notion de «dualité de structure » (Gussenhoven, 2004; Ladd, 2008; Prieto, 2018) # 6 AO O
16EAT A NOGEI AQGEOOA O1 & 007 A1 AAkdghph@Al AO
du son au sens. Gussenhoven (2004) et Ladd (2008) font référence a cette division en
marquant la différence entre la « moitié apprivoisée » (the tamedhalf¢q AA 1 6 ET O1 1 £
qui est le sens linguistique, et la « moitié indomptée » (ke untamed half» ou «savage
half ») qui est la signification paralinguistique. Dans le modeéle de superposition overlay
model qui a précedé la phonologie intonationnelle, Bolinge(1964), rapporté par Ladl
(1988), décrit méme la prosodie a travers une métaphore marine. Dans cette métaphore,
les fonctions de la prosodie sont affectées a un type de vague différente en fonction de
leur importance et de leur fonctionnement dans le langage. Le but de cette raghore est

notamment de démontrer b nature fluide et graduelle dda prosodie.

«The surface of the ocean responds to the forces that act upon it in movements
resembling the ups and downs of the human voice. If our vision could take it all in at once,
we would discern several types of motion, involving a greater and greater expanseaof
and volume of water: ripples, waves, swells, and tides. It would be more accurate to say
ripples on waves on swells on tides, because each larger movement carries the smaller ones
IT EOO AAAE r8Y 4EA OEDDI AO AdkfantqQuavkrs.AReAEAAT (
waves are the peaks and valleys that we call accent. The swells are the separations of our
AEOAT OOOA ET O EOO 1 AOCAO OAcCi A1 008 4EA OEA
ripples and tides are the easiest to describe and thea significant» (Bolinger, 1964, p.

cYczZquyao(Q

Y1 Ai AOEO A E lipplds, inAnfe®dhdngemdnt Gue holisdapprochons de ce
qui est en général appelé 14 EAOT DOT OT AEARh Aides i AASON GXO3D AASS 1B Al OGDE
AEEAAOAT O AA EAel1l CiITAATA 1A EAOOADO ADO PEOD
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mouvements trop graduels pour étre découpés en unité de sens. Bolinger (1964) qualifie

ces affrmations A  AAEOO i OEAAT 0O NOGSEI TA TATOETTTA
El AT T OEAT OA NOBGEI O OAOIT O DPOI AAAT AT AT O 1AO
métaphore, les affects créent donc dans la prosodie des mouvements continus qui
influeraient sur I 8 AT OAT AT A AAO AOOOAO OACOAOh OAT O b
catégories discretes. Les émotions ne devraient alors étre abordées que par des mesures

elles aussi continues. En conclusion, alors que nous transmettrions le sens linguistique a

la fois par la phonétique avec des variables continues et par la phonologie avec des
variables discretes distinctes, le sens paralinguistique créerait une variation qui serait

trop graduelle pour étre capturée par la phonologie. Nous ne pourrions donc la porter et

1 8AT A1 UOGAO NOA DPAO 161 AGAOOAOGETT AAO ET AEAAO
, A AOAI EOi AA OOOOAOOOA AOGO ATTA AEAT AT,
1 8ETOTTAOET T8 #AOOA AOAI EOi AEAT OAATTT1T OA AC

en prosodie a durablemé O A EEAAOT  IcidRIUS Préchémdnd elld A hffecke

1 67 OOA prosédke affective&h 1 6 0T AAO AEAI PO 001 O i OOAEI
Il est possible que celleci ait été particulierement affectée en raison de plusieurs facteurs.

$ d@ne part, comme nous le verrons en sectiohlh E1 A OO AE Ad&tedstaA Adi O

il existe de multiples catégorisations de ceuxi, de multiples défintions et sous

catégories.
01 OOOAT 6h T AIlcoi 1T A PAO AGAOOAT OEI T BI 007
en intonation, un fil rouge semble se détachertoujours, les théories proposées pour
OAT AOA AT i1 POA AA 1T A DPEIT T IentifaCetaBertding ¢ldmerisiqd | T AOE
ne rentrent pas tout a fait dans le cadre de la phonologie, ni tout a fait dans le cadre de la
DEI Ti OENOA8 #6AO00 Ol Uadd(200B)iaiafn diidrdintdndignalAT A OA

Phonology soulignant la difficulté constante a réellement déméler ce qui est linguistique,

A0 AA NOE AOO DPAOAI EI COEOOENOA8 , A DI OOEAEI
paralinguistique offre alors de nouveaux questionnements. Si la solution pour
comprendre les catégories a mchemin entre les deux est métrique, donc hiérarchisée et
PEITTT1T CENOAR Ndus pouwdnd\ abGsdderdadder si entre linguistique et

ferions pas plutét face a un continuum entre deux extrémités, comme cela est souvent le

AAO AT O NOA 186117 OAT OA AA Al AOOEZEAO O1 PDEi
nous le verrons plus tard,d A £ZEAAO DPAOO 6 O00A OAOOAT OE | AEO A
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AT ET OAOAAOQCEI T8 $A DPI OOh 1100 18A0TtIes OO AA
TTOEITO AGAI ECT Al AT Oh AGAEEEI EAOCETT AO AA b
niveaudecontEl A OO0 AA NOA 1811 117171 00A AT OAOI AO £
étre intentionnellement montré en interaction pour ajouter du sens a un énoncé, et si cela

peut étre fait & travers la prosodie, esEi OE AAAOOAT O A6 Epuibs€ET AO |
porter ce sens a travers des catégories phonologiquésLe flou de la frontiére entre sens
linguistique et sens paralinguistique, de méme que le flou parfois pointé entre phonétique

et phonologie nous font formuler cette hypothése il est possibleque la phonologie de

16ET OTTAQETT 1TA DI OOGA 111 DAO OAOI AT AT O AOD
paralinguistique et spécifiquement, affectif.

Au cours des derniéres années, de nombreuses études ont été réalisées sur les affects.
La conséquence de cet notion de dualité de structure est que ces études ont toujours
observé uniquement la réalisation phonétique des affects, en examinant les indices de
deébit de la parole, de hauteur ou bien de qualité de la vo{Batliner et al., 2000; Juslin &
Laukka, 2001, 2003; Laukka et al., 2011; Scherer, 20@3) # AO i OOAAOh Al

pas a la variation phonologique, négligent potentiellement des variables qui pourraient

—
I>

expliquer les différences percues de sens affectif dans la parole. Suiv&ierrehumbert
(1990), nous pensons gue la phonétique doit étre étudiée en parallele de la phonologie, si

iTAT 0 1A OAT O AOGO

16117 O OEAEOA Ai Al OOOEO A
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Au cours de cette sectior2., nous avons abordé plusieurs thématiques tournant autour
de la prosodie.Dans la soussection 2.1 introductive sur le sens linguistique et le sens
paralinguistigue, nous avons abordé la notion de prosodie, un terme parapluie qui
recouvre des notions destress rythme, phrasé, et intonation. Nous avons ensuite défini le
sens linguistique et le sens paralinguistique. Darla soussectionO sur la distinction entre
phonétique et phonologie, nous avons listé et définit les corrélats acoustiques
phonétiques couramment reconnus dans lalittérature (fO, intensité, durée,
AAOAAOTI OEOOENOAOG OPAAOOAI Adbgh DBOEO 11 00 AOII
sous-section2.3sur la théorie AM etla phonologie intonationnelle, nous avons commencé

par relater le développement de la théorie autosegmentale et de la théorie métrique. Nous

AOGTTO 111007 NOGBAITAOG 110 ET OOIT AGEO T A 11 O0EI
sens plus petites que l& contour intonatif », proposé la description par tons hauts ou bas,

Ai 111001 18AGEOCOAT AA A6OT A EEi OAOAEEA A1 OO0OA
avec le systeme de proéminence relative des syllabgsréant des variations rythmiques

danslapai | A8 0OEOh 1100 AOITO Ai AOCEO 1T A OEil OEA
16ETOITAOQCEITh AA 161 AOG NOA AAI T AO AshetonA DPET 1
24000 1 8AT1T1 OACETT PDEITTTI1T1TCENOA AO AEOAT e AEON
i ATET OA AT1TO0 1T A OEiTOEA '- A i0i OOEI EOi A AC

ses spécificités. Nous avons expliqué la composition du patron phonolqge sousjacent

et ses reéalisations et, enfin, évoqué le systeme de transcriptionT®Bl dont une
adaptation est utilisée dans ce travail. Dans la sots®ction 2.5 sur la dualité de structure,

nous nous sommes attardés sur cette séparation historique entre le sens linguistique qui
pourrait étre porté par des variations phonétiques et par la phonologie, et sur le sens
paralinguistique qui lui ne pourrait étre porté que par les variations continues
phonétiques. Nous avons expliqué que cette dualité est remise en question, et évoqué

1 8ET Oi 080 NOA DPi OOOAEO bBI OOAO 1671 OOAA AA 1A
porter le sens affectif. Nous allons donc maienant passer a la troisieme section de cet

i OAO AA 16A0O0Oh Ai AEi A U T A TTOETT ASAEEAAON
U 16i OOAA NOE A ET OPEOi AA OOAOAEI 8
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3. Corrélats dda valence affective

31. 5STAYAN £ Sa GeLlSa RQt
llexisteOT A 1 01 OEOOAA AA OAOI AO AA AAOiI CI: OEOAOQE
émotions, humeur (nood9, point de vue interpersonnel (nterpersonal stancg, attitudes,
ou encore affect{Karunaratne et al., 2011) Tous ces termes se réferent a différents types
A6 A@bi OEAT AAO A ££AA GE 0 ARusmID 20634 BnCefief) ArOaffebtd DA O
ET OAT OA PT1 60O O1T A PAOOITTA PI OOOAH&entEthfpedDAO 1 6
A AEEAAOOR AAOOAET O PDPEiITTITTAOG AA AT 1 OACET
éprouvant de la joie peut aussi ressentir une humeur plus positive. Le phénomeéne de
contagion affective existe aussi entre les individus. Par exempkono et Ilies (2006) ont
i1T10071 16AEEAO NOA DPAOO AOI EO AAO Aiii11000A
1 AAAAO OO0 1 6EOI AOO cilTi OATA AAO DPAOOITTAO N
pour désigner les affects sont utilisés au sein de multips disciplines telles que la
linguistique, la psychologie et la psycholinguistique. La terminologie exacte utilisée peut
varier au sein de chaque discipline. Toutes ces variations, de subjectivité, de contagion et
AA AEAI PO Adi OOAAO 4uOla Admpréhénsion 48 ck Que §ointiles OA |
AEEE OAT OO0 OUPAO ABAEEAAOO8 wl AT 1T Oi NOAT AAh
désignent des concepts différents. Nous allons donc prendre le temps dans cette section
de présenter les différents termesassociés aux affects. Cela nous permettra de faciliter la
AT 1 pOi EATOETT AAO 7T OOAAO 000 1T A OOGEAOR AO |
suivons dans les paragraphes qui suivent la classification proposée p@tarunaratne et

al., 2011) inspirée de la classification d&cherer(2003).
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Response Antecedents || Consequences

Characteristics
ji = A —
Design Features @ |2% 3T e Z|22|3%
= 0 2|2° (ST | no |[D
o a Q S 3 o o o | oo
’ s 2 103" |2w |23
ypes of Affect g |33 5§ |22 |73

Emotions: angry, sad, joyful, fearful,
ashamed, proud, elated,desperate

Moods: cheerful, gloomy, irritable,
listless,depressed, buoyant

Interpersonal stances: distant, cold,
warm, supportive, contemptuous

Preferences/ Attitudes: liking, loving,

hating, valuing, desiring L e | o o | O

® O 0 @ | Fisuaw
®
®
®
L

Affect dispositions: nervous, anxious,
reckless, morose, hostile e @ - e | o | o O

Figure3. Defining different types of affect: A design feature approach
Importance of the design feature in identifying the affect type is indicated by the size of the dot. More important features are marked with bolder
dots while the less important features are marked with smaller dots. (i.e. duration and behavior impact are more important in defining affect
dispositions than other four design features)

Figure9cw S a dzyS RS&a GeLlSa RQFFFSOI
extrait de Karunaratnet al. (2011)

Ti 60 AGAAT OAR 1l §&sBAMKG OOOT Ah 1 AOCAh AOO 00
AT ciTAAO O1 60 1 A0 AOOOAO Al i T A AAOQch£&UPAO A
Schieffelin(1989) OOET EOAT O AOOOE 1 A OAOI A AGAEEAAO DI
NOE A OOAEO U AA N &dogiduénieit, mBrialer@entCdérmobikie® EO DE
interaction, ou dégager visaxOEO A3 AOOOOE ¢d 1 AO OAOOAT OEOh
attitudes.

Nous avons ensuite les émotions» comme la peur, la joie ou la tristesse. Ce terme

revient trés régulierement tant dans la littérature que dans la vie quotidienneElles sont

définies par Lange (1922)AT I I A 1 8 Edn@leOnBud faiSohds changements
physiologiques percus dans notre corps, DAO AgAiI i Ah 11 EAOAEO |
1T OONOA 1811 Oi ATEOA NOA 11 OOA AGOO AAO OEO!

instinctifs ressentis par une personne, phgiologiquement et «affectivement» de maniere
non contrdlée. En Linguistique Interactionnelle et en Analyse Conversationnelle, les
émotions sont considérées comme des démonstrations ou expositiondigplays,
construites socialement dans un contexte prési et ayant pour but la communication

(Harré, 1986; Selting, 2010) Cette seconde description des émotions semble eantraste
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avec la premiere, car on parle ici de quelque chose qui serait construit, exposeé, et qui ne
peut alors pas étre instinctif.Harré (1984), reconnait néanmans que les émotions sont
quelque chose qui est ressenti mais aussi démontré socialement en interaction. Lorsque
181 1T DPAOI A AAO i1 1 OEI krmphond fdndamdntalésfckn@d 0824 A1 AT O
1993) : peur, colére,joie, tristesse, dégolt et surprise. Ces émotions ont en effet trés
Ol OOGAT O i O6i AT AT UOGI AO T AEO 1 8EAT A NOBEI U AE
DAO AT 1T OAT 666 AO 1A 111 AOA A@AK&unadne éthl.OET T O
(2011) (Figure9qh 11 OT EO NOA AG6AOO O1 A&EEAAO NOE A
changer rapidement et affecter le comportement.

Ensuite, nous avons les humeurs comme la gaité ou la mélancolie. Karunaraghel.
(2011) présentent les huneurs comme quelque chose qui ne serait pas relatif a un
i O1TATATO AO OAOAEO ATT A O OAOOGAT OE bPI OO ¢
AT I BT OOAT AT O AA T A PAOOGITTA8 #1111 A TAOG 111
rapidement bien que cette rapiditéso® | T ET AOA8 , A0 AOOADOOO TA O
cette définition. Cependant, nous retrouvons une étude détaillée sur les émotions et les
humeurs proposée parBeedie et al. (2005) lls comparent la distinction qui est faite entre
AAO OAOI A0 AO OAET AA 1T A 1EOOiI OAOOOA GAEAT OE
scientifiques, et au sein de la population nomacadémique a travers plusieurs
NOAOOEI 11 AEOAO Adi OAI OAOETI T O AO AA 11 OAOEI I
commep q OAT AT O AO AGOO AO OAOOAT OEARh ¢q ET OAT ¢
et identifiée par celui qui la ressent, 4) démontrée en interaction. Ces quatre points sont
Al AAEiT OAT AA AOGAA 1T A Ai FZET EOET 1T efdh(201Di i 1 OET
, 0EOI AOO AO AT 1 OOAEOAh AOO Ai £ET EA |[Ktaiti A pQ
ASET OAT 6OEOi 1T UATTARh oqQq AUAT O OT A AAOOA M
OAOOAT Oh 1q 1671 OAT O PAOG Aiii1100i A AT ET OAOA,
' ET OEh 186EOIi AOGO AOO O AEEAAO 1171 Ulkstipdsi AT O ¢

démontré en interaction.

Qu

Le «stance» ou point de vue interpersonnel (dnterpersonal stance») correspond au
AAEO AG800A &£OT EAh AEOOAT Oh 11 DPOEOAT Oh 1T O Al
événement précis. SeloKarunaratne et al(2011)1 A AT | BT OOAIT AT O A6 01T A b
peu affecté par son propre pint de vue interpersonnel, et qui peut changer aussi
OAPEAAT AT O NOGOT A iiTOEIT8 #8A00 Oistedol A A?Z

(2008), il estle point de vue émotionnel et attitudinal que nous exprimons par rapport a
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17T0 pOoi POAO DPAOT 1 AOG8 0AO AgAibi Ah 1T A ZEAEO AB
i1 DPOEO PAOO Oi EEAOI AO AAO ET & OiI AGEI TG 0060 A
«Anna a validé son diplome> dit avec un stance méprisant peut ajouter comme
ET &£ Oi AGETT NOA AAOOA 11 OOGATT A TA OAGEA PAO
DAO 'TT AR TO0 AT AT OA NOBGAIT A AOGOEI A SeltiggAl 1 A 1
(2010),AA OAOI A AOGO OicOl Ei OAIi ATO OOEI EOT b1 OO
cadre de la CA, comme les éniohs, les ressentis, les humeurs, les dispositions et les
attitudes. Le stancepourrait donc étre considéré comme un moyen de désigner les affects
OA1 © NOBEI O O1I 10 Alfliésh oFq@esohdviné all(2R) ninet AOET 1
les flux changeants de la conversation (ke backand-forth flow of conversation). Il est
bl OOEAI A A &akdli GRA ®EOCORIABI 1 BOOAOO AONOAT 11 O¢
d00A OOGET A AAT O T A A 1TAOQEIT T T polrkdpréndrd dotrel 6 A EAE
exemple, si celui qui annonce Anna a validé son dipldome> le fait avec unstance
méprisant et que son interlocuteur e® O1 AT Eh 1 8ET OAOI T AaBOADO
bone KA 18671 0111 A ¢takcémémisait A dcltedredinteBlocdtedr seront
alors affiliés sur du mépris.

Les «attitudesZ AT OOAODIT 1 Aikdr,OleddiésteriEAfb@cied e sont des
affects qui, contrairement austance ne sont pas liés a un événement précis, et ne changent
pas rapidement dans le temps. Comme &ance en revanche, ils peuvent avoir un impact
moyen sur le comportement. PouRilliard et al. (2009), les attitudes sont un affect lié a la
dimension culturelle du langage et des affects. Dans leur édonduite sur le japonais et
le francais, ils définissent les expressions attitudinales comme encodées de facon
conventionnelle par une culture et un langagels différencient les attitudes des émotions,
gui ne seraient pas autant construites socialemerjue les attitudes. Pour Rilliard et al.

jcnnmwgh 1671 OOAA AAO AGPOAOGOEI T O AOOEOOAET Al /
Ei DPAAOi A NOA 161 OOAA AAO i1 TOEITO 11T O0OO0ONOBGAII
si les expressions attitudinales sot déja mises en scéne de maniére plus consciente que

les émotions par les locuteurs, alors il devrait étre moins difficile de les reproduire en
laboratoire. Cependant, les auteurs ne cherchent pas a complétement les distinguer au

OAET AA 1 60DAEASAAI DA AOBHh 1 A POI O1T AEA OAOAE
a la fois attitudinales et émotionnelles, et il ne serait alors petétre pas nécessaire de

toujours les distinguer. Dans une étude sur les effets attitudinaux de la prosodie,

Wichmann (2000) observe le lien avec les émotions. Pour elle, les émotions (la colére, la
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Ah 1T A OOEOOAOOAQq OAOAEAT O AA NOA 16811 OA
T O1TTAQETT AudeehréaiEh? seraientAite sokt®de Eomportement
de la part du locuteur, quelque chose de montré en interaction donc. Elle prend comme
AgAi 1 A 1T A ZAEO A5600A AT 1T AAOAAT AAT Oh Al EAA]
penser que ce que Wichmann (202) décrit comme les attitudes se rapproche plus de ce
qgue nous avons défini commestance Cet exemple nous montre, encore, a quel point il
peut étre complexe lorsque nous souhaitons dresser un inventaire des caractéristiques
DOT 01 AENOAO A &tidulier, AefihdleOles Anform@idn® données dans la
littérature et de ne pas confondre des affects qui sont pourtant bien différents entre deux
études.

, AO AEODPI OEOEIT 10 AEEAAAOEOAOR Al EET h AT OOAO
encore hostile.Ce sont des affects qui durent dans le temps et affectent le comportement
de la personne. PourKarunaratne et al.(2011), ce sont les dispositions affectives qui
peuvent induire des désordres affectifs tels que le stress. Polduhlhoff (2019), les
dispositions affectives sont des traces des relations, événements et rencontres passees, et
qui affectent le présent. Elles seraient donc ancrées dans le vécu de la personne et liées a
la fagcondont le corps réagit pour se préserver de situationgviiihlhoff (2019) souleve le
AAEO NGOG AT DOUAE didpdsiGoi A ést méke ublidécbrdme Anitraitkde
PAOOITT AT EOih AO NOG6AT Oihdbiushl TREA hA i EGIBICA QO 1 BA
AARO OAEi T AO AA PAOAADPOEIT T h AA Oi AAOCEIT AO AA
de socialisation dans lequel il se trouve. Cette derniére définition nous permet de
Al i pOAT AOA O1 AOOOA AOPAAO AA 1 A ®&peuwrdt AGE Oi
étre vécus sur des périodes variées, peuvent plus ou moins affecter le comportement de
1 8ET AEOEAOh 110 AAO AAOOAO PAOAI EO ET A@bi ENG
liés a la personnalité et au vécu méme des personnes qui viveras affects. Tous ces types
A6 AEEAAOO OI 1O Al OOAis11 06 AO EI PAOO 80O0OA AE
AOO AgAAOAT AT O AA NGOAOH diidT 10T AEAMEARA 1O GAERIKO |
sur la prosodie, mais que le parti@ AT O NOE OA bDOi OAT OA AOO ABE

~ o~ = 2N ~ N N £ 2 A

production.

.1 00 AOGITO 111007 EAE NOGEI AQGEOOA AA |1 01 OF
AOI 1T 0 BROONORIEONE AAO Ai £ZET EOCET T O AA 1 6AEEAAOD i
A6AOO AA NOA 1611 AbbdhkdrdteBmotioAgQouibienl led Eldsdifier A E OA (
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selon des axes ou catégories, et ce sont les émotions catégorieltt€gorical émotion$.

Nous allons maintenant nous intéresser a la catégorisation par axe. Russel (1980) a

Ai OAT 1T pbPi O1 TTATT A AA AAOi Ccl OEOAOETT AA 1G6A
AT  AAOAE OOA Odlendesd. £¢i Axe Aphosd deugxrémités, le plaisir et le

déplaisir, aussi différencié par positif et négatif on retrouve par exemple en valence

positive des émotions comme le plaisir ou la sérénité, et en valence négative la frustration

AO 1T A OAT OEIi AT O Ads0DABh 1 EIOI DAARAS | WABA OART

I @&itation » (activation ou arousalq NOE 1T BBT OAh OATT1T 1 AO OAC
AT OAAOEOAOQET T h Tvéexcitafioh @ablE :CoA Geldute pafElex@ripfe en

excitation haute des émotions commed i OT T T AT AT O 1O 1 A OAT OEI Al
ABGAEOAOQGET 1T AAOOA Ceksfaxeddoit tled échelled r ldsqudlds ledffexts

peuvent étre placés. Cette catégorisation des affects appelée le modele circomplexe
(Russell, 1980, 2003)visible ci-dessous tel que représenté paseo et Huh (2019)

78



Arousal

Alarmed o s Aroused
Tense » ® Astonished
Afraide Angry e .
S e Excited
Annoyed =
Distressed =

Frustrated e
s Delighted

* Happy
Valence
Miserable » o Pleased
Sad e
Gloomy » *® Depressed
» Serene
» Content
® At Ease
Bored = & Satisfied
* Relaxed
* Calm
Droopy =

Tirede | o Sleepy

Figurel0¢ Modele circomplexe (Russel, 2003, p.143)

$ATO AA T TATTAh 1100 AOGTTO ATTA AGOT A PAOO
AO AA 1 6 A0OO0O0AoulbdsdedhdEtOididne dirhenstod d@ @ Aominance existe,
proposée par Mehrabian et Russell (1974). Cependant, le modéle bidimensionnel est
généralement le plus utiliséBakker et al., 2014) Si nous nous reportons a |I&igure 10 du
modele a deux axes, nous remarquons que certaines des émotions fondamentales
Ad%EI AT O1T 1T 0 OADPOi OAT 01 AO U AA®joidfhappy)@sd Al i O
bl AAi A U 16A@00i i EQIOODI OBABAA ARA 116 A dAAIOAIOAA 1
AAO NOA 1 6AQGAEOCAOCEIT 1O 1T A Ai1710A8 ! 16ABOC
OAOOI OOA 1T A OOEOOAOOA8 w1 A AOO OEOOiIi A 00O |
AAOECOA 1T O 16A1T1T OES

Dans cette Thése, nous ferons une différence entre affect a valence positive, et affect a

valence négative. Nous avons choisi de nous concentrer sur cette distinction car elle est
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AT Ei OAT OA AOAA 1 leddaddoncéds A& dodvellds SEn @fatsldouvelles

peuvent étre, comme cela a été précédemment décrit, debennes nouvelles», a valence

positive, ou bien des anauvaises nouvellezh U OAIl AT AA Ti CAOEOAS
1 8AAEOAQETIT AEO AOOOE O1 AA pddidnkus et BdurieOd Oh |
AT 1 OOEI AOi 10 ATTA PAO 18A01 OOAT h AAO 11 00 PA

il EAEOAOT T O ARAO AEEAADOO OO0 186AGA AA 1T A OAT A
les nouvelles que nous allons étudier seront mitives et négatives et devraient donc
éliciter des affects que nous pensons proches de la joie et de la tristesse, respectivement.
.1 00 AOITO 1 AET OAT AT O i OAATE 1 AO OUDAO ABAE
et lesquels nous regarderons. liaut maintenant soulever la question de la fagon dont ces
affects peuvent étre étudiés. En effet, nous souhaitons observer la prosodie affective liée
a ces valences positives et négatives. Nous allons maintenant nous intéresser a la maniere
dont la prosodie affective est étudiée, avec quels types de corpus, et faire un état de la

littérature dans le domaine des affects véhiculés par la prosodie.

3.2. Enregistrera voix affective: quel
corpuschoisir ?

)yl AGEOOA bPI OOEAOOO OUPAO AA AT OBOO NOA 156
vocale. En fonction de la maniere dont le corpus sera enregistré, on pourra obtenir des
affects plus ou moins typiquesLaukka et al. (2012)se sont penchés sur cette notion de
«typicalitt ¢ A601T A£EEAAOh 1O DI OO DHOi AEOCiI I AT O A
1 6 AGPOAOCOETT AAO i1 1 OET ltyaqued, skrail uBe@asiotianiddat i 1 | OE
1 A0 Al OOi 1l AOO POl O1T AENOAO AO CAOOOAI O OAOAER
AT OAOI ETi Ah O1 A pathimGqdk dddeltdsfesse)iqdi serhaisément
OAAT 110 O6EI Z£ZAEO 161 AEAO AGOT A i OOAAlesAA PAO
corpus «actés», dans lesquelles les émotions proposées sont généralement bien
reconnues car elles auraient des caractéristiques acoustiques uniques, les corpus
«spontanés» ou les expressions émotionnelles discretes telles que les émotions de base

(ex., joie, colere) sont bien moins fréguentes, et souvent moins reconnaissables. Nous
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allons maintenant développer les avantages et désavantages des deuxétihodes
A6 AT OACEOOOAI AT O AA 1 86AEEAADS

Les expressions vocales simulées», ou«actéesg O1T 1 O AT i T A 1T AOO 111
OAPOT AOAOET 1 ekmebsiarEladtdé@® peuvend &re @btenues de plusieurs
facons.Scherer(2003) les présente comme une des méthodes préférées dans le domaine
AA 1871 OOAA AAQG or dirdgiduie,lefh I&borédird dek dcdurs professionnels

ou semiprofessionnels et on leur demande de jouer les émotions. Cette demande est

explicite, par exemple: «DOT AOGEOAU 1 87 11 1A bu «@ites/kds éndmcési T OO
comme si vous étiez trés hewwuxZ8 # AOOA [ i OET AA AGAT OACEOOO/
iTTOriT AT O 181 AGAT OETT AA AiTT1TiAO0O AEEAAOEOA
DAOI AO AA X AET EOCEO ¢ 1AO i1TOEITO NOA 1811

une haute qualité audig en chambresourde ou dans une piece adaptée. Cependant, il est
DAOZLZI EO OADPOTI AEi AO@ i OOAAOG OOEI EOAT O 1 AOG A

exagérée des affects, qui serait donc moins réalis@cherer(2003) préciseNOA AEAT NOG

N~

soit tres probable que la représentation simulée des &cts soit beaucoup plus intense et
DOl O1T OUPENOA NOA 11 OONOBGEI O Oi 10 AT OACEOOOI C
la possibilité que les acteurs exagéerent certains indices évidents des affects et en oublient
AGAOOOAOh PI OO OOAOQEI O

Cette possii EOi NOA AAOOAET O EI AEAAO OI EO AgQACGi
NOAT NOAO AiT1i AO ZAEO 161 AEAO Adi OOAAO NOE OA
de corpus, naturels et actégBatliner et al., 2000; Fernandez & Picard, 2011)Elles ont
i7T1007i NOA 1 AO AAOAOOO OiITO0 Al AEEAO DPOIT AOEO
ces affects sont produits en contexte naturel, ou comparés a un locuteur naif auquel on
demandegait de produire la méme émotion. Batliner et al. (2000) traitent de la
reconnaissancedes émotions dans la parole et de son application dans les systémes de
dialogue.lls cherchent a mettreen évidence legoints positifs et négatifs des corpus actés
par des acteurs, et des corpus enregistrés avec des locuteurs naifs, tous deux utilisés pour
rendre possible des interactions hommemachine comprenant des affects dans la vie
réelle. Plus précisément, i se concentrat sur la reconnaissance des émotions dans la
communication homme-machinelors de dialogues de prise de rendez/ous au téléphone
, 671 OOAA 1171 00A NOA 1 A0 Ai OPOO OO0 AAOADOO i
discrimination des émotions par leurs caractéristiques acoustiques. Il attribue cette

différence avec les autres corpus au fait que les acteurs proposent des émotions plus
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«manifestesz AAO A6AOO AA NOE 1 AOO AOGO AAI AT A AA

avant la possibilité que es acteurspuissent avoir une gamme limitée de variations

émotionnelles par rapport aux locuteurs de la vie réelle ne permettant donc pas

A6 AT OOAyT AO 1 AO OUOOI i A6 AA AEAIT T COAO Al OOAA
%l AAAT OA AOAA 16EAT A NOA 1 A0 AAGAOGOO TA PO

AA NOA 1811 OO1T OOA RBéry @ Bréwh @018)I0OAD®A 1 1T AD ©O NIOAI

apprend aux acteurs a utiliser gestes, expressions faciales et ton de la voix pour faire le

portrait de leur personnage (Benedetti, 2012; Berry & Brown, 2019; Brestoff, 1995;

Goldstein & Bloom, 2011; Kemp, 2012; Konijn, 2000; Schechner et al., 2013; Zarrilli &

Hulton, 2009). lls mettent en avant le fait que les acteurs peuvent avoir différentes

~ N x s -

s A A s~ N

deJuslinetal(2018)NOE O86AO00O AOOAAEiTi A U T AOGAOOGAO 1 A AE
actés et naturels. lls ont trouvé que les énonceés actés étaient jugés comme ayant une
intensité affective plus forte. Le énoncés naturels, eux, étaient jugés comme plus
authentiques. Ainsi, les corpus actés ont pour avantage des expressions vocales tres
définies et claires, qui rendent possible de dresser des inventaires de caractéristiques
prosodiques récurrentes dans ceines eémotions, établissant ainsi un point de départ

stable pour explorer les affects. Il semble cependant que ces corpus ne permettent pas a

eux seul de déterminer toutes les caractéristiques prosodiques qui entrent en compte

AAT O 1 A Ol E Ge parErER bdickel® desrecdndalddance vocale des affects

AT OOAyTi O 000 1 A0 AEAEAAOO AAOI O PAOA&EI OI AT O i

I1AO0 Ol E@ AAOi AO O1 10 EOCi AO ITET O AOOEAT OENC
que cela puisseET &£ OAT AAO 1 A DPAOAAPOETT NOA 1T AO AOA
études.

Certaines méthodes A8 ET AOAOEZA N A\B AGEAAAG®AT AT AT O bpiI O0E
parfois utilisées pour rendre les corpus plus @uthentiques » et se rapprocher de la parole
naturelle (Alpert et al., 1963; Altarriba, 2012; Bachorowski & Owren, 1995; Bonner, 1943;
Havrdova & Moravek, 1979; Hicks, 1979; Karlsson et al., 2000;akkel et al., 1973;
Roessler & Lester, 1979; Scherer, 1979, 1985, 2003; Skinner, 1935; Tolkmitt & Scherer,

1986). Scherer(2003) OAAT 11 Ay O NOA 16ET AGAOETT ABEOI ADC
AAcOi AA AT 1 O0OEI A PidO 1A AEAOAEAOOR [-AEO EI
Ppi 60 1 6Eh 11T 1A bAOéforathmddemdmeNadoh sur ouUs fedd OAOE |

s AooA 0~ Z PR sz o~

DAOOEAEDAT OO AO EI AOAT AA NOA 1 A0 AEEAOO AA

82



, @éxpression vocale saturelle » des affects serait plus proche de la réalité, mais plus
difficile a obtenir, avec des résuhts montrant des effets moins forts que dans les études
AT 71T OETTO OEI Oli A0G8 %l A£EEAOR AEET AdT AOAI
O0i O6GAO O1 11T UAT ABAT OACEOOOAO AAT O O1 OA1 A
en général versAAO AT T OAOOAOGET T O A1l AAT OOAO AGAPDPA
aisément étre enregistrées. Dans leur étude sur les émotions vocales actées et naturelles,
Fernandez et Picard (2011)ont justement travaillé sur ces types de corpus, en prenant
AAODG O1 OOAOG AA AT OPOO 111 AAOQOi 08 $éoliettd DAOO
danteractions de servicetéléphonique entre une personne et son opérateur téléphonique
#A AT OPOO 16A0O0 AOAOT AT AT O COEAi DHPAO 1 AOG A
bi 00i OET OE8 #A 16A00 AiT A PAO O AiI OPOO AOi i
El PAOO TiATITET O ATTOATEO AAOG ET OAOAAOQEIT O
en contexte entierement naturel. Un second corpus est utilisé. Celtiiestsemi-dirigé. Il
AT T OEAT O AAO AT OACEOOOAI AT 6O A3APPATI O PAOOI O
a un ami ou un proche.

comparer dans unarticle qui traite des progrés de la recherche sur la parole ét 6 A A&dEA A O
particulier dans le contexte de linteraction hommemachine., 8 AAAAT OsurAOO | E
I'importance de développer des bases de données appropriées pour I'étude th parole

affective et aborde quatre questions principales: la portéedu corpus,i 8 AOPAAO 1T AOOO.
productions, le contexte et les descripteursitilisés pour classifier les affectsLes auteurs

préconisent de prendre la création de corpus naturels contenant beaucoup de

Aii17T1 OOOAOET 10 ASGAEEAAOO Aii i A OTA OYAEA U
affects nous oblige a créer de grandes bases de données. lls conseillent de ne pas
O AOOAAEAO U 1671 OOAA Ad8i i T OETT O OOI b i@®@DPi AE AEE

a cette émotion(ne pas regarder la colére ou la tristesse, mais les états émotionnels
«fortement négatifszqh AO I AOOAT O AT AOGAT O 1 A AAOT ET £
#AO 1 OAOO i i TOEITTTAI O CiTi OAO@ AlponGedthdsAAO AA
01 66 U Z£ZAEO U T A 11 O0ETT AGAEEAAOO 17 CAOEAEO
nous avons par exemple des affectspas tres émotionnels», (neutre, confiant), positifs

non orientés (joyeux, amusé), positifs orientés vers un obj€aimant, affectueux).
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Laukka et al. (2012)résument euxaussi les différences entre les types de corpus et
comment les choisir. Dans leur étude, ils observent des corpus et comparent trois types
A 8 A @b O Adeéskhér tles professionnels, actées par des personnes naives;actées.

lls réalisent sur une étule de perception dans laquelle ils demandent aux participants de

EOCAO AA 1 A OUPEAAI EOIi AA 18AGPOAOOEIT jETEA
EI O O6A00AT AAT O U A1 OAT AOA AA OUDPA AA Ol EQ i
repOi OAT OAOET T O1T AAT A NOGEI O AT OAT AAT O AOGO 1A

étudiée. Il ressort de leur étude que les émotions actées, surtout celles jouées par les

acteurs, sont reconnues comme étant les plus « prototypiques » par les auditeuEles

AT OOAOPTTAAT O U 186EAT A AA 186AOPOAOOEIT EAT A
pl OOEO NOGGU 1T A &£O0i NOATAA U 1 ANOGATTA 11T bDPAOC
iTTOETTO DPOI 01 OUPENOAOh bDOIT AEAO dhtAserdientt 6 EAT A
OAATTTOAO ATi T A TA ATTTA AGPOAOGOEIT T AA 18711

expressions vocales des émotions seraient moins intenses et moins prototypiques, mais

elles seraient cependant beaucoup plus courantes dans la vie de tdas jours que les

expressions trés prototypiques / plus intenses.Pour Laukka et al. 2012), il convient

A3 OOEI EOAO AAO i i1 OPET ddiie eomden®deal OAOOEEANAAO

1 6AZPOAOOEIT AAO i1 OEITO Al ET OAOAAOEI T ODI

sont souvent masquées ou placées stratégiqguemeilles portent donc des états affectifs

complexesnon prototypiques (Laukka et al., 2008; Scherer, 1983jui ne pourraient étre

entierement comprisparl 67 OOAA OT ENOAI AT O AAO A@PbOAOOEI 1T
A la lumiere de ces travaux, il apparait que leorpus de données naturelles permettent

167 OOAA AGET OAOAAOETI T O AEEAAOEOAO AT Al T OA

«authentique ». Les affects véhiculés seraient assez complexes et peu prototypiques car

masqués ou controlés en partie parlelocd 008 , 61 OOAA AA AA OUDPA AA

Ei DT OOAT OA OE 1611 Oi OEAEOA Aii PpOAT AOA A1l b

affective dans les contextes naturels, a la fois pour la recherche fondamentale, mais aussi

pour des domaines appliqués comd 1 6 ET OA O A-mdukirie.] Ceperiddni, des

corpus restent plus complexes a analyser que les corpus actés par des acteurs

DOl ZAOOETTT AT O 10 1 AagkO8 wl AxEEAO AITiI T A 17100

en corpus naturels sont plus difficil® U Al AOOAOh DAOOEAOQOI ET OAI A

classer en catégories bien définies comme les émotions de base (joie, tristesse). lIs
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nécessitent donc en général une évaluation perceptive par des participants avant de
pouvoir étre étudiés pour leurs caactéristiques prosodiques.
DouglasCowie et al(2003) évoquentjustementle FAEO NOA 1T A POE@ AA |

affects est le manque de contrdle sur les données. Par ailleurs, il est beaucoup plus difficile

AGABOOAEOA AAO i1TTTAT O OOEEEOCAI T AT O DPOT AEAO
observer la phonologie intonationnele au sein du corpus. Pour trouver des phrases

EAAT OENOAO AZ£ZET Ad1 AGATEO O1 OAO AA AiT1iAO
AO 1 6ATT1T OAGETT OAOAEO A@OOsi AT AT O 111 COA8 $
a cause de leur formatet les régles éthiques et autorisations a demander pour la

DOl OAAGET T AAO DPAOOEAEDPAT OO OAT AAT O 1T A DPOIT Al

est simplement enregistré en laboratoire. Les corpus naturels sont donc pertinents pour

167 OOAMORAG MEEEA A O1T 1T O PAO O1 OET 60O 1T A O11C
1671 OOAA8 )1 11006 APPbAOAyO AITA NOBEI Al T OE
i T OET AT1TCEAO AGAT OACEOOOAT AT O AA AT OPOO AEE

voix affective.

Qu

Afin de trouver un compromis entre expression naturelle et expression actée, nous
1T 00 ET Oi OAOOAOI T O AAT O 11 O0OA DPOIi POA AiI ODPOO
O1 AAT A AAO AEEAAOO OAI 1 A Ré&tedld EnAemantidhinods OOA b
1T AOOAOOO AGiTiI1TAAO AAO 11 O00AI T A0 NOE O6AO0T O
TA 1AOO AAI ATATT O PAO AGEI EOAO OT A i1 OEIT ¢
tristesse pour les mauvaises nouvelles ou de la joie pour les bonnes nodes). Nous leur
AAT AT AAOT 1T O OEI PI AT AT O ABATTTTAAO AAO 11 OOAI
1 AG6O AT 1 OAT 08 %l A£E£EAOR 11 OOA ET Oi 060 OA bP]
ATTTTAT A0 OAIT 1T A NOGGATT A AOO bOIlpifkdi MousAO OO
Ol OEAEOI 1T O OACAOAAO T A POI ACAOEIT A801T 11 AOO
laisse guider par la trajectoire interactionnelle proposée par le texte a lire. Si le texte est
OT A ATTTTAA AA 171 OOAT T A Alatténddadake g guidé pari 1 A1l
1A OA1 AT AA Ti CAOEOGA AA T A T1O006ATT AR ATTA 1A
le locuteur produise des corrélats prosodiques en conséquence. Nous pensons que la
valence positive ou négative de la nouvelle aaoncer conduira le locuteur a produire des
indices de projection prosodique sur cette valence. Afin de pouvoir établir par la suite des

hypothéses quant aux indices acoustiques et phonologiques que nous pourrions trouver,

85



il nous faut maintenant nous penber sur ce que la littérature en prosodie émotionnelle

ou affective a découvert au cours des ans.

3.3. Quels indices de projection attendre
Etat de la recherche sur la parole expressive

#1T 1T A TT 00 168A0TT O h Ol NOAT b OA A IARINE@BAdOE O1 A,
ala prosodieAT A DPOT £ 1T Ai i AT O A AERSA B consébuiead) A | OI
plupart des études sur la production € la perception de la prosodie affective se sont,
depuis 50 ans, concentrées sur sa réalisation acoustique phonétique, donc les corrélats
sont décrits en sectior3.3: f0, intensité, rythme, et qualité de la voixBatliner et al., 2000;

Juslin Laukka, 2001; Laukka et al., 2011; Scherer, 20Q3fes études ont permis de
montrer quels sont les parameétres acoustiques utdiésdans la prosodie affective, mais
AOOOE A i Teuverddroutifé&iddepedlanBnent du lexique.

La recherche qui a été faite suises corrélats phonétiquesi 8 A sui 1€3k émotions
fondamentales» (Ekman, 1992) Comme le soulignenBerry et Brown (2019), une grande
partie de cette littérature porte spécifiquement sur la joie et la tristesse, les deux affects
gui nous intéressent tout particulierement(Banse & Scherer, 1996; Goudbeek & Scherer,

2010; Juslin & Laukka, 2003; Juslin & Scherer, 2005; Konijn, 2000; Laukka, 2005; Laukka

et al., 2005; Murray & Arnott, 1993; Scherer, 2003Ni 00 E£AEOT 1O 1 3 EUDI O
AT OO0i 1 AOO POl O1T AENOAO A5 Ol Aonthiodndsidescbrrélatd 1 1 OO+
POl 01 AENOAO AA 1T A EIEAh AO NOA 1 AO AT OOi 1A
négative seront proches des corrélats prosodiques de la tristess€es études, et celles qui

bi OOAT O OO0 ABAOOOCAO i1 OEITO Aiudskdiéldd OAT AO
acoustiques Berry et Brown (2019) rapportent que la colére etla joie sont marqués par

des awgmentations du débit de parole, de l'intensitét savariabilité, de I'énergiedans les

hautes fréquences (donc laqualité de la voix), de I&§0 moyenneet savariabilité et pour la

colére spécifiguement par moinsde pauses! 1 & E la®ri8t€s€e/et latendresse sont

marquées par des diminutions du débit de parole, de l'intensit@&t sa variabilité, de

I'énergie dans leshautes fréquences, de la FO moyennet savariabilité et pour la tristesse

Obi AEAENOGAI AT O A30O1T DHI.OO COAT A 111 AOA AA DPAG
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Synthetic compilation of the review of empirical data on acoustic patterning of basic emotions (based on Johnstone and Scherer, 2000)

Stress Anger/rage Fear/panic Sadness Joyl/elation Boredom
Intensity 2 2 ] h r
FO floor/mean b ) 2 A 2
FO variability 2 N 2 a
FO range F A(N) A r ]
Sentence contours N h}
High frequency energy 2 2 L] €)]
Speech and articulation rate . ] N (?) h]

Figurell ¢ Tableau des différences acoustiques entre des émoti
discrétes, extrait de Scherer (2003)

s o~ oz oz - ~ A ~ s N s o~ A

Scherer(2003) D Oi OAT OA AOOOE O Oi 606ii AAOG AAOAAOQI
basiques (stress, colére, peur, tristesse, joie, ennui) que nous présentonslessus figure
11). Ce résumeé présente des résultats crodmguistiques, car il est élaboré a partir de
plusieurs études faites sur différentes langues et des résultats @anseet Scherer(1996)
000 16ATTAIATA8 3E 16117 OACAOAA 1 AO AAOAAOD
Ppi 00T 1T O OAI AONOAO NOBAI T AO 61106 O1I 6O0AO AAAEC
pour les autres affects, notamment en comparaison avec la colere et la joie, deux affects
bl 00 AAOEAO OO0 16AgA AA 1 6AAEOAOEITT NOA 1A
Cependant il est possible de trouver des différences dans les parametres acoustiques
selon la langue, et nousllons donc maintenant présenter ce qui a été trouvé dans les
études réalisées sur le francaidBanziger et al(2001) présentent justement une étude qui
utilise les corrélats phonétiques proposés paBanseet Scherer (1996) et par Scherer
(2003) pour faire de la synthese vocale des émotions, et évaluer si les émotions vocales
de synthese sont bien reconnues. Cette étude utilise les caractéristiques cross
linguistiques proposées par Sherer (2003) sur des phrases du francais, pour recréer la
EITEA AO 1T A OOEOOAOOA8 , 61 OOAA 1171 00A NOA 1 A<
DAO 1 A0 PAOOEAEDPAT OO U 161 OOAA AA PAOAADPOEITI
Dans une étude récenteAudibert et al. (2005) ont observé le poids relatif des
parametres acoustiques dans laaconnaissance des émotions. lls se sont intéressés a
plusieurs scénarios de perception resynthese compléte de la voix contenant tous les
OOEIiI O1 Eh ET OAT OEOi OAOI Anh En OAOI Ah £n C ATl
gualité de la voixest synthétiséea partir d'une forme d'onde du flux glottal (« glottal
flow ») de référence modifié pour exprimer différentes qualités vocaleqex., voix craquée
ou soufflée), suivant la méthode utilisée paGoblet Chasaidg(2000). Avec ces différentes
AT TAEOET T O Ad6i AT OOAh EI1 O 11060 PO OAi AONOAO NO
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1A ETEA AOO EAAT OE&LZET A ynmb AO OAiI BPOKh Al T OO N
et que le neutre est confondu 48% du temps avedle. Dans la condition avec pour seul
ET AEAA 1 8ET OAT OGEOih 1T A ETEA T OAEO 0010 1 Al O
du temps. En revanche, elle était confondue 83% du temps avec le neutre. Dans les
conditions avec fO et fO + intensité,d joie était la mieux reconnue (60%), et la tristesse
était toujours confondue avec le neutre environ 38% du temps. Dans la condition avec la
qualité de la voix et la durée, enfin la tristesse était mieux reconnue que la joie (40%
20%), etlajoie étaitbl OO OT OOAT O AT 1T £ 1 ACA AGAA T A T AOOC
(28%).

Il ressort de ces deux articles que les caractéristiques acoustiques trouvées dans les
autres langues pourraient aussi étre trouvées en francais. La fréquence fondamentale
apparait alors comme le paramétre le plus pertinent pour distinguer la joie des autres

affects en francgais, alors que la tristesse semble plus facilement confondue avec le neutre.

, T OONOA 18117 DOATA AT ATiIiDOA 1 A NOAleBadi AA
tristesse se détache mieux du reste. Le neutre, enfin, ne peut étre réellement considéré
Al i T A O AEEAAO U PAOO A1 OEi OA AO EI AOO PAO
(Vidrascu & Deuvillers, 2007)

#1T 1T A 17006 18A0TTO 117100ih AAAOAT OP Adi OOA

acoustiques phonétiques des émotions discrétes et autres affects. Cependant, certaines
études se sont aussi concentrées sur les corrélats liés a des catégories plus larges, celles
AAO AGAO AGAQGAEOAOQOEITT AO AA OARLApdtAde celtcd 1 1 AT
classification des émotiors, Berry et Brown (2019) listent les caractéristiques
AAT OOOENOAO 1 Ei A0 AOZ AGAO AA 16AGAEOAOQEII
plusieurs chercheurs(Goudbeek & Scherer, 2010; Juslin & Scherer, 2005; Laukka et al.,
2005; Owren & Bachorowski, 2007; Schroder, 2004; Schroder et al., 2001)

lis trouvent que, pdd O 1 8 A@A Alkxcitatioh @tip&siiveddati corrélée ave
pour la fO, des augmentations de la moyenrte  A&dart-typéd (variabilité), AO AA 1 A1 DA
OT AAT h BI OO 1 6ET OATd®OE doyendeA® ARACt/p&ipduAIGSET T O
valeurs de durée des augmentationgle la parole, dela longueur desphrases et une
diminution de la longueur des pauses, et enfin pour les caractéristiques spectrales, un
timbre vocal qualifié de« tonitruant » (« blaring », qui correspond a des pentes spectrales

plus plates dues a un plus grand effort vocalplus d'énergie des hautes fréquencest du

N A A~ N A s A £ oa oA
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1 6ET OAT OEOi h AAO AOOiT A0 | AdafactéOshioDds Ajedr@les A0 A A
)

0116 AOOAT O AA AEAAOAOOO NOA 16i1T DAOGO 1T AOGAO
AAOEOAOEIT AO 1 AO iilTOEITO U ZAEAI A AAOEOAOE
ET Oi OAOOAOIT T 6 bl OOE Oavons pré&ddemiment oté huk la 0id, lqueT A Ah

170600 OATETTO U 1171 OOA OAI AT AA PT OEOEOAh AOO O

tristesse, que nous relions a notre valence négative. Il est donc possible que nous
retrouvions certaines des caractérisiques des affects a haute excitation dans les annonces
de nouvelles positives. De méme nous avons précédemmeraté que latristesse, que
nous relions & notre valencenégative, estU 1 8 Edn®dulpsfbasseOOO0 1 6 AGA A
1 AAEOAOQET 1 8 le gde noliOr&roukions des daradféfskgliempposées a
celle des affects de haute activation, donc plus prochdes affects dasseexcitation dans
les annonces de nouvellegégatives. Berry et Brown (2019) font ensuite un résumeé des
corrélats acoustiguesAA 1 6 AGA AA 1T A OAI AT AA8 )1 O 0071 OC
bl OEOEOAR T A DPOIT O1T AEA AOO Oi Al EQrieBimiduoR A OT i
AA 1811 AOCEA AT Jufeadg@entatibrOdd Aébit d® patole & pauses plus
courtes, et erfin moins d'énergie dans leshautes fréequences, un signal plus clair lonc
moins de bruit dans la voix par rapport aux harmoniquel et une qualité de voix
«chaude» (qui correspondrait a des pentes spectrales plus plates, un effort vocal plus
grand et ure voix basse et plus soufflée). Ces parametres semblent donc pertinents a
observer pour notre étude.

$AT O OT A i OOAA Al | DAOATLBcoinbe ¢ &).A2008) eAtrhienA O 1 6 A,
différents parameétres prosodiques, automatiquement et manuellement. lls analysent
notamment deux mesures acoustiques des pentes spectral@gii évaluent la fagon dont
18i1TAOCEA AOGO Oi PAOOEARK AAT I6s pénfespeilies\ddsA 1 AA O
voyelles avec un stress nucléaire, et les pentes spectrales des voyelles avec la plus haute
amplitude. Les corrélations faites entre ces mesures et la valence omtrent une
corrélation positive entre les pentes spectrales(surtout dans les voyelles a haute
Ai b1 EOOAAQqh AO 1 A0 ii1OEITO Pi OEOEOGAOKh AT TA
les émotions positives. Liscombet al. (2003) concluent que le parametre du spectral tilt,
qui est lié a la qualité de la voix, semble @nmesure pertinente 3AT AT UOAO BT OO0 1 61
prosodie en fonction de la valence émotionné qui lui est attachéeparticulierement pour
AAOG i1 1T OETTO ATii A T A AT11710Anh 16AT @ETi Oih 18A
I'A AT 1 £EE ATllafrBskratidn &nfaib dgsipéudla joie et la tristesse, le paramétre le
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T>

pi 00 DPAOOET AT O AOGO 1 A Z£ms 01060 1A ETEAR A
positivement corrélée, donc plus haute en moyenne, et pour la tristesse, la fO maximum
qui est négativement corrélée, donc plus basse en moyenne. Ces deux criteres nous

ADPPAOAEOOAT O AT T A AiliiT A DPAOOGET AT O bPiIi dO i

o
>

positive et valence négative.
La littérature a montré que les énoncés a valence positive tels gulajoie sont

caractériséspar une moyenne et une variabilité de la FO élevées, et un large empan vocal
par rapport aux énoncés a valeur négative tels que la tristeess A OEOAOOA A3A0O0
sera plus rapide dans les énoncés a valenpesitive que dans les émotions &alence
négative.$ 6 AOOOAO T OOAAO 11 GardceristiqgiespAonédiqudsiasiacl i 1 A
la qualité de la voix autres que les pentes spectrales. Par exemplé,y a le ratio
harmonique sur bruit (HNR, harmonicsto-noise ratio), et la différence entre la premiéere
et la deuxieme harmonique (H1H2). Ces deux données sorargement utilisées dans la
recherche linguistique pour rendre compte des types de phonationvoix modale, voix
craqueée, voix soufflégChai & Garellek, 2022; Jiang & Pell, 2017; Kuo, 2013; Yang et al.,
2020).Une autre mesure de la qualité de la voix est celle degeoéminencedu pic cepstral
lissée (CPB,cepstral peak prominence smoothigl  #uhd\ne8ure plus récente qui rend
egalement compte de la phonation modales soufflée. Elle est également utilisée en
prosodie, pour observer le réle de la qualité de la voix dans la distinction de fonctions
pragmatiques (Heldner et al., 20198 01 OOEAOOO i OOAAO 111 OOAT O |
haute fréquence dans les ématins a valence positive(Johnstone & Scherer, 2000;
Scherer, 2003)que dans les émotions &alence négative, et que la voix sera donc plus
soufiécel T OONOA 1 81 1 Biste, Attt médblesi T ODNOA 18611 bDHOI
énoncéjoyeux (Laukkanen et al., 1996; Scherer, 1986; Yuan et al., 2002 francais, nhous
retrouvons également de nombreuses études sur la perception au cours des deux
dernieres décennies, dat Audibert et al.(2005), Banziger et al(2001), etJuslinet Laukka
(2001) dont nous avons explorés les résultats plus tdét dans cette section. Goudbeek et
Scherer (2010), enfin, ont réalisé une étude sur plusieurs parameétres et observé
notamment les mesures de la qualité de la voix (HNR) en comparant deux corpus, en
francais et en allemand. La HNR avait des valeurs plus élevées pour l& jque pour la
tristesse.

' ET OEh AAAOAT OP Ad6i OOAAO 110 i 0O0i EAEOAO 0O
AOOOAO AAOiI CT OEOAOEI T O AEEZAAOEOAO8 - Al coi AA
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de la signification paralinguistique, il a été reconnwa plusieurs reprises(Ladd, 2008;

Prieto, 2015) que la différence entre sens linguistique etparalinguistE NOA 1T 8 AOO b

AT OET OAI AT &6 Al AEOA AO NOGGAITT A AAOeduElfpes U Of1

années, les chercheurs ont justement commencé a remettre en question la notion de

AOGAT EOi AA OOOOAOOOARh AO U OGET Oi OAGOGAO U 1

affective. Avec la remise en question de la dualité de structure, uneuvelle vision de la

discrétisation du sens affectif a vu le jourOn y considere que Ighonologie pourrait étre

un deuxiéme canal pour transmettrele sens affectif. Ainsi, de nouvellesétudes en

phonologie intonationnelle sur les caractéristiques phonologiges du sens affectif sont

i ATi Abh AEAT NOBAT AT OA OAOAOG8 #AO 1 OOAARAO OA

1 6AAAEOQOETT AA AAOOAET O O1 10 NOE jpiAB0AERD OAI

2007; Cao et al., 2014; Liscombe et al., 2003; Stibbard, 2001; Wang et al., 20R@us

OADPDI 00I 1T 06 EAE OOIT EO i OOAAO DPOET AEPAIT AGh 01 G
Dans le premier article Liscombe et al.(2003), explorent en effetles corrélats

PDEITi OENOAOh 1T AEO AOOOE PDPEITI1TCENOAOh AA

enregistré par des acteurs professionnels. lls cherchent a différencier valence positive et

[—;

valence négative en observant ces corrélats. lls regardent, aindies données comme la
OEOAOOA AA DPAOT T Ah 1T AO PAT OAO OPAAOOAI AO 160
ET O TACEZh 1T A DI AAAT AT O AA 18AAAAT O 1111 AEN
AT T OAT OETT 41 ") i1 AAT OFontBdu@Que ledalfdctS hédalif® Al i O
sont corrélés positivement avec des contours de plateau-E6 qui sont donc plus
présents, et corrélés négativement ou non corrélés avec les patrond_Ro qui sont donc
moins présents. En revanche les affects positifs sonbrrélés négativement avec H. %,
mais corrélés positivement avec tL%. Liscombe et al. (2003) concluent que le type
AGAAAAT O 111 1TAENOAh AET OE NOA T1TAO OI1T0 AA
Ti CAOEOA 10 Pl OEOCEOA AbiSifferevElA AOR AO AT T A OO
#ADAT AAT O AAOOA i OOAA AOO Oi ATEOI A OO0 1 6A]
gue nous ne retrouvions pas les mémes accents mélodiques et tons de frontieres en
AOAT e AEOh AT 1O 16ETO1T1TAQET 1A ABAA M AAT"ARATA AfD
ET OTT AOEZEZAO AO AA AAOOAET AO PAOOEAO AAO Al 1O
OEi T OENOGAO 11 OO0 1AO Ei PI EAAOCEI T O NOA 1T AO O
AEEAAOEOAS8 .1 00 AT 1 Gde Areseritée par LAstomidesEaEAQ03)NOA 1 6
OAPOi OAT OA T A POAI ET OA PEAOOA Ad0O01T AEAIET KO
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TTO0EIT AA AOATEOI AA OOOOAOOOA AO U 161 OOA
intonatifs, tons de frontiéres, etaccents nélodiques comme véhicules potentiels de sens
DAOAI ET COEOOENOA AOOAT O NOA 1TETCOEOOENOAS
AT T DI 1T OAT AT O T AAOOT A [DAR. LaddieDaD AF85; Rdesctddt &), A /LR
1999; Scherer, 2003n A1 1 A 1 8 A OA E GéeBupdint delvdeid@dphin@dgie i OO
ET OTTAQCEITTTAITA8 %l £ZETh T A AT OPOO AOO Al 1 OOE
syllabes contenant des dates et des nombres fwo thousand four»): on peut donc
des énoncés plus longs et portant plus de sens linguistique et affectif.

Le second article, d&Cao etal. (2014) examinel AO ET AEAAO PEIT 1111 CENC
combinés a uneanalyseacoustique de la fO et des coefficients cepstraux de fréquence mel
1 EOOiI O j-&##qQ OO0 AT OBPOO AAOi AT 1 OOEOOiT Adil
Les indices phonolgiques potentiels explorés étaient la force des rupturesdbfeak indey,
mélodiques et les bigrammes, annotés suivant les conventions ToBI. lls observent ces
données @ comparant six affects : neutre, colére, dégodt, peur, joie et tristesse. lls ont
notamment trouvé des effets significatifs dans la partie nucléaire des patrons intonatifs,
A & A-Gi® alafin. lls ont constaté par exemple que H* &t-L% sont plus fréquents dans
la tristesse, tandis que la joie est plutbt associée a L + H *. Les deux affects sont moins
souvent sujets a des tons de frontiere finauk-L%, et plutét a |HL% et HL%. Le neutre
avait pour unique ton phrasal intermédiaire le H. Ainsi, Is ont constaté que les
caractéristiques de la phonologie intonationnelle annotés avec ToBI et les
caractéristiques acoustiques continues montrent des performances comparablesr les
prédictions d'émotions dans B 1 T T Cad ét al(2014) soulignent quel & TéMdtidnnel
neutre était celui pour lequel les patrons phonologiques annotés avec ToBl étaient le plus

robuste, par rapport aux autres émotions.

#AO AOOEAIT A T AO AT AOGAT O 1T A 11 OOAAOOT AA 1 ¢
187117 OETIT6nA ARRRATIOA OO 1 6ET O0i 080 AA AAO OAPOI O.
passé plusieurs fois été montrées comme pertinented.add et al., 1985; Mozziconacci,

2002)8 %l 1 A Ai i 11 O00A 138EI bl OOAT AA AA 1381eDOAA A
PDOi AEAOAOOO bl OAT OEAT O AA 16iil1T OEIT8 )1 O OfIl

prédicteurs phonétiques continus, pour continuer a développer notre compréhension du
OEI A AA 1T A POI Ol AEA AAT O 1T A Pi OO AGET A&l O AOE
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Latroisiéme étude que nous présentons est la plus récente. Wang et(2D20) ont, eux
ausg, également examiné les indices phonologiques et phonétiques des émotions dans la

parole. Cet article porte, spécifiquement, sur le domaine de la SERJpeech Emotion

= £ X oA £ o~~

~ o~ = N

est de proposer une nouvelle méthode de reconnaissance automatisée défes dans la

parole. Comme dans les travaux précédents, ils suivent les conventions ToBl, en utilisant
AAOOA mI EO O1 1 OOEI Ad Whng letGaA(20R0) bbsewvént Ips AOOT |
corrélats prosodiques de quatre affects : le neutre, la colére, la joie, et la tristesse. llIs les
classent par valence, activation et dominatiorLes résultas de cette étude montrent que

les caractéristiques phonologiques suivantes sont fortement corrélées a la dimension de

la valence: lesaccents mélodiqued H*, H, IH* et L*+ Hl 6 AAA AT O eh frohtierdd EN O A
L*+H, et lebreak index1.

La encore, ilest démontré que le sens affectif peut aussi étre porté par des catégories

AEOAOT OAO DPEITiIT1T1GCENOAO NOE OG6AOT OAT O 800A
Al AOOEAZEAAOEIT AA 1A OieE® AEAAAOEOAB #AOOA
A6 AT OBABEDAT O ASET OAOAAOET T O 111 OETTTAITAO Al
AOOi A AA v T ET OOAO8 41 060 Aiil 1T A PIT OO 1671 OOAA

ce que les acteurs aient produit des caractéristiques phonologiques plus régulierement
gue ce g nous pourrions trouver dans un corpus naturel. Nous notons cependant que la
1 AOOOA AO AiT ObOO DPAOI AO AGT AGATEO OT A AP

caractéristiques phonologiques des affects, dans un cadre interactionnel, et en observant

des portionsdeDAOT 1 A AAAOAT 0P PI OO 111 ¢coO NOG6OT 1111
Ces trois études ont donc observé les corrélations qui peuvent exister entre des
AAOi ¢T OEAO PEITITTCENOAO AO 1 A0 AEEAAOO AO O
cette étude. Ce changement étant eare récent, peu de recherches explorent les aspects
PEITTI1T GCENOAO AA 1 6AEEAAOR OAOI O T O AT AT I AE
ATTTA 1T1T00 16A01ITO0 TATOETTTin AAO i OOAAO 110
dont la phonologie estA E £&1 OAT OA AA AAI T A AO MEOAT e AEO |
DAT 01T 1T O NOGEI AOO PI OOEAI A NOA 11 00 OOI OOGET 1

dans la prosodie et valence affective en francais, bien que nous ne trouvions

probablement pas les ménes résultats que dans les études citées-dessus.
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3.4. Projection de structure et projection
affective

0AO AA OOAOAO@D 110 ZEAEO 1671 OOAA AA T A POl Ol
nouvelles. Nous en décrivons deux dans cette section, et noususoattarderons
particulierement sur la seconde, donc notre premiére étude est inspirée. La premiéere
étude est celle de Freese et Maynar@998) OOO 1| 6 AT Ci AEOh Oi Al EOi A
16!'T AT UCA #1171 OAOOAOCEITTTAITT A8 )1 O iI10 Oi Al EQi
nouvelles dans un corpus naturel de conversations téléphoniques, en anglais américain et
AT Cl AEO AOEOAOAKNOAGOYI IOA OEABO NOA 1T A OECIT EA
ne soit pas intrinsequement déterminée par la nature bonne ou mauvaise de la nouvelle,

mais plutot réalisée par les interactants. Attribuer la valence a la nouvelle pourrait, selon

eux, éreOi A1 EOi 1 AGEAAT AT AT O 1O DPOi Ol AENOAI AT O8
par la prosodie, portées par des variations continues phonétiques. Pour les annonces de
ATTTAOG T1 OOAT 1 AOh 1671 OOAA A Aii1100i ws6OO0EI E

large, des contours phonologiques fréquents et abrupts, une qualité de voix normale, un

niveau sonore plus fort sur les mots clés et une vitesse de parole plus rapide. Pour les

i AOOAEOGAO 11 OOAT T AOGh EIT O 110 0071 @ddllongeesA Emn  /
avec un ton descendant, une voix souvent soufflée ou craquée, des mots clés dits parfois

plus bas et enfin, une vitesse de parole plus basse. Ces directions de ces différentes
caractéristiques est similaire a celle trouvée pour certains affég dans les études sur la

prosodie émotionnelle: la joie, et la tristesse. Les caractéristiques retrouvées pour les

bonnes nouvelles sont proches de celles de la joie, alors que les caractéristiques

retrouvées pour la tristesse sont proches de celles ddl OOEOOAOOA8 , 871 OOAA

AAPAT AAT O 000 1T A PAOOEA AA TG8ATTITAA AA TA T
AiiT A T A poi ZAAA 10 1 AO 1 AONOAOOO AEOAOOOE AC
DOT O1T AEA AO 111 AT Ge, duilserdit irsiidé prdpdseér unk @aencepblr O

1 6A7T OET OAOT AA T A Oi NOAT AA AGATTITTAARh AO NOE
AA T A T100AT1T A A0 AA OAO EI PIi EAAOEITO bl OO

Freeseet Maynard (1998) mentionnent aussi le réle de cette information pour permettre
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U 1 6ET OAOI T AOOAOO AA OGAITECTI AO AO daéndeEAET C

Dol T 0i A PT OO T A 11 OOAIT1 A8 ,8i OOAA T A DPAOI AC

AA 1T A POl Ol AEA AT Ai1T10 AA 168ATTTITAA AA 11060
La seconde étude que nous allons décrire est celle S8averts et Hirschberg (2010). Ils

ont conduit une étudeen néerlandais sur les rédicteurs prosodiques» du contenu

bl OECEZ 10 1Ti CAOEALA U OATEOh AAT O O1 1 AOGOACA

DOi AEAOAOOO bOi 0T AENOAG AA 1T A PAOITA 11T OET]

mauvaises nouvellesPour étudier ces prédicteurs, ils ont créé un corpus serdirigé dans

lesquels des participants devaient appeler une personne fictive et laisser un message sur

Of Oi i T AAGO AT 1 AOO ATT11eAT O 1 AO 0Oi 6001 OAGO
Pour chacun des 40 B OOAOOO AT OACE OGAEIOOH OIAG BOIAARD 1

guestionnaire court, ou sur 6 questions les locuteurs choisissaient entre deux possibilités

sur une échelle de Lickert a 7 points (ex. satisfait » vs«insatisfait »). Puis, une nouvelle

humeur ppOEOEOA 1T O Ti CAOEOA 1 OAEO i1 EAEOI A AOAT C

vidéo de 7 minutes: Friendsj Oi OEA EOIi 1 OEOOENOAQ bi OO 18E

et La liste de Schindlef £ZE1 I 00O 1 A 3ET AEQ BPI OO 1686&1 AOGAO

PAOOT T 1T AO DI Rudeut slaidpositikd devBiént ldiser un message de bonne

nouvelle (obtention du travail), et les personnes pour lesquelles elle était négative

AAOGAEAT O 1 AEOOAO O1 1 AOOACA AA 1 AOOAEgA 11 OC

existait en deux versions, une dans laquelle la nouvelle était annoncée, et une dans

I ANOATT A ATT A TA 1861 OAEO PAO AO 11 AAI AT AAEO

Dans les nouvelles avec décision, on peut distinguer une premiere partigroductrice de

AT 1 OAgOOAI EOAOCETT AA 18APPAIh AO OT A PAOOEA
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TABLE 1. Examples of original Dutch utterances (with English translations within brackets) elicited in positive and negative mood conditions of the ‘with
decision’ and “without decision” experiments.

Experiment Mood Example

With decision Positive “Goeie morgen, Mirjam, u spreekt met Mieke Peeters van L&L. We hebben vorige week
sollicitatiegesprekken gevoerd, en ik wil je mededelen dat [je bent aangenomen, en ik hoop dat je nog
steeds geinteresseerd bent in deze functie. Zou je mij zo snel terug kunnen bellen op 03/22234476. Alvast
bedankt. Groetjes.]”

(“Good morning, Mirjam, this is Mieke Peeters talking from L&L. We have had interviews last week, and 1
would like to inform you that [we want to offer you the job, and I hope that you are still interested in this
position. Would you be so kind to call me back at 03/22234476 as soon as possible. Thanks a lot.
Cheers.]”)

Negative “Goeie middag, Mirjam, je spreekt met Michael Dooren van L&L. We hebben laatst een gesprek gehad, een
sollicitatiegesprek gehad. En ik wou heel even doorgeven dat [je voor ons niet geschikt genoeg bent
bevonden voor deze functie. Als je vragen hebt, kun je nog contact met ons opnemen. Hartstikke bedankt.
Tot ziens.|”

(“Good afternoon, Mirjam, this is Michael Dooren from L&L. We have recently had a talk, we had an
interview. And I would like to let you know that [we feel you are not suitable enough for this job If you
have any questions, then you can contact us. Thanks a lot. See you.J”)

Figurel2c9 ESYLJ Sa RS YS&aal3Sa @2¢
extrait de Swerts et Hirschberg (2010)

Il DOT O AT OACEOOOAI AT 6h T A AT OBPOO A MEAEO 161
i AOOACAO AOGAA Ai AEOET T h OAOI A 1 Aridhkésénged AOAIT
OAT O Ai AEOETTh 16A1T OET OAOi A i 0O0i AIT OAOOiI As
autre que prosodique, ne leur ait échappé et influence les résultats, les annonces
tronquées et les annonces sans décision étaient proposées aux parEt DAT OO0 AOAA 1 €
i 6 Al OAOOEIT OAgOA8 $AT O O A OYAEA U AEIT E¢
pensaient que le message qui suivrait allait étre une nouvelle positive ou négative. Les
résultats montrent une différence significative entre stinuli audios et écrits. Cette partie
AA 1671 OOAA A DPAOIEO AA 111 00AO0 NOA 117 OONOA
AE ££I OAT AA OECI EAEADADOOA Eil 8K@B OABBWEAAR 16AO0
stimuli. Lorsque les stimuli étaient audios, eenregistrés sans annoncer la décision dans
1A 1T AGOACA O1 AAih AOAOT A AE&EE OAT AA OECIT E £E
NOA T AO 11 AOOAOOO 16110 PAO POI EAOiI AGET AEAA
Les résultats principaux sont touvés dans la derniere condition lorsque les stimuli
i OAEAT O AOAET Oh AT OACEOOOi O AOGAA 1 6ATTI 1T AA

la partie tronquée avant décision. Dans cette condition, il y avait une différence

>

significative dans lejugé AT O AAO DPAOOEAEDPAT OO U 1671 OOAAS8 |

une analyse des corrélats acoustiques (fO, énergie, temporalité) et de leurs corrélations

AOGAA AAO EOCAI AT OO OO0 1 6EOI AOO j Al EAAT Ah DI

valence(bonne nouvelle, mauvaise nouvelle) percus dans le message vocal. Nous ne nous

i OAT AOI T O PAO 1T AO 0Oi 60i OAOGO AA 16EOI AGO NOE
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revanche, dans la condition @vec décision» le pitch maximum et minimum, sont

négativement d OOT I 7 O AOAA 1T A OAI AT AA PAOeOA PAO |
nouvelles percues comme mauvaises sont produites avec un empan vocal plus bas. La
OEOAOGOA AA DPAOTT A AOO Di OEOCEOAI Aldie queie®Oi 1 i A

annonces de mawaises nouvelles seraient produites plus rapidement. Swerts et
Hirschberg (2010) précisent que bien que les corrélats acoustiques trouvés dans la
condition « sans décision» different de ceux que nous venons de présenter, le consensus

entre les participantd BT 0O T A PAOAAPOEI T A801T 1 AOOACA A]
grand dans la condition «avec décisiong8 )1 O A 1O AT T A 138EUDPI OFE
trouvés dans la condition «avec décision» seraient ceux utiles pour porter la bonne

nouvelle ou b mauvaise.lls ajoutent dans leur conclusion qudes indices précoces du

nouvelle ou a la nauvaise nouvelle

Cette étude démontre la présence de corrélats acoustiqgues prosodiques en amont

AGOT A ATTTTAA AA 11 O06AT1 A8 w1 A ETAENOA AO
1T 8ATTTTAA OAIl Aindices@e pdeditionk mhr QuiderAelr déision dans la

OYAEA Adi OAl OAOGET T AA 1T A OAlI AT AA8 3xA000O AO
i OOAA PAOI A0 AA Aiil 11 O00AO0O NOA 1AO 11 AOCOADOOOH

O1T1TO0 ET &£ OATAi O PAO 1 A OAIl Al &d Colat@vele B@GDACA N
que le locuteur qui annoneseOAT O T Al U 1 8AEOA U 1868EAT A AA [
Ai bl AEOAT OAO 11 OONOGGEI AT EO AOOOE AT1T11TAAO |
Yyl OAT AT A Al 1 06 AOOAEAI AA OGETI Oi OAGOAO U
Hirschberg (2010) appellent «indices de prédiction» sont trés proches des « indices de
projecionZ AA 186! 1 Al UOA #1171 OAOOAOQGETTTAIT A8 #ADPAI
1T O0OA AOGEO 1T ETO AAAPOIi A BT OO0 11 OdxcBon AeAAOA O
semble pas prendre en compte la dimension interactionnelle a laguelle nous nous
attachons. Elle est généralement plutot utilisée pour parler des mécanismes cognitifs en
EAO AAT O AA PDPOT AT 08 ,A DOl EAAOET 1 ationkde OAOA
1 6ET OAOI 1T AOOAOO8 %l OOEOAT O 3xA0OOO AO (EOOAE
retrouverons les indices de projection de la valence en observant non pas toute
1 8ET OOI ACAGETT AA 186APPAI DI OO ATTTIMAAO Ol
I

Ol ENOAI AT O 1A POV ZAAA U 1 8ATTTTAA AA 171 O00ATI
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AA AEOAT 00O DPAOOET AT OA PI OO T A POI EAAOETT Ab
dédiée a la projection. Le but de la préface est, pour le locuteur, pojeter des indices
000 AA NOBGEI OA AEOAnh AO PTI OO 16ET OAOIT AOOAC
étre dit. Cela lui permet de se préparer interactionnellement.

Nous pensons comme Swerts et Hirschberg (2010) que les indices de projectida la
OAT ATAA AA 1T A T1060AT1T A NOE OA 8O00A ATTITAT A
«mentalementzh AO O1T OO PAOOEAOI ET OAT AT &6 A1 OAOI AO
au mieux afin de pouvoir anticiper la valence de la nouvelle et réagile facon alignée.
01T 60 NOA 16ET OAOI 1T AOOAOO AT OEAEDPA AAI Ah EI
valence affective dans la préface. Pour ce faire, le locuteur pourrait utiliser dans la préface
un lexique qui tende vers une valence ouune autrdi I T A TT7T 00 1 8A0T 1T 0O POI
etabli. Cependant, il pourrait aussi le faire a travers la prosodie affective, en produisant
OT A PpOi ZAAA U 1 6ATTTTAA AA T100ATT A AOAA AAO
seraient liés a une valence positive, oues corrélats liés a une valence négative. Dans cette
These, nous allons observer les corrélats phonétiques mais aussi phonologiques des

indices de projection de la valence affective dans la prosodie. Nous nous intéresserons a

1A £Fnh 1T A OEOANOR 1AB ADOGAKDI AAB 111 A1 Oh AEI
spectrales de la voix. Nous observerons également les patrons intonationnels réalisés

AOGAT O 16ATTTTAA AGOT A 11 O0OATTA AO 1AOO EI
regarderons si les indices de prdf AOET 1T DHOi1T OAT 0O AOAT O 1 6ATTI

DAOI AOGOAT O AOw ET OAOI T AOOAOOO AGAT OEAEDPAO 1.

affectivement.
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Au cours de cette sectio3., nous avons abordé plusieurs thématiques tournant autour
de la valence affectiveDans la soussection3.1000 |1 A0 AE &AL OAhbu®O OUD,
avons évoqué la multitude de termes utilisés pour parler de cette notionémotion, les
attitudes, le stance les humeurs. Nous avons expliqué que cette multitude de noms, de
OAOI AOG AAT O 1T A 1EOOi OAOOOAKh DAOAMBhangdadeE] O OI
ménent a une confusion générale dans leur définition. Dans la sessction 3.2 sur
1 6A1T OACEOOOAT AT O AA T A O EQ MAeEapud QuEckidiemt 117 OO0
(corpus actés, corpus naturels, corpus enregistrés par des participants naifs). Nous en
avons ensuite listéet discuté des avantages et des inconvénients. Dans la s@estion 3.3
sur les indices de projection qui peuvent étre attendus lorsque nous étudions la projection
A6 AEEAAOO AT ET OAOAAOQGETTh 171 00 AOGITO i O1 NGO
été trouves dans la littérature surla prosodie affective. Nous avons vu que les émotions
basiques telles que la joie, la colére ou la tristesse ont été trés souvent étudiées, mais que
1A OAAEAOAEA OG6AO0O i OAT AOGA U AGAOOOAO OUDPAO
commeles@AO AA 1T A OAT ATAA AO AA 1 8ABAEOAQEIT A
1 6ET Oi O8O0 NOA 110600 AOGITO PI OO 1 AO Ai OOil AOO
nous pourrions trouver dans les annonces de nouvelles a valence négative, et pour les
corrélats de la joie, que nous rapprochons de ce que nous pourrions trouver dans les
annonces de nouvelles a valence positive. Puis, nous avons discuté de trois études

Ooi AAT A0 NOE OA 0OiT1TO0 EIT Oi OAOOI A0 AO@ Al OOi

américeEl AO 110 001 60i NOA AAOOAET O PAOOIT O ETC
Ol OOAT O OATTT | bdecuasBBA OB |la Prajéctdn delstruireOed la

POl EAAQGET T AEEAAOEOAR 11 0060 AOGITO AEAAEO 1T A AA«
travail : celle de Swerts et Hirschberg (2010). lls se sont intéressés, dans un corpus
AGATTTTAAO AA T1 OOAITTAO AiTTi1 A0 000 0OibiilAAC

dans la posodie sur la valence affective de la nouvelle. Précisément, ils ont regardé quels
étaient les corrélats phonétiques qui étaient faits en fonction de cette valence, positive ou
1T CAOEOAR AAT O 1T A POi ZAAA AA 1 6 Alsétdienthidns ) 1 O
reconnues comme positives ou négatives, et ont regardé les corrélations entre les facteurs

phonétiques et le jugement des auditeurs sur la valence de la nouvelle.
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#6AOO EAE NOA OA OAOI ETA AA AEADPEQads Adi OA
themes importants pour cette thése. En premier, la notion de projection dans la préface
AO 01 66 AA NOE U AOGO OATEih AATO 1T A AAAOA AA
Interactionnelle. En deuxiéme, les notions de prosodie affecdv AO ASGET OT T AGET 1 |
1A POEOI A AA 1 A PETTi OENOA AO AAI OE AA 1T A PE
de valence, les corrélats phonétiques et phonologiques trouvés dans la littérature
EOONOGGEAES8 #AO OOT EOA CWOAD ARDOA DRAIADEOA® AA ONOOA
I'A POiT 01 AEAh AO 1T A OAI AT AA AEAZAAOEOA Oi PAOI
A6 1 O prdiection prosodique de valence affective, dont nous souhaitons évaluer si et
dans quelle mesure elle existeAT O 1 A0 POT ZAZAAAO U 1 68ATTTTAA AA

se manifestent au travers de la phonétique et la phonologie en francais.
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Chapitre 2¢
Etude de production indices de projection
phonétiques de la valence affective
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1. Problématique

Dans cechapitre, nous présentons le processus de création du corpus qui nous a permis

AT AGAOOGAO 1T A DPOI ACGAGETT AO 1T A PAOAAPOEIT A
phonétiqgue des productions des participants. Ces analyses doivent nous permettre de
répondOA U 1 60T A AA 11 O:wWicsNOadhdehffoctiveAst orkéd dadsO A E A

la préface par des indices de projection phonétiques, au travers de caractéristiques
acoustiques continues. Ainsi, nous souhaitons voir si le locuteur qui annonce urnauvelle
DOl EAOOA AAO ET AEAAO PEITi OENOAOG AA 1 A OAl Al
souhaitons découvrir quels indices phonétiques entrent en jeu dans cette projection, et
ou ils sont utilisés.

Nous avons donc créén corpus, inspiré de céui de Swerts et Hirchberg (2010), pour
etudier le role projectif de la prosodie, et répondre a une partie de nos questions de
OAAEAOAEA8 )I OBACEO Ad01T AT OPOO AAT OOOENOAF
AdO1T A OYAEA AA 1 AAOOOA bpiI OOEO NOGOT A OYAEA
contréler certains facteurs qui peuvent compliquer la comparaison de la prosodie entre
les enregistrements, comme la variation segmentale et syntaxique. Ce corpus oral porte

sur des nouvelles qui pourraient étre annoncées dans un milieu institutionnel ou

professiol T AT h AA NOE 171 00 PAOI AO A8T AGAOOGAO 1AO
la nouvelle dans une multitude de contextes. Trois valences affectives peuvent étre
pi 00i AG PAO T A 11 O0OAIT 1 Ah OOCEOGAT O 16AQA AA |

valence neutre. Chaque annonce de nouvelle est composée de plusieurs parties suivant
globalement la structure décrite pour les annonces de nouvelles par Terasaki (1976), et

celle des conversations téléphoniques décrites par Schegloff (1986duverture, préface,

i AONOAOOO AEOAOOOEAEOKh Oi NOAT AA ABATT1T1TAAR A&
plus en profondeur les différents éléments qui nous ont conduits a choisir la préface et les
marqueurs discursifs «oila doncgh AET OE NOA 1T A Oi BOulelsAA Ad /
Adi OOAA bl OOEO NOA 1T AO Oi NOAT AAO AdT OOAOOOOA
pi OONOGIE 1100 AOITO0O AEIEOE Adi OOAEAO AAOOA

= s A~ oA X
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1.1. Séguences interactionnelles

$ATO 1871 OAO AA 1 6 AnD GousCavonsg rapporté pludieurd déménisA O |
essentiels pour donner le cadre théorique de ce chapitre. Nous avons rapporté ce que la
1 EOOi OAOOOA Ai AOEO AO A TAOCEITTAI AT O AGOT A A
notion de préface, et des marqueurs AEOAOOOCEAO8 .1 00 AOIT 1O Ai A
auxqguels nous nous intéressons. Enfin, nous avons présenté les corrélats phonétiques de
la prosodie, les effets de la valence affective sur ceuk et ceux trouvés spécifiquement
dans le cadre des annoncese nouvelles.Ce que nous avons présenté T T OOA NOBSEI A
des éléments interactionnels qui permettent au locuteur qui annonce une nouvelle de
projeter des indicesconcernantla valence de cette nouvelle, et que certains pourraient se
trouver dans la prosodie. Avant de déterminer quels corrélats exactement nous
souhaitons étudier, nous avons da définir les keux » interactionnels sur lesquels porter
notre intérét.

Nous avons pris des mesures pour la préface, les marqueurs discursifgoda donc»,
etlA- Oi NOAT AA AGATTI11TAA Oi PAOi i AT O8 , A DPOi £AA
nous y avons fait une analyse pour chacune des caractéristigues acoustiques observées.
Cependant pour certaines mesures que nous détaillons dans la section suivante, nous
n AOT T O PO T OOAEAO NOG OI F voddappelfe absbj@ O)ElfaitA A 1 A
de la variation des items en fonction du scénario de la nouvelle dans la seconde portion
de la préface («Je vous appelle au sujet de votre chat Minouclyess « Je wus appelle au
sujet de votre enfant Léo»). Les marqueurs du discours, du fait de leur importance
OOOOAOOOATT AR AA 1 AOO DI AAAT AT O OOOAOI CENOA
de leur potentielle utilisation en tant que préface {.2), ont aussi été analysés. Leur
constance verbale (woila donc») nous permet une analyse des indices de projection

phonétique pour la plupart des mesures que nous prendronsEnfin, nous avons choisi

AT AGAOOGAO 1T A POI EAAOEIT DOl O1T AENOA A0 OAEI
ATl O0i 1l AOO pPEITi OENOGAO AT OOA AA NOGEI OA DPAOC
se passe pendant. Nous pourrons ainsi voir si iirection des effets reste la méme ou si

ATT A AEAT ¢cAh OT A A EO NOA 168117 AOO pI 6O Al
Pl OOEO AT OOAET AA TG6ATTIT 1 Ahkastinrdizd{edAl Oh 1 A

est toujours malade, et le trdéement va colter cher» pour la nouvelle négative «il est
guéri, et vous pourrez venir le chercher dés demain pour la nouvelle positive) ne nous
permet de prendre que peu de mesures phonétiques comparablédous détaillons
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maintenant les mesures phoBtigues que nous avons choisies ainsi que le domaine

temporel exact sur lequel elles sont extraites.

1.2. Parametres acoustiques

i O GAdkélabs bhonétiquesest essentidle pour comprendre le fonctionnement

Qu

AA T6ATTTTAA 1T AEOG O0001 6O6h bBI 00 1 AfediveénAO 1 A
interaction. Cependant, il existe une infinité de mesures acoustiques qui peuvent étre

prises sur une production orale, et nouswons donc di faire des choix et sélectionner

certaines mesures parmi les quatre composantes de la vaixa fréquence fondamentale,

1 6ET OAT OEOi h 1 A0 1 AGOOAO OAI BT OAT 1 Adbh AO 1 AO
A6 AAT OAh 11T 0@ AQI b OABIOCROEAORA AA T AOOOAOGS |, A
OAT OEAT A0 U 1 A AEOOAT AA AT OOA T A 1T EAOT AO 1
T6A0TTO PAO AO 1A AAPAAEOVT AA 0icOi Ads , Ao

pendant la crise saitaire du COVID19, nous avons choisi des micros sur pieds plus

Qu

respectueux des mesures sanitaires, au lieu des mieoasques habituellement utilisés
pour contrdler la distance bouchez micro. Nous nous sommes donc concentrés sur la f0,
les données tempordes, et les caractéristiques spectrales.
Pour la frequence fondamentale, nous avons choisi de prendre quatre mesures : la fO
i ETEIiOih T A £n 1 A@EI Oih 18AIPAT OTAAIh AO 1
DOEOAO AT AEAEOAT O O1T A 1aiUAilT A GO0 A i A8l O$RA A
globales, peuvent aisément étre sélectionnées pour comparer des énonceés différents
malgré la variation verbale inter ou intra items (comme les préfaces, ou les séquences
A8 AT 7). NodsAous sommes intéressésa la variation de la fO car c'est un des
parametres qui permet une bonne reconnaissance de la joparticulierement mais aussi
de la tristesse (Audibert et al., 2005). Il pourrait donc étre utilisé pour produire des
ET AEAAO AA DPOT EAAOCEIT AAT O 1 A .WNodshpenBonsidonsi T 1 1T A
gue ce parameétre pourrait présenter des variations significatives entre la valence positive
et les deux autresvalences C'est par ailleurs un parameétre acoustique trés souvent
analysé dans les études sur les affects, présentant des tandes opposées dans les deux
affects que I'on conpare a nos valences, avec des valeurs élevées pour la joi@betissées
pour latristesse8 # A Oi OOI OAO AOGO 001 667 bl O@ery A 11 UA

& Brown, 2019; Liscombe et al., 2003; Scherer, 2003ainsi que pour la fO maximum et la
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fO minimum (Liscombe ¢ al., 2003). Les deux études s'étant intéressées a la prosodie
dans les annonces de nouvellesnt-elles aussiproposé une analyse de la fQFreese &
Maynard, 1998; Swerts & Hirschberg, 2010)

Pour les donnés temporelles, des mesures comme la vitesse de parole ont été
Ai i T1001 A0 ATTT A EZAEOCAT O O1T A AE&EME OAT AA AT O
avec une vitesse plus lente pour le neutr@/idrascu & Devillers, 2007)et plus rapide pour
le négatif par rapport au positif (Scherer, 2003; Swerts & Hirschberg, 2010)Le terme
«vitesse de parole» est en général employé pour parler du ratio nombre de syllabes par
seconde, avec un calcul incluant lgsauses. CependanE 1 A OOEOA NOGBEI Ai OEC
AA T AOOOAOG OAT T AO NOA T A AOOT A AO OECT Al jii
nombre de pausesBerry & Brown (2019) utilisent justement ce terme en ce senda, et
001 OOGAT 6 061 Ai AEO pPI OO OAPEAA AO O1 OAAAI

affect est positive La vitesse d'articuldion est, elle aussjun parametre qui présente de la

~ X

OA

variation dans la littérature sur les affects(Scheaer, 2003), et qui suit la méme direction

gue la vitesse de parole. Nous avons choisi de nous intéresser aux données temporelles

en les observant sous plusieurs angley OEOAOOA ABAOOEAOI ACET T h 7

AAO PAOOGAOGS |, Aior)&EantAitednksurd Gldhaedpedt étie Aride malgré la

OAOEAOQEIT ETOAO AO ET OOA EOAIih AA NOE A EIT A
dans les trois domaines préfaces, marqueurs discursifs, annonce. Il en est de méme pour

laduréeded i TT1T1TAi 08 ,A 111 COAOO AAO PAOOAOKR NOAI
AA 1T A DPpOi ZAAA AO AAO Oi NOAT AAO AB8ATTI11AAS

contenaient en effet pas assez souvent de pauses pour que cette mesure puisse étre
réalisée.
Les mesures spectrales enfin, sont étudiées de facons extrémement variées dans la
littérature pour analyser la «qualité de la voix». Notre choix s'est porté sur trois mesures
- le ratio harmoniquesz bruit (Harmonicsto-Noise Ratimu HNR enanglais), la différence
entre la premiére et la deuxieme harmoniquéH1-H2), et le Pic de Proéminence Cepstrale
lissé (Cepstral Peak Prominencanoothedou CPPs, en anglaisha HNR ainsi que HIH2
sont des mesureses répandues dans la recherche en lingstique pour rendre compte
du caractére «soufflé», «modal» ou «craquéZ AA T A PET 1T AO@Eany & A6 Ol
Pell, 2017; Kuo2013; Yang et al., 2020)En effet dus la HNR est base, plus la voixest
percue comme soufflée ou craquédy 1 1T OO NOA 11T OONOSAT T A AOO EA(

commesaine ou modalgEskenazi et al., 1990; Krom, 1995; Yumoto, 1983; Yumoto et al.,
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1982). La combinaison de cette mesure avec H12 nous permet de déterminer si la voix

est soufflée ou bien craquédGarellek, 2019) Si la HNR est basse et H12 bas (pente

spectrale faibke) alors la voix est plutét craquée. Si la HNR est basse etH2 haut, alors

la voix est plut6t souffléeLe CPPs esine mesure plus récente qui renéégalementcompte

du caractére soufflé de laphonation. Un CPPs significativement moins prononcé indique

une voix plus soufflée(Stoller & Dixon, 2016)., 6 1 OOAA AA AAOOA 1 AODOOA
pertinente, de telles aalyses ayant démontré de la variation en fonction de la valence
iTTOEITTTAITA AATO 1A 1EOOI OAOOOA8 i ArEeEAD
hautes fréquences lorsquel 8 AEAAAO AOGO U OAlI AT AA bPi OEOEOA
valence négative(Johnstone & Scherer, 2000cherer, 2003) les voix étant plus soufflées

pour la tristesse et modales pour la joigLaukkanen et al., 1996; Scherer, 1986, p. 198;

Yuan et al., 2002) En francais, nous trouvons de multiples études en peeption qui se

sont aussi intéressées a de telles mesurédudibert et al., 2006; Juslin & Laukka, 2001;

Laukka et al., 2012) Goudbeek & Scherer (2010spécifiquement, ont montré que les

affects ont un effet gynificatif sur les mesures spectrales comm la HNR, aux valeurs plus

hautes pour la joie que pour la tristesse, donc une voix plussaine» dans la joie et plus

«rauque » dans la tristesse. Les mesures des caractéristiques spectrales étant comparées

AO OAET AO PDPEITT1T1 Ah Ad&nmeé Valeur imdyénhel modsin® leshT OE A «
analysons pas tout a fait de la méme facon que les autres mesures. Pour étre comparable,

il est nécessaire de les observer au sein de phonemes identiques, et spécifiquement des
phonémes voisés. Le voisement, donc la présshc AGEAOI T T ENOAOh AOO
mesures qui sont calculées avec les harmoniques. Ainsi, nous ne pouvons comparer que

des énoncés au contenu verbal identique, phonéme par phoneme. Les domaines sur
lesquels nous pouvons réaliser cela est le début depaéface «je vous appelle au sujeb,

et les marqueurs discursifs «oila donc». Ces deux portions de discours sont identiques

pour tous les items.

1.3. Hypotheses
I 60 EAEOITO 1 A0 EUDI OET OAO OOEOAT OAO8 .1 Oc
nouvelle vaprojeter des indices phonétiques de la valence affective. Ces indices seront
similaires a ceux trouvés dans les études sur la joie et la tristes@i@anziger & Scherer,
2005; Berry & Brown, 2019; Goudbeek & Scherer, 2010; Scherer, 2008} dans les études
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sur la prosodie dans les annonces de nouvellegreese & Maynard, 1998; Swerts &
Hirschberg, 2010h NOA 11 00 AOI 1 O Ai AOEO AAT O 1681 OAO
annonces de nouvelles positives produites avec dearactéristiques phonétiques proches
de la joie, et des nouvelles négatives produites avec des caractéristiques proches de la
OOEOOAOOGA8 .1 00 1100 AOOGATATTO U OAOOIT OOAO
I AGAOOGA OT A PAOOCEA AAARECGAINTGA@EI NOE AOAUERA
OEI E1l AEOAO NOAIT T A NOA OTEO TA PAOOEA AA 16A]
Oi NOAT AA AB8ATTT1T1AAQ8 %l £ZET h 1100 EAEOITO 1
I OAGOAOG O1 AEAOCD
TT OO0AT T AOh AO 1 8AAOAT AA AA 11 OOAT 1T AO COAOGAOS
Plus précisément pour chaque mesure, nous nous attendons a trouver des valeurs de
1A £En i1 AO6i AGO AOGAA O1 AipAl DI OO 1 AOCAn O1TA
écourti AOh AO D1 OO Adi T AOCEA AAT O 1 A0 EAOOAO
i AAOAAOTI OEOi A PAO O1 DPEA AAPOOOATI b1 6O EAOGON
AT OOA (p AO (c¢cq 1T OONOA 1T A OATATAA AA T A T1T

négative, nous nous attendons a trouver des valeurs de la fO abaissées et un empan plus

phonétiques sera perceptible malgré la variétéA A Al

i OO EOh O1T A OEOAOOA AGAOOEAOI AOGET1T OAIlI AT OEA
les hautes fréquences donc une voix plus craquée ou soufflée. Nous noudsratons a ce

gue les valeurs de ces paramétres, lorsque la valence de la nouvelle est neutre (condition
contréle), soient situées entre celles du positif et du négatif. Nous faisons également

1 3EUDT OET OA NOA 1 A0 AEAALE OAl RApouddettiétte/FE AAOE

00T 606i AG U AAOOAET O pbriekemedsurAd finGles Sytagmési 1 1 1T A
ET OITTAQETTTAIT O 1TO AAAAT OGAT Oh 1T 1811 OAOOI
AOT 1 OET OAOGh T O AEAT AT Ai AOO Adi111Ai 8
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2. Enregistrement du corpus

2.1. Matériel

2.1.1. Phase de construction 1

Afin de créerlecorpO O 1T A D1 OO0 1 POEI Al bPi OOEAT A PT OO0 1 ¢
U OOAOGAOO 1T A PETTi OENOGAR 1100 AOGI 1O OOEI EOi
AT OUA OAOEDPOO AB6 AT 11 haRok présdntent le todtéxik iddndieéngel , AO
une annonce de nouvelle est faite, et les scripts sont ce que les participant ont lu pour
enregistrer les annonces. Ceugi résultent de deux taches préliminaires faite dans une
premiére phase de construction du cpus. Nous allons commencer par décrire cette
premiere phase. Les deux taches préliminaires nous ont permis de nous assurer que la
valence affective des scénarios crées était bien reconnue comme positive, négative, ou
neutre (tache préliminaire 1), etde ©1 AO AAO OAOEDPOO AGATTTT1T AAO
productions libres réalisées sur la base des scénarios validés (tache préliminaire 2).

, 61 AEAAOEAZA AA 1T A OYAEA DPOil EIEI AEOA p AOO £
(tels que ceux présentés efableauld AO 1T A OAI EAAOET T AA pc¢ AdZ
négatifs ou neutres. Trente participants de langue maternelle francaise ont pris part a
cette étude prdiminaire (28 femmes et 2 hommes, age moyen de 24 ans, SD5ahs).Le
T EOAAO |1 1 UAdpéridutes (Giveau Qe la Cifeftait de 1,9 ans(SD = 1,2 ans)

, AO PAOOEAEDAT OO 1T6A0AEAT O PAO AA OOT OAI AO
1 A0 Oi OAAO@ Oi AEAOG@8 , A0 DPAOESEBAINEOD T 61 T ¢
formulaire de consentement en ligne sur Qualtrics. Cet outil nous permet de proger aux
DAOOEAEDPAT 6O AA OiBITAOA U 1T A NOAOOEIT NOE I
analogue (EVA).

, 6%6! AOO OT A i AEAI T A AT T OET OA ET OEUTT OAIT A
exemple, «ositif » a-100 - «négatif » a +100) a chage extrémité de la ligne continue
(Gorrall etal.,, 20168 #A OUDPA Adi AEAT T A OEAT O AA xi A OAA
échelles ordonnées(Laerhoven et al., 2004; D. D. Price et al., 2012; Wewers & Lowe,

1990)h I AEO O11 OOEI EOAOQETT O0O8A0O0 OpBandidgeriOA AAIT
Scherer, 2005; A. Chen et al., 2004; Kreiman etal., 19991 AEAT 1 A OEOOAIT 1T A Al
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a préférer pour les études en ligne comme la nétre, car elle donnerait des résultats plus

AAAOO AO OAOOAT OE AAO PAOOGEAEDAT OO (Reifis AAT Al

& Funke, 2008) Les participants étaient assignés a trois listes au contenu randomisé,

AT 1T OOAAAT AT AT AO PT 6O 800OA AT OOOAOG 1T AEO i NOE]

affective. Dans chage liste nous trouvons, 7 scénarios positifs, 7 négatifs et 7 neutres. Les

participants ont jugé chaque scénario, dans une seule version de valence affective. Chaque

liste a été évaluée par 10 participants. La question posée étaitEgt-ce une mauvaise

nouGAT T A 7 ATTTA T1O006ATT A ¢ 28 , A0 PAOOEAEDAT

disposition. Les extrémités étaient labéliséesAUVAISE NOUVELLE gauche;100) et BONNE

NOUVELLHa droite, 100). Le neutre correspondait donc au milieu, soit 0. Boles scénarios

négatifs et positifs nous avons conservé ceux respectivement notés, en moyenne, en

dessous de-75, ou audessus de 75. Pour le neutre, nous avons conservé les scénarios

dont le score était entre-25 et 50. En effet, la valencereutre » va plus difficilement étre

notée par des scores négatifs (en dessous de zéro), et au contraire tendre vers des scores

bas, mais audessus de zéro. Interactionnellement, les nouvelles neutres et positives sont

Pi 60 POT AEAO PAO OADPDI OOAAGAICACAODAD DORAORAE

La validation de la valence des scenarios nous a permis de conserver les 12 scénarios de

1671 OOAA DPOET AEPAT A j OTEO '"11TAGA p PTI OO 1T A Ai
, 61 AEAAOEA AA 1 A OY Avasta partir iuqualbdds dvans k@ led EO O

ATTTTAAO AA 11 OGOAT 1T AO AT OET OAT AT O OAOEDPOiI AO

DOET AEPAI A8 #AOOA POI ACAOGET 1T 1 EAOA AGATTITT1TAA

construction du corpus a été faite ®O0 1 AO pc¢ OAAT AOET O Oi 1l AAOET

préliminaire 1. Quatre participants de langue maternelle francaise (3 femmes, 1 homme,

YCA i1 TUAT AA oo AT Oh 3$ E Apd EAAQG® 1111 QADOHKG i &

baccalauréat étaitdedan0O8 , AO DAOOEAEDPAT OO0 1 6AOKMED] O PAC

1 & A O Alle @é&rdtdment a été réalisé vieel bouchea-oreilled8 , A0 DAOOEAEDAT O«

été rémunérés.lls avaient pour consigne de produire une annonce de nouvelle comme

les conditions sanitaires du COVIEL9, deux des enregistrements ont pu étre réalisés en

chambre sourde, mais les deux autres ont dO étre réalisés sur la plateforme de

conférencesAT 1T ECT A Ul 118 ,AO0 ptt DPOI AOGAOCET T O AdAI

participants X 3 valences X 12 items) ont ensuite été transcrites manuellement (voir

Annexe 3). Puis, les transcriptions ont été utilisées comme base pour créer des scripts
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A B AT éside Aouvelles au déroulé plus strict et plus courts qui ont par la suite été
OOET EOi O AAT O 1A OYAEA AA POi AGAGEI T AA 1810

Exemple de production libre, locuteur 2
«Bonjour Amélie iciCamille 00T T T O A OE jgvols@gh&I®a Sufetde votre
demande pour passer en télétravail le vendredi euh voila donc ratheureusement euh
VOUS ne pourrez pas passer en télétravail puisqudonique est déja en télétravail ce
jour-la donc nous avons besa de vous et je suis vraiment navrée de devoir vous faire

venir le vendredi+ 8Bvnne journée au revoir»

I 00 PI OOGITO 11 6A0 DI OOEADBOO il1i11 AT OO AATO
PDOi OAT AA A8 &é Vvbus BpélleEdulsijet de votre dermmale pour passer en
télétravail le vendredi». De plus, nous avons la présence de marqueurs discursifs entre la
PDOi ZAAA {1 AONOi A Al : wddAdoic®OAG@SAOO 1 B AT IO OA 1
marqueurs dans les annonces libres de cette seconde phageconstruction du corpus qui
1170600 A pPI OOOGIi U AT ETAI OOA AAT O 1 A0 OAOEDOO

principale.

2.1.2. Phase de construction 2

07T OO 1 86AT OACEOOOATI AT O AO AT OPOOh Tthcke® AOT T |
préliminaires 1 et 2 que nous venons de décrire. Les scénarioBableaul) validés par la
tache 1 décrivaient des contextes dans lesquels une annonce de nouvelleib8#re faite.
Nous les avons donc utilisés commsgupports contextuels proposés aux locutrices pour
1 8A1 OACEOOOAT AT 6h AZET NOGAI 1T AO POEOGOGAT O Al
enregistrer un message. Ces scénarios étaient lus mentalement awvéa lecture orale
enregistrée des scripts. Les lectures orales se faisait comme si les locutrices laissaient un

message sur un répondeur téléphonique.

VALENCE = =
DELA SCENARIO BNNONCE EN CONTEXTE SCENARIO BANNONCE EN CONTEXTE DE
MEDICAL SERVIE
NOUVELLE

Vous étes médecin et vous avez

recu une patiente. Vous lui avez

PosiTive | fait faire un examen récemment

ses analyses sont meilleures que |
derniére fois.

61 OO0 & OAOle ét kobisEoul
I AAOPAU A80O1T A Al ¢
long courrier et elle a un siege
«classe économigue». Vous pouvez
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61 OO 1 8APDPAIT AU larelocaliser en premiére classe pour

message sur son répondeur pour _ lemeéme prix. )
| 6 AT ET £ Oi| 6100 18ADPAT AU A(
000 Oi1 0ipi1TAADO

Vous étes médecin et vous receve
une patiente. Vous lui avez fait
faire un examen récemment : ses

Vous étes cheA 6 A O LB‘AA 1 A ) A
i AAOPAU A8O1T A Al

— —

. ATTOIT AO 0100
analyses sont mauvaises et vous o
NEGATVE : solution : elle ne pourra prendre
devez en discuter. Y RN JOA 1 A
61 00 16ABDDAIAY (1 aa A% 00 A1 Ry |
message sur son répondeur pour 6100 10APD Al AU Af
5A1 ET & of 900 Oi1T 01 PiTAAOGO
Vous étes medecwet VOuSs recevez
une patiente réguliere. Vous allez o )
| OE AAEOA OI Ag Vouss OAO AEAAE ABAO
vous vous étes installé dansle | T AAOPAU A6O01T A Al
NEUTRE cabinet en face du votre car ce | déplacé du terminal 1 au terminal 4.
dernier esten rénovation. | 61 OO0 1 6 ADDAT AU A
61 OO0 1 6APPAI AUOGOO OI1T 0Oibi1TAAODQ

message sur son répondeur pour
AT ET & OIl

Tableaul¢c9 ESYLX S RS & OSyoudle2z R

#EANOA OAil AOEI bDOi pi OA AO 1 AAOGAOO AA OA | A
réle social particulier (médecin, professeur), devant annoncer une nouvelle a autrui
(patient, étudiant). Une premiere phrase permet de donner le réle du lecteuet de celui
NOE OAeél E:@Vousietes rhébdcid ek vous recevez une patiente Une deuxiéme
DEOAOA AgpPOEI A O DPOITAITTIA 106 O A AAI AT AA DO
ou réponse que le role du lecteur doit apporter «Vous lui avez &it faire un examen
récemment : ses analyses sont mauvaises et vous devez en discwtefEnfin, une
ET OOOOAOEIT AOO AiT1TiA AO 1 AAOAOO PIi OO0 ET AEN
«61 OO0 1 6APPAI AU AO 1 AEOOAU OkbnirfoARGARBNI12000 OI
nouvelle a annoncer, il y a des contextes juridiques, médicaux, de service ou encore
A6 AT OAECT Al A1 Os8

Les nouvelles sont déclinées de trois maniéres possibles : une annonce a valence
positive (bonne nouvelle), une annonce a valence négative (mauvaise nouvelle), et une
ATTTTAA U OAl Alailile sdand Godrotationjaffectivield Qes nouvelles
négatives ne sont jamais liées a des évenements graves. Ce choix a été fait pour des raisons

éthiques: ne pas risquer de déclencher des réactions affectives fortes chez les
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participants, liées a leur vécu personnel ou leur sensibilité. De plus, nous avons préfér

i OEOAO 1 86AT OACEOOOAI AT O AA 11 O6AI1 A0 COAOGAO
prosodiques entre les items. Les nouvelles dont la valence est modérément forte
risquaient moins de créer cette variation interitem, ou de déclencher une réaction

affective trop forte pour les participants. Pour créer les bonnes nouvelles en revanche, il

T6U AOAEO DPDAO AOOAT O AA AT 1 OOAET OAO 1 EiTAO U

les participants. Par soucis de cohérence, et afin de pouvoir comparer leslices de

POl EAAOEI T DPOI AGEOO OO0 AAO AEAEAAOOG AA 161 A
ABATTTTAAGO AA 11 O00AT T AO bPI OEOCEOGAO AgOOsi AO
neutres décrivent une information ou un fait. Elles se rapportent & la coEE O1 AOET 1 A& C
information déja sue ou attendue (un rended1 OOh 1T A Oi AAPOET T A80OT A
AiTAE T O O1TA TictOA I 1TAEEZEAAQETT A8O0T i1 i1 Al
changer un point de rendezvous).

Dans la rédaction des scripth 8 AT T 1T 1T AAO AA 11 O00AT 1 AOGh 11060
réglesafin que ceuxci soient cohérents et réalistes. Nous reprenons certains éléments de
16i OOAA DPOil EIi ETAEOA ¢ 11 T1TAO ATT11AAO i OAE

avons inclus des marqueurda EOAOOOE A0 bHI OO0 1T A Oi Al EOI A AA 1
discours. Nous reprenons aussi certains éléments de la littérature, et avons donc inclus
quatre sections ou phases¢ A A 1 6 AT T 1T 1Chdueindssdgéofdiénfdionc des
guatre « phags », toujours présentées dans le méme ordreouverture, préface (se
terminant par des marqueurs discursifs, ou MDs annonce, fermeture.Dans la phase
Ad T OO0 Addddriodlse présente. Ensuite, dans la phaske préface elle donne le sujet
généraldd 1 ADDPAT OAT O Oi Oi1 Adoh AO 11T UAT MRA OAO
préface se termine par le marqueur discursif « voila donc » qui aide a organiser et
structurer le discours en servant de pivot entre les parties avant, et pendant / apres
lagnonch AO A i1 O0i AEIT 661 AO 06 AA OA bPOi OAT AA A
2. Dans laphasé 6 AT 1, focddthce AT T T 1T AA 1 A elle de@iddéiyrdr, ABGRGO O
a-dire une nouvelle positive, négative ou neutre. Enfin, il y a la séquende cléture, ou
I 8 A b EpfohoAck ddelques formalitésA A /EE T avAnb de Eaécébther.

.1 006 AOGETI 10 AAOT ET NOA 1 A0 OAOEDPOO AGATTITA
U 1T6A000A BT OO NOA T A DPOT O AEdntlus pddrilekc@pud i | BAO
devaient étre relativement courts, avoir une structure syntaxique identique, et avoir une

variation segmentale réduite au minimum.Pour chaque scénario, le contenu lexicale
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1 61 OO AOdaldA la préfacedu marqueur discursif & la finde la préfaceet de la

phase de clbture est donc constant. En revanche, le contenu lexical de la fin de la préface,

A6 AA 1 A Oi NOATAA AGATTT1TAA AEAT CAT O Al A
annoncer. Nous présentons un exemple de scripte message vocal dans le table&@xvoir

Annexe 4pour la liste compléte desannonces.

Ouverture Préface MDs ANNONCE Femeture

~ 7 S~ o~

) Nouvelle
lieu en porte 1 et non

neutre | Donc je reste

en porte 4
. Je vous a disposition
Bonjour Nous vous offrons une
Madame appelle au = . Nouvele | pour toute
i 1T AOR _ Voila place en premiére N _
_ sujet de _ positive question,
Camille donc classe, au méme pri
Dumont & votre vol T ” bonne
N P : a été annulé et nous _
| 6 ADDAO] de ce soir journée, a
AEAZLE Ad ne pouvons pas vous er Nouvelle

bientot
proposer un autre négative

AOET OC

Tableact NBaSydl A2y RS € ailN:
nouvelle

2.1. Participants

Trente locutrices natives francaises (dge moyen = 38 arSD= 6,5), sans troubles
AA T A OOAh AA 186AOAEOETTh 1O AUuoOl AgeAnh 110
annoncer étant dans des contextes professionnels, nous avons définis un age minimum de
¢y AT Oon AO 1 AgEeEi Oi AA tvx AT Oh AEET AGAOCI Al
habituées alaisser un message vocdié dans ce type de situationsNous avons calculé les
ATTi1 A0 A6i AOGAAOCETI T AEEAAOOIi AO U PAABGEOOAAD |,
A 8 A b O Cl@éssifitatlon internationale type de I'éducation (ou Cite) Le niveau 3
correspond en France au niveau du baccalauréat. Le niveau 4 correspond de fagon

ET OAOT ACETTAT A U 16ATO0AECT AT ATO OOPi OEADOSB
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supérieures était de 4,7 ans (SD = 1,2)e recrutement a été réalisé via les réseaux sociaux

et distribution de flyers. Les participantes ont été remunérées 10 euros chacune. Toutes

ITO OEcCiTi O1 & oi 601 AEOA AA AT 1T OAT QAilnddted AOAIT
production présentée ici ainsi que celle de perception présentée au Chapitre 4 ont été

OAl EAT AO DPAO 1 A -Maisdil& niversitéQrEfédicd A2024-61-0F-@2).

2.2. Procédure

2.2.1. Enregistrements

Les consignes données aux participants étaiede lire les annonces en se mettant a la
place du locuteur qui va appeler et laisser un message sur répondeur pour annoncer une
nouvelle. Chaque participant voyait : les 12 scénarios de nouvelles x les 3 variations selon
la valence, soit 36 items. Les scérias de contextualisation et les scripts a lire et
enregistrer leur étaient présentés sur un PowerPoint a la suite des consignes, elles aussi
ecrites. lls étaient divisés en 3 blocs suivant un ordre strict : les nouvelles neutres, les
bonnes, puislesmaudk EOAOC8 . 1 60 1 A0 AOGI T O bi AAi © AAT O |,
production des annonces neutres ne serait pas influencée par une annonce de mauvaise
nouvelle juste avant, par exemple. En effet, nous avons observé de facon informelle que
I T OON O Achaind plusieurd productions avec des valences différentes, on peut se
laisser influencer par les valences affectives précédentes. Nous avons donc séparé par
valence, et ordonné de facon que le neutre, a faible activation, soit fait en premier. Au
débutdA AEANOA Al T Ah AAOG AOOAEO AGAT OOAy1T Al Al
O6A0O0O0O0OAO NOA T A PAOOEAEDPAT O AOGAEO AEAT ATIE

entre les valences des blocs.
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15 Vous : Camille Dumont 15
Votre interlocuteur : Amélie Monat

Bonjour Madame Monat c’est Camille Dumont a I'appareil, gestionnaire

Vous étes gestionnaire d’une garderie et un enfant est sur liste de la garderie de |a Niblane.

d’attente alors que sa mére doit reprendre le travail rapidement. La le vous appelle au sujet de votre enfant Léo, voila donc il est accepté et
nouvelle année va commencer : 'enfant est accepté. nous l'accueillerons avec plaisir a partir de la rentrée prochaine.

Donc je me tiens a disposition pour toute question, bonne journée a

, . . bientdt
Vous l'appelez et laissez un message sur son répondeur

pour I'en informer.

Figurel3¢ Présentationdest (0 A YdzZf A LJ2 dzNJ f Q¢
annonces de nouvelles

Les enregistrements ont été faits en chambre sourde via un micro a pied et étaient
sauvegardeés sous le logiciel Audacity. En respectant les regles sanitaires mises en place
pour le COVIB19, le pOOEAEDAT O 1671 OAEO ET OEOi U OAOEOA
seul dans la chambre sourde, A’ AOOiT A O1 OAT A AA 168AT OACEOOC
minutes, une pause était imposée entre chaque bloc pour que le participant puisse boire,

bouger etrepos® OA OI E®@ AALET A6i OEOAO O1I 6O OEONOA A

2.2.2. Mesures phonétiques

Afin de pouvoir réaliser les analyses phonétiques telles que faire des mesures de la
vitesse de parole ou plus tard, des annotations phonologiques, nous avons fait des
transcriptions automatiques du corpus. Les transcriptions ont été réalisées semi
AOOI I AGENOAIT AT 6 AT OOEI EOCAT O 1 A ABdi,RAAEI T AJd 4
Bigi & Meunier, 20188 , 8 Al ECT AT AT O A i O0i Oi AT EOi AO 1TE
phoneme. Le logiciel SPASS permet en effet, en fournissant un texte prédécoupé au format
texte, de créer automatiguement un fichier TextGrid adapté pour ldogiciel Praat
(Boersma & Weenink, 2023A AET AA DT OOT EO 1 6 AEEEAEAO Al ECI
tires & choisir en amont. Les deusires qui nous intéressaient étaient laire A3 ET OAOOAIT 1 |
« TokensAlign », qui fournit le découpage par mots, et la tier SyllAlign, qui fournit le
découpage par syllabes. Caéges1 1T OO0 DAOI AOOAT O T A AAI AOI AA 1
TT 00 OAOOGEOIT O PAO 1 A OOEGA EU Qi d AIOET ®A GRIO E
marqueurs discursifs. Pour les analyses des caractéristiques spectrales, nous avons par la
OOEOA AEI OOi 1T A OEAO OEIT'!'iIECTh NOE & O601EO

utilisé que pour certaines analyses décrites plukas.
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La valeur de détection des pauses était mise a 200 ms minimum, le paramétre

recommandé par défaut pour le francai¢Bigi & Priego-Valverde, 2019) Les pauses sont

AOGOT 1 AGENOGAIT AT O ATTT1TO0i AG AOGAA O1 AET@A K N
automatique est une segmentation en unités intepausales (IPU, tire appelée
«Transcripionzqh NOE Ai AT OPA 1T A OOAT OAOCEDPOEIT ATTI1

des pauses proposées dans le fichier texte (signalées manuellement par un retour a la

I ECTAqQ AOG AAO DPAOOAGBighg KIrAtADIZA Oetteitibel pormet 5 A OAE
16ATT1T OAOCET T AAO OOEOAT OAOh AO 1 AOBidiétaAOAT O
(2010) DOT AEOAT O NOBAPOT O 1 A Ai Al OB Aédupadeiau ) 05 h

niveau du phonéme. @ns SPPAS, la phonétisation est basée sur un systeme mélangeant

1 600EI EOAOEIT A8601 AEAOQEITTAEOA AA PEITT1AO
AGET £ OAT AAO 1 OAAT EAO OO0 1T A AAOGA AB8ATTT OAOQE
afin de repé&er au mieux les frontieres entre les phonemes et de les reconnaitre. La
PDETT1 OEOAQEIT AOGO AT ECiIi A U 16A0OAET DOEO OO
basée sur un systeme de régles élaboré pour le francais. Nous avons ensuite verifié et
corOECi U 1T A T AET 1 A0 COAT AAO AOOAOOO AA Ai OA
Ppi 60 AA ¢mm 1 06h Ai AAT ACA AAT O 16ATT1T OAOQEII
i AOOAEOA Ai OAAOEITT Ad)05Qq OI OO 00OAAOS

Un total de 1080 observations (12 scénarios x 3akences x 30 locutrices) ont été
I AOAT OAO U 1 6A1T OACEOOOAI AT O AO pmrnxy 110 1 Oi
AgAl OO0 A1l OAEOIT AGOT A 1 AOOAEOA 1 AAOOOA AAO
i ET OAOOGETT 10 11 EOOHbI aihvoil@st au fed @ «AilA do@c») 1T OOh K
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149.017616
0.2729

0.02736
02519
5000 Hz [l [ i BT B B|500 Hz
LA il r i 11 Wl ' |
2569 Hzjlk - CUGNNT || JOUN | U o . e
W 1 | i) |
0Hz | l e T B oH
1Je vous appelle au sujet de votre # voila donc il est désormais bien E?SC” ption
o . PhonAl
=28| k Je]t Je|m]A/ Il A/|d # viw IlA/ djOo~-| k J1]e (1101”13,‘2[:’;65)
3 qui | etait malade = voila donc il fes ‘T?O;?;SAHQH
4n| ke |te|m-A/]l-A/-d v-w-All-A /) d-O~ | ki1 |e ﬁ‘g";:'?n
1916893
149 N1A734 (149 n1A734 Visihle nart 1 Q17775 sernnds 150 934504l 179 NG3NT74
Figurel4 ¢ Fichiers Praat et audio avec l@@sR Ql yy 2 G |
automatique: Transcription, PhonAlign, TokensAlign et SyllAligr
Aprés cescorrectionsh 1T 17T OO0 AOT 1O AGOOAEO 1 Adeschdisi 17 AO
PRAATdans les phases du discours étudiéeses préfaces et les marqueurs du discours,
atl OE NOA AAT O 16ATTTTAA AA 11 OOATITAO AEET |

indices phonétiques dans cette partie du discoursEn ce qui concerndes analyses de la

fO, nous avons mesurda fO maximum, minimum, les valeurs moyennes e 8 A1 DAT AA |

nombre de syllabes par secondéce quiexclut les pauses)Nous avons aussi mesureé la

AOOi A AA 18i1iTTTAih DPIi OO 1AO DPOi AAKduénceAO | AO
ABATTTTAA T OAT O AEAEA OAT OAO AO OAET Ads01 O/
AT i DAOAATI AG8 %l £ET h 1171 60 AOGT1O0 1 AOGOOTI 1T A AOO
AO OAET AAO POi ZAAAO AO Oi NOAT AAdrsdiséusitsi1 T T AAC

spectrales nous avons pris des mesures du rapport harmoniques/bruit (HNR), de la
différence entre la premiére et la deuxiéme harmonique (HH2) et de la proéninencedu

pic cepstral lissé (CPB). Les valeurs de la HNR ont été prises sur plusieurs niveau
HNROS DT OO0 OT A 1 AOOOA 0-A3F0H2) HNRIEHO1EDAH2)YD ANRRSA(G
2500Hz) and HNR35 (63500Hz) (Kyaw & Sagisaka, 2017)Celanous permet de nous
concentrer sur différentes plages de fréquences du signal vocal. Par exemple, HNRO5 peut
étre plus sensible aux bruits ou aux irrégularités de basse fréquencendis que HNR35

peut capturer des informations dans les composantes de haute fréquence. En analydant
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HNR &différentes bandes de fréquencesnous obtenons des mesures plus précises que si

16117 DPOATAEO O1 A | AceHardlyses tekadadtdridtiqudsSpedtrdles (. 2

ont pu étre réalisées sur le début des préfaces, et les marqueurs discursifs. Les séquences
AATTTTAAOR Al 1T AOh TA PAOI AOOAT O PAO 1 6AT Al U
la seconde partie des préfaces, elles varient éermes de contenu verbal.

.1 00 AT1TTTO 1 AET OAT AT O Ai AOEOA 1 AO 11 OET AAC
utilisées. Pour les valeursde laf0, extraites en Hertz (Hz), nous avons adapté un script
existant (Lennes, 2017)poOO0 AOOT i AOEOAO 1 83A@OO0AADET T AA
AEAEEAOO O1 11 OAO U O1 ET OAOOAI 1140 Aininiumets . T 00
moyenneU | & Aferktnsinfgréesde Praat Ensuite, nous avons calcule 8 AT AT  AA
la fO en utilisant les valeurs maximale et minimale(empan vocal = fO maximumz fO
minimum) . Aprés une premiére extraction des données, nous avons découvert un effet «
PbIlAEITA ¢ AO O AxEEAO K Oi1l ¢ DPI OO 1 A0 OAI A
graphiquesboxplotsréalisés sous R avec le packaggplot2 (Wickham, 2016)h  A&BdAed O
NOA 1 A0 OAI AGOO i OAEAT O AEAEOI AO OGAOO O1T A OA
ne pouvaient pas dépasser. Pour remédier a celet éliminer les valeurs extrémes
PDOi OAT OAO AT O Adketibrde IA © AcDL o0 (s led valeurs maximale
et minimale respectivement au 90e quantile et au 10e quantilees mesures étaient faites
en Hertz (Hz), et la fenétre de calcul a été&glée sur 75Hz a 350 Hz.

PourlesbAOAI i OOAO AA AiT1Ti A0 OAI i OAI1 AO j OEOA
durée des pauses)nous avons créé un script sur Praat permettant de calculer le nombre
de syllabes dans la préface ou dans les marqueurs dissifis, ainsi que la durée totale en
excluant ou en incluant la durée des pauses du calcul. La vitesse de parole est donc
AAlT AOI i A AT oOuil AAAO PAO OAAIT T AAs8 , A AOOi A A
en secondes.

En ce qui concerndes mesuresdes caractéristiques spectralesnous avons utilisé
PraatSauce(Kirby, 2018), un ensembé de scriptsPOAAO Ai OATI 1 bPi O ABADPO
(Shue et al., 2009)Il peut extraire au niveau du phoneme, sur le début de la préface et les
marqueurs discursifs «voila donc», entre autres, plusieurs mesures de IANR (HNR 15,

20, 30 et 35) les deux premieres harmonique$il et H2 et le CPR. Il offre la possibilité
A AZOOAEOA DI OOEAOOO PIET OO i NOEAEOOAT 60O AOD
seconde option, qui nous permettra par la suite un alignement temporel entre les préfaces

pour pouvoir les comparer.Pour déterminer combien de points équidistantsprendre,
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nous avons procédé a une recherche au sein de la littérature ou aucun consensus ne

ressort. Certainschercheurstravaillant sur les syllabesont pris 7 points sur seulementle

deuxiéme tiers du segment pour éviter des &ts de coarticulationj + AEOAO O ," 1T GEI h
certains supprimaient les points en bordure de consonneRhee et al., 2019)Cependant,

les effets de coarticulation devraient étre déjaps en compte dans nos donnéesar nous

ne prenons pas de valeurs dés le début du segment ou a la toute fin et nowwis
intéressonsU 1 & ior(des c@ddtéristiques spectrales sur une portion de discours plus
longue que lasyllabe$ AO@ T 11 AOAO AGABOOAAOQET mt5@db&bi ET OC
Hallé, 2015; Hussain, 2021; Martinez Garcia, 202@t 10 (Icht et al., 2021) Nous avons

donc extrait 5 points équidistants sur chaque segment de la partie identique dans la

préface («Je vous appelle au sujet), ainsi que sur chaque segment des marqueurs

discursifs («voila donc»).

2.2.3. Tests statistiques

I FET AG6 AT A1 UOGAO 1T AO ATT1T7iAOG Oi AT1 O0i Adh AAT C
AO AAT O 16ATTTTAA Oi BAOI T AT ORh 11060 AOGITO 00
Mixed Effect Model, LMERPinheiro & Bates, 2000)car les variables observées sont
continues. Les modeles linéaires mixtes permettent de prendre en compte les facteurs
AEQGAO AO Al i AOT EOAO AAT O OT A AT Al UOA8 %l OOE
de lavALENCHpositive, négative, neutre) sur chacune des variables, soit les corrélats de la
fO (empan vocal, f0O moyenne, fO maximum, fO minimum), et les données temporelles
i OEOAOOA ABAOOEAOI AGETTh AOOi A AAO 1111 A7 Oh
AA DPOAT AOA 1 A0 OAI AGOO Al 11 ¢ jA@8h 11 Cj-Ac¢
distribution normale des données. Néanmoins dans les graphiques, les données de la fO
restent représentées en données brutes en Hertz pour faciliter leur exploration. Nar
modele maximal comportait quatre éléments spécifiés aléatoires. Un intercepte aléatoire
ITEM pour rendre compte de la variation interitems, un intercepte aléatoireLOCUTEUROUr
rendre compte de la variation interindividuelle, et une pente aléatoire VALENCE par
LocuTEuB . 1 OO0 AOI 10 AiipPAOi AA TTATT A T A@EI Al
différaient par une seule variable (par exemple, absence de la perveLENCEpar ITEM). La
comparaison entre les modéles est faite au moyen des tests de vraisemblaagec la
fonction anova() de R.Plus précisément,nous avons évaluési l'ajout de variables

explicatives supplémentaires (les interceptes et pente)dans un modéle améliore la
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capacité du modéle a expliquer la variance dans la variable dépendante test anova

donne plusieurs valeurs pour comparer les modeles emboités. Parmi celleg les valeurs

"Y# j§ #0OEOT OA Ad) 1 Al Oiteke@miorimatibnAlBKkaikel, Ainsiuedad ! ) #
valeur p. Pour choisir entre les modeles nous avons observé la valeur p et, suivant
Pinheiro & Bates(2000), nous avons choisi le modele avec les plus petites valeurs BIC et

AIC, qui représente le mieux nos données. Le modele final inclue uniguement la pente
aléatoire VALENCHpar LOCUTEURaINSi queLOCUTEURet ITEM comme interceptes aléatoires.

I 60 AOi1TOh BI OO AEANOA 1T ATT An 1DPi Oi O AE/
avec la fonctionrelevel avec dans un premier temps la condition « négatif » comme
intercepte, puis « positif » apregelevel Cela nous permet de comparer directement les
nouvelles positives aux nouvelles neutres. Pour cette raison, nous avons corrigé le niveau

alpha de lap-value de 0.05 a 0.025 (0.05/2 modéles exécutés par chaque variab

dépendante).
Modele LMER utilisé pour les analysgsbales:
Imer(log(Maximumf0)~Valence+(1lLocuteun+(1|ltem)+
(1|valencebLocuteun,data)
01 60 1 6AT Al UGA AAO AiT1Ti A0 AAO AAOAAOiI OEOO]
autre modele statistique. #1 I T A T1T 00 16AO0TTO 1 OAAI E AAI]

problématique, ce type de mesures étant trés variable en fonction du type de phonéeémes

dans lesquelles elles sont prises, elles doivent étre prises au niveau du phonéme entre des
énonceés identiques phonologigement afin de pouvoir faire des comparaisons directes

«je vous appelle au sujep, et «oila donc». Communément prises sur des items trés

courts, ces mesures ne peuvent étre analysées de la méme facon que la fO, en mesures
globales moyennées sur unergnde portion de discours. Nous avons donc extrait 5 points

par phoneme, et la comparaison doit se faire point par point. Ainsi donc, un modéle Imer
standard ne rendrait pas compte correctement de la variation spectrale car il ne peut
analyser chaque group de points séparément. Afin de pouvoir comparer nos énonces,
ITT006 AOGITO 1THPOi PI OGO O I TAT1T A NOE Ai il PAOA |
dans le temps du parametre étudié le Modele Mixte Additif Généralisé (&eneralized

Additive Mixed Model» en anglais, ou GAMM). L&sAMMfonctionnent de la méme fagon

que les modéles Imer (modélesnixtes] ET i AEOAOQ8 )1 6 DPAOI AOGOAT O
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variables indépendantes sur des variables dépendantes, en incluant les pentes aléatoires
et des interceps aléatoires: ce sont les termes paramétriques(Soskuthy, 2017)
#ADAT AAT Oh EI O PAOI AOGOGAT O AT DI OO AA BOAT AOA
a-dire des variables sur lesquelles des mesures répétées dans le temps ont été faite, et
pour lesquelles on observe une certaine fluctuation (la « nelinéarité »). Dans nos
données, les caractéristiques spectralds T O AA COAT AA AEAT AAO ABAT (
non-linéaire avec la valence de la nouvell&n effet,1 T OO 11 00 AOOAT AT T O I
varient beaucoup en fonction des caractéristiques acoustiques du phomge qui les
contient. Ainsi, il est possible que de des différences ressortent uniquement en comparant
AO OAET AA AEANOA PETT11 A Dl OOE Ge vou®dppedOO 1 &/
au sujet»). La conséquence delaneh ET i AOE Qi A §jBledent@ABBEARDEAT ADCT
AT 1 OAT OA A8O61T I1TT1TATT A TETi1 AEOA NOE OAT AOA A
différence significative ne ressorte. Pourtant, cela ne signifie pas obligatoirement
NOBAOAOT A PT OOET 1T AO OECT Al tiveskellesiutdadent €A AA A
situer sur un seul mot, quelques phonemes, ou une syllabe particulierEn prenant en
compte la nonlinéarité des données, les modéles GAMM reedt AT | DBOA AA 187 OT
dans le temps de la variable observéet sont donc plus a@dptés(Roy et al., 2017)

La prise en compte de la notinéarité est réali0Oi A PAO 1 6 ET Al OOET 1T AA
plus des termes paramétriques. Le terme lissé est celui du tem@our que le modele
puisse rendre compte au mieux de la variation du temps, il faut inclure la spécification du
parametre de régression spline (ds»). Ce paramétre permet au modele de faire une
interpolation entre plusieurs points fixes appelés 4 G O A (knots, en anglais), qui
AT EOGAT O 8500A T ATOATT AT AT O AETEOEOh bHI OO AOi
représentera mieux des données notinéaires. Le parametre de régression spline
recommandé par défaut pour les modeles GAMM est 4dhin plate regression spline
(Wood, 2017), car contrairementaux autresh ET1 T A T7 AAOOEOA PAO 1 A
choix desthin plate peut étre représenté comme suit bs="tp". Un dernier parameétre a
spécifier pour le terme lissé est le choix de la dimensionbésis dimensiongk »). La
dimension permet de définir le nanbre maximal de degrés de liberté possibles pour le
OAOi Ah AO AET OE AA Al 1 OOEI AO T A 1EOOACA AA |
sous-spécifiée. Ainsi, la spécification des parametres de régression contient trois
informations : le terme uftlisé pour le lissage, le type despline de régression, et la
AEI AT OET 18 %l bHI OO0 AO OAOI A 1EOOI EI AOO b
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aléatoires, comme dans les modeéles glmer. Ces intercepts et pentes aléatoires sont eux
aussi lissés pour rende compte de la nonlinéarité des données. lls sont appeléslissage
aléatoire », ou «wandom smooth» en anglais, et sont spécifiés parlys = re».
Nos modéeles GAMM sont réalisés avec la fonction bam plackagemgcvsur R (Wood,
2017)8 ) 1 O OA O Oieeesir BddiEdmhds niedures phisesfo, HNR (05, 15,
25, 35), H-H2 et cCPP8  $ AT O AEANOA 11T AT1T Ah T1Tva@@e I AOAO
(négatif/positif/neutre) sur les di fférentes mesures des caractéristiques spectrales. Nous
avons sélectionné comme facteur de lissagsrfiooth facto) le TEMPSTime) par laVALENCE
avec le parametre de régression spline réglé par défautbs=«tp » (Wood, 2017). Le

parametre k de la dimensionest réglé a 30, cail doit étre réglé au-dessus de 1(Gau moins

1T OONOGA 1686117 OBAOOATA U OT A AT OOAA Al i BI O0A
de la parole(S6skuthy, 2017b) Nousavons sélectionné lavaleuk=30D1 OOEO NGO O1T A
AT 1T A AT 1 DPAOAT O Ulahbidctoddachezid Ol ARBAOOT HDOABDLAOI A
01 ETAAQ E8 3E 186ETAAG AOO Pi OO POT AEA AA »p

= 30 est considérecomme plus adapté que les autres valeurs pour notre modéle. La valeur
k=30 présenteun meilleur index k (0.9) que k=10 (0.83) Enfin, le modele comporte une

pente aléatoireLOCUTEURpar VALENCE

Modéle LMER utilisé pour les analyses chractéristiques sectrales:

bam(CPPs- Valence + §emps by=Valence,bs="tp", k=30) +

s(Locuteur,Valence,bs="re"), data)

Dansnos modéles GANW, le facteur de lissagaeEmPscorrespond a un temps normalisé
AT A TAGETT AAO OAcCi ATOO NOE Al i Pl QédVod 1 61 11
appelle au sujegd  pvilizap losy €/) le temps normalisé vade 0a 70 :6 = , 610 = g,
11-15=v, 1620 =u, 2225 =2,2630 = a, 3135=p, 3640 = ,41-45 =1, 4650 = 0, 5155
= s, 5660 = vy, 6165 = , 6670 = e. Dans les marqueurs discursifs voila donc»
(/'vwaladok/), le temps normalisé vade 1a40:35=v,610=w, 1215 =a (al), 1620 =
I, 21-25 = a (a2), 2630 = d, 3135 = 8, 3640 = k. Cette normalisation du temps nous
PDAOIi A0 AA OADPOi OAT OAO 187 011 OOETT AAO 1 AOOC
marqueurs discursifs sans étre géné par les différences de vitesse de parole, en comparant

chaque phoneme dans un énonc& celui qui lui correspond dans urautre.

123



Les modeles GAMM rendent compte visuellement de cette variation temporelle, au
i TUAT A801 COAPEENOA AA AXidoktialA2023#6AENT GO OFOA TAC
graphiques que nous pouvons voir apparaitre les portions du signal ou la valence affective
a creé des différences significatives sur les caractéristiques spectrales (mis en évidence
en rouge dans les graphiques présentés dansdaction résultats cidessous). Par ailleurs,
les modelesGAMMfournissent un pourcentage de déviation, qui indique la proportion de
données dont la variance est expliquée par les prédicteurs du modele (la valence et la
pente aléatoire). Cela permet de mieuse rendre compte de leur role dans les variations
significatives pergues.
Pour présenter nos résultats, nous devrons donc prendre en considération plusieurs
ilTi11T AT 06 AZET AA AT i DOAT AOA 1 8ET & OAT AA AA
géneéralement toyours rapportés dans la littérature utilisant lesGAMM: le pourcentage

de déviance (Arnold et al., 2013), les termes lisses et paramétriques(Arnhold &

Kyrélainen, 2017),A0 1 AO OACi AT 0O OAI pi1 OAIl Gignifidativdsd 1 T OC
(Kaland et al., 2023)41 OO0 A6 AAT OAh 1100 OADDUHGANAEOT T O |
DOEONOGGEI ATTTA OT A ETAEAAQGETT O60 1 A AACOI

nous rapportons les pvalues du modéle pour les temes lissés, avant de discuter des
graphiques rattachés a ces informations. Les graphiques montrent en effet les zones ou
les différences significatives peuvent étre trouveées en fonction du temps normalisé (la
temporalité normalisée exacte pour les zonesalsignificativité est rapportée enAnnexe

8). Enfin, nous rapporterons les pvalues des coefficients paramétriqgues. Cela nous
permet de voir si les différences significatives localisées dans le temps se retrouvent sur
IT'A Cci1 1T AAlI EOi1 A Aont réttachéed uAiguenief® a c@fainsipointsiptécisle
celuF-AE8 0AO AgAi Pl Ah 1T A £n bl O00pAdDapmie@l DI OC
sujet » dans la préface, ou au contraire seulement sur les phonémes /a/ et /y/, ou encore
sur un mot particulier comme «appelle» uniqguement. Le premier modele GAMM sera
présenté avec un tableau des coefficients paramétriques et termes lisses, afin de présenter
le fonctionnement du modele. Par la suite, ces tableaux seront proposés en annexes

(Annexe 8).
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3. Reésultats

Nous présentons dans cette section les résultats des analyses phonétiques faites
sur le corpus. Nous commencons ce comptendu par la présentation des analyses
globales de données de fO (empan vocal, moyenne, maximum, minimum), suivies des
analyses GAMMAA 1T A A£n8 O0OEOh 11 00 DOi OAT OITO 1AO
OAi T OAT 1 AO | OEOAOGOA ABGAOOEAOI AGET T h AOOiV A |
les modéles LMER. Enfin, nous présentons les résultats des analyses des caractéristiques
spectrales (HNR, HIH2, CPPs) avec les modéles GAMM. Dans chacune de cesstss,
TT00 PAOITTO AGAAT OA AAO POi ZAAAOh DPOEO 11 00
TT 00 OAOIETTTO PAO 1A Oi NOAT AA AG6AT T luleAA8 O0A
nous donnerons les résultats statistiques non significatifs complets en Annexe 6 pour les
modeles réalisés sur la fO, et en Annexe 7 pour les modeles réalisés sur les données

temporelles.

3.1. Mesures globales de la fO

3.1.1. Au sein de la préface
Comme nousnous Yy attendions, nousavons trouvé des différences significativesle

EAOOAOO AA 1A £n AO 1 AOCAOO ABAI PAT AAT O 1 A<
différences apparaissent comme trés marquées entre les valences positive et négative,
marquées atre les valences négative et neutre, et peu marquées entre les valences

positive et neutre. LeTableau3 présente les valeurs moyennes et les déviatiorstandard

pour chacun des éléments observés.
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Valence Empan de la fO fO moyenne fO maximum fO minimum
Moy. SD Moy. SD Moy. SD Moy. SD
Négative 67,1 16,8 2145 23,4 250,6 27,0 1849 21,9
Positive 93,3 22,5 230,7 22,7 280,4 25,4 188,4 22,2
Neutre 78,8 19,2 2244 22,3 265,8 26,0 188,2 21,9

Tableau3 ¢ Tableau des valeurs moyennesdétviationsstandard (Hz
pour les mesures globales de la fO dans la préface

.1 00 OTUTTO NOA 1T AO OAI AOOBguk s pricserlentesT OT A /
différences significatives entre toutes les conditions et suivent les mémes directions.
, 6 AT DPAT AOGO DI OO i OOTEO AAT O 1 AOG POV ZAAAOG 11

OADPPT OO U 11 OONOG-Alel gE =071, tBA50,BpXDOMI] H gst E

1T OONGGAT T A-CADéeHodAGeBc¢rmth B I m8nnmnpyY8 %l £FEI

plus large lorsque la valence de la nouvelle est positive parrappdst 1 T OONO8 AT 1 A AC

fr E m8muh 3% E n8n¢ch O E ¢8oph B I m8mcuyYSs
Nous remarquons les mémes tendances pour les valeurs moyenneSigure 16),

maximum (Figure 17) et minimum (Figure 18) de la fO. Les valeurs sont abaissées lorsque

lavalenceAA 1T A T1T O0ATT A AOGO Ti CAOEOA AOlafOADDT OC

i TUATT 0.04 BE=0.006,txx 8cch B [ n8nmnoPvBE=I0AWE O

-y8oth B [ 18 nmnn®dedSEAD.007 ER.83] pii0.04. Les #aurs sont

également abaissées lorsque la valence de la nouvelle est négative par rapport a

i AGEI 01i-0.08,)SE #£0.007, t#.97, p < 0.0001]. Elles sont élews lorsque la valence

AA T A 11 O0ATT A AOO Pi OEOEOA] PRAICO @ AIPA T A0 (Ul UA

ndn¢ch 3% E m8nnxh O E o8th B I n8npY AO | AQE
En revanche pour la fO minimum Figure 18), les différences ne ressortent pas

statistiqguement entre valences négative et neutre [p = 0.09], et valences positive et neutre

[p=0.2]. Pour la valeur minimum de la fO, nousavons calculé sur un sougroupe de

ATTTi A0 Oi Al EOi 000 1 86AT OAT AT A ARG AT 117 AONh

fO, repérées grace a une premiére visualisation pdmoxplots Nous avons exclu lesutliers

présents dans ces données (cesutliers étaient en général sous 120 Hertz), ce qui

représentait 3% des données.
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3.1.2.

donc»
Nousavons trouvé des différences significatved A EAOOAOO AA

Au sein des marqueurs discursifsvila

1A £n AO
dans les mesures globales de la fO prises sur les marqueurs discursifs, bien que ces
différences ressortent moins que dans la préface. Elles apparaissent comme trés
marquées entre les valences positive et négative, fais marquées entre les valences

1T CAOCEOA AO 1T AOOOAR AO

Le Tableau4 présente les valeurs moyenas et les déviationsstandard pour chacun des

éléments observés.

Valence Empan de la fO fO moyenne fO maximum fO minimum
Moy. SD Moy. SD Moy. SD Moy. SD
Négatie 51,8 30,5 203,4 244 229,2 32,1 1844 22,1
Positive 66,9 37,2 2152 241 249,4 33,6 187,3 23,3
Neutre 61,2 35,1 210,6 25,0 2415 31,2 187,4 24,0

Tableaud ¢ Tableau des valeurs moyennes et déviatistendard (Hz
pour les mesures globales de la fO dans les marqueurs discursi

. 100 O1T Ui TO NOA 1 6AI middre19 et edvaleulsmbyerds @O 7 OO
fO abaissées Figure 20) dans les marqueurs discursifs lorsque la valencee la nouvelle
AOGO Ti CAOEOGA PAO OADPDPYODI OOI T 6ORKBBRNM A= BEOO D
e8¢ch B I m8nnmnp Y0.05BE:R01AFn 8SikloBAPT K mBnETPpYS
également plus étroit et la f0 moyenne abaissée Isque la valence de la nouvelle est
1T CAOEOA PAO OADPDPI O HI DDODENAS BRI 0N4, 0B, T AOOO
b I n8nnnpyYh AO bDi-@, SEA 0.08t =3.45, p A1001A Aucyne E
AEEE OAT AR T 6APPADARIOCOBRGEMA ARG AOVORAM AT E DI
pour la fO moyenne [p=0.02].

Pour la valeur maximum de la fOFigure 21), des différences semblent apparaitre entre
”””” AA OA1I AT AA8 .1 00 OOI OOI T ¢
1T OONOGA T A OAI ATAA AA T A T1 OOATT A AOO-1Ti CAOQE
0.08, SE=001,txxh B I mnm8nmnnp¥8 %l 1 A 1 &dedanouveeAi Al Al
AOGO Ti CAOEOA PAO OADDI D5, BE H0i08) GAU3,d A0.0008]. AGO 1
De méme, elle est significativement plus haute lorsque la valence est positive par rapport
T A3 @A0825l. E m8moh 3% E m8m
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Pour la valeur minimum de la fO (Annexe 5), aucune différence ne ressort et nous ne
trouvons en effet aucune différencesignificative de la valence de la nouvellguelles que

soient les valences comparéeip > 0.025.
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313. !dz aSAYy RS fI aSljdz$SyoOS I
nouvelle

Nousavons trouvé des différences significatived A EAOOAOO AA 1T A An AO
dans les mesures globalesde la®OEOAO OO0 1 A Oi NOAT AA AGATTI1
trouvées dans la préface. Ces différences apparaissent en effet comme trés marquées
entre les valences positive et négative, marquées entre les valences négative et neutre, et
peu marquées entre le valences positive et neutre. Le neutre semble généralement situé
a mi-chemin entre les valences positive et neutre.

Le Tableau5 présente les valeurs moyennes et &déviationsstandard pour chacun

des éléments observés.

Valence Empan de la fO fO moyenne fO maximum fO minimum
Moy. SD Moy. SD Moy. SD Moy. SD
Négatie 73,5 23,5 224.6 22,7 264,2 28,6 191,6 22,5
Positive 86,5 26,6 236,1 23,4 281,5 29,2 195,8 23,3
Neutre 81,5 22,8 230,9 22,3 274,3 26,5 194,7 22,5

Tableawb ¢ Tableau des valeurs moyennes et déviatistendard (Hz
LI2dzNJ £ S& YSadsaNBa 3If20FfSa RS

.1 00 OO01 6061 1 6 NEBdure22pphdaibplus étréitietded valegrs de la fO
moyenne (Figure 23), maximum (Figure 24) et minimum (Figure 25) abaissées lorsque la
valencede lanouveld OO0 T i CAOEOA PAO OADPDPHROBOI OOI I
=0,SE=0,txxv8onh B [ mn8nnmnp 07, SEA 0407, t £0.22 i< f
ndnnnpy¥Yh 1 A /Bl BADDO8G or8fmckth B [ nm8nnnpYh AO
=-0.02, SE=0.005,t3.38,p<01]8 , 8 Al PAT AOO i CAl Al AT O b1 60O
1A En AAAEOOi AO 11 OONOGA 1T A OAI ATAA AA T A T1C
neutred, BT OO 1 8 AT DAT-1244, p €0.0001], 1810 | B At i A4, BE =£
0.007,t=-p8puv h B [ mn8rnmnmp Y05, ISA=04808, ti6g G k ®Jo01ly 1 E

et la fO minimum [ -&01, SE = 0.08, t =-2.69, p< 0.01]. De méme, les valeurs sont

> >
pra]
]!
o2

significativement plus larges (empan) et plus hates lorsque la valence de la nouvelle est

bl OEOEOA DPAO OADPDPT 0@ WI OOOMRABABE A1 06 T AOO
12.77, p<Qoooilh 1T A An [T TUATTA ¢y E m8mnch 3% E m87
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i AGEI O ¢ E 18 mn2bhp<8.0001f Cattddermigrddifféenee nepréssort
pas (Figure 25) pour la fO minimum [p = 04].
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3.1. Prise en compte du temps pour la fO

En plus des analyses globales de la fO, nous agosouhaité faire une observation de
161 011 OOETT AAT O 1A OAIi PO AA 1T A AT OOAA AA m
OECTI EAEEAAOEOAO NOA 18117 DAOO 001 6O6AOh AO NOA
OA OAOOT OOAT & Ogdpdon bisehvicedduisiliedsoni IBcaliséds a certains
points clés de la préface et des marqueurs discursifs, par exemple sur la fin des syntagmes
ET OITTAQETTTAIT O 1TO AAAAT OGAT 6h 11T 1811 OAOOI
frontieres, ou bienenAT AOO Adi 111 Ai 8

3.1.1. Audébutde la préface

Pour la courbe de fO dnsles préfacesle Tableau6 présente les coefficients pour les
prédicteurs parameétriques ainsi que ceux pour les termes lissés. Nous allons commencer
par observer les effets de la valence pour les termes lissés (quardiémps est donc pris
AT AT T BDOAQh AOGAT O AA O35 AO0OO0AQAAOMeDIBsEs, URO OAC
PDOATTAT O AT AT i pOA 186AEEAO AO OAI PO OO0 AEA
valence par locuteur, présentent des différences significativgp < 0,0001], et des degrés
de liberté (edf) largement supérieurs a 1, ce qui indique que les prédicteurs sont bien non

linéaires (Arnhold & Kyrélainen, 2017).

Coefficients paramétriques 3 SE t p
Intercept 205.51 3.92 52.41 <0.0001
Valence neutre 6.26 5.54 1.12 0.258
Valence positif 13.31 5.54 2.40 <0.05

Termes lissés Edf Ref.df F p-value
s(Temps):Valence négatif 28.86 29 1130.6 <0.0001
s(Temps):Valence neutre 28.88 29 1227.9 <0.0001
s(Temps):Valence positif 28.89 29 1309.5 <0.0001
s(Participant, Valence) 86.14 87 100.5 <0.0001

Tableaws ¢ Coefficients paramétriques et termes lisses du mode
GAMM réalisé sur la courbe de fO au sein des préfaces

.1 00 PI OOTTO ATTA 1100 AOOAT AOA U AA NOGOT A
graphique lissé et aux graphiques de différence-(gure 26, Figure 27) mette en lumiére
AAO UTTAO AAT O 186AgA AO OAiPOh OO0 1 AONOGAI O
les valencesNous trouvons une courbe de la fO au sein de la préface significativent
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Pbi 00 AAOGOA 11 OONOA 1T A OAI ATAA AA T A 11 00A1T/
i OONOGEATI T A AOGO Pi OEOEOAR 000 | jeAduSabpelel A AA
au sujet» (/ vuzzaaplosy /, le temps normalisé correspondant a chage zone de

différences significatives est proposé ennexe §. La courbe de la fO dans la préface est
significativement plus basse lorsque la valence de la nouvelle est négative par rapport a

1T OONGGATT A AOO TAOOOAR OO0/ /QiniduerieAt@pbik OAOI1 A
3.7), lap/, et | /. Enfin, la courbe de la fO est significativement plus basse lorsque la

OAT ATAA AA T A 11 O0O0ATT A AGO TAOOOA PAO OADPDI
seulement des segments /p/ (au point 31.6), /o/. Les coefficients paramétriques

présentés dans leTableau6 démontrent des différences significatives uniguement entre

1A OAT AT AA AA T A 11 @BAIAIOA |1 TOONDGAA Il IAA ADGO Bl i0
signifie que les différences trouvées le long de la courbe avec les termes lissés se
OAOOT OOGAT O AOOOE AA #ZEAei 1 cCciTAAT Ah 117 OONOA
prendre en compte le facteur temps. Erevanche, cette différence globale ne se retrouve

DAO 11 OONOGA 16117 AT i DPAOA 1T AO AOOOAOG OAI AT AAC
les mesures globales de la fO rapportées precédemment. Cela pourrait indiquer que les
différences significatives ®nt situées apres la portion de signal étudiée par les GAMM

(« Je vous appelle au sujedle vos examens médicam) Il se pourrait également que les

différences soient trop faibles au sein de chaque segment pour ressortir, alors que les

mesures globales cptureraient mieux ces différences.
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3.1.2. Au sein desnarqueurs discursifs
Pour la courbe de fO dnsles marqueurs discursifsles valeurs p et edf desermes lissés

ainsi que de la pente aléatoire indiquent que les prédicteurs sont bien ndméaires (cf.
Annexe 8). Une inspection visuelle des donnéeBifjure 28, Figure 29) devrait donc mettre
en lumiére des différences localisées entre les valences.

Nous trouvons une courbe de la fO significativement plus basse lorsque la vabende

1A 171 O0O0ATT A AGO 1Ti CAOEOGA PAO OABPBPI OO U 110C
«voila». La courbe de la fO est significativement plus basse lorsque la valence de la
TT OOAT 1T A AOGO Ti CAOEOA DPAO OADDI GéulerentiddsOONOG /

segments, au début de woila» et a la jonction entre woila» et «donc». Aucune

AEEZA OAT AA T38A00 601 601 A AT OOA T A DBl OEOGEAE AC
globales de la fO pour les marqueurs discursifs. En effet, |lafférence trouvée sur /k/ ne

DAOO 58 00OA DPOEOA Al AT i bpOA DPOEONOA AGAOO O A
normalement pas produite. Les coefficients paramétriques présentés en Annexe 8, qui ne
prennent pas en compte le facteur temps, ne démontné aucune différence significative

guelle que soit la valencgp > 0,025]. Cela signifie que les différences trouvées le long de

1A AT OOAA AOGAA 1 A0 OAOI AO TEOOiIi O T A OA OAOOI
AEOAOOOE A0 AA [EAsétaient @tiolivdsAur lkhmedutes gldalesNdd & fO
rapportées précédemment, au moins entre le positif et le négatif et le positif et le neutre.

Cela indique que les différences trouvées par nos mesures globales (empan vocal, fO
moyenne, minimum et maxnum) pourraient avoir capturé des différences qui sont
1TAATEOT A0 1A 111¢ AA 1T A Al OOAA AA 1 A £n biC

cette courbe.
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3.2. Mesures des données temporelles

3.2.1. Au sein de la préface
Nous trouvons des différences au niveau de la durée des préfaces (pauses inclues) et
de la durée des pausegroduites dans les préfaces, uniquement entre les valences positive
et négative. Contrairement a nos attentes cependant, les mesures prises pour la vitesse
A6 AOOCEAOI AGETT 1T A Tabléalr pmseiide |65 valedtd nibyehnésleOed , A

déviations-standard pour chacun des éléments observés.

Vitesse d'articulation | Durée énoncés| Durée pauses
Valence (syll/sec) (sec) (sec)
Moy. SD Moy. SD Moy. SD
Négative 6,027 0,804/ 2,996 0,784 0,434 0,304
Positive 6,085 0,742 2,899 0,723 0,379 0,277
Neutre 5,965 0,783 2,963 0,776/ 0,363 0,268

Tableaur ¢ Tableau des valeurs moyennes et déviatistendard
(syll/sec et sec) poues mesures globales de données temporelles ¢
les préfaces

, AO COADPEENOAO Oi Al E OiFQures0)étQes paiseskiQuwe3®d) AA 1 6
montrent un allongement lorsque la valence de la nouvelle est négative peapport a
1T OONGG AT I/ BIOOO bii OPEDHEGOGAA AGiTiITAT ¢y E mn8mo
1A AOOi A AAO PAOOGAO fr E mn8myh 3% E n8noxh
AE ££E OAT AA T6APDPAOCAYy O Al OOA 3+ @4)polrAd diéeA AO 1 i
AdiTTTATh fPEn8nxY bPI OO 1A ABOiI A AAO PABOGAOQ
AdiTTTATh fPEn8snwyY BI OO 1A AOOI A AAO PABOAOQ

, AO 1T AOOOAO DPOEOAO DPI OO 1T A OEOAOOA ABAOOE
différence de viesse entre les trois valences possibles de nouvelle pour la production des

préfaces[p > 0.025.
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3.2.2. Au sein des marqueurs discursifsveila
donc»
Nous trouvons des différences de longueur au niveau de la durée des marqueurs
discursifs. Cependant de méme que pour la préface, legsures prises pour la vitesse
ABAOOEAOI AGET T 1 A Tabldads prbsérde le& Valewkd noyehnéseles |, A

déviations-standard pour chacun des élémentsliservés.

Vitesse d'articulation | Duréeénoncés | Durée pauses
Valence (syll/sec) (sec) (sec)
Moy. SD Moy. SD Moy. SD
Négative 6,409 1,569| 0,586 0,164/ 0,010 0,082
Positive 6,354 1,548/ 0,579 0,140 0,009 0,061
Neutre 6,380 1,490/ 0,547 0,118/ 0,003 0,028

TableawB ¢ Tableau des valeurs moyennes et déviatistendard
(syll/sec et sec) pour les mesures globales de données temporelles
les marqueurs discursifs

, A COAPEENOA 0Oi Al EOi Figure@2q Il AT OOANhA UAA SIE] iOIAIC
nous avions trouvé dans la préface, des différences significatives pour le négatif compare
AO T AOOOA AOAA @roncdlbriqiellagdidnck deda naukelld et négative
fr E nm8nuvh 3% E m8nm¢ph O E ¢8x¢eh B [ m8mnp¥Ys8
AO T A TAOOOAh AOGAA O1 AT TTTCAIATO 17T OONOA 1 4
SE=0021,t=2tth B [ mn8nqguys8 %l OAOAT AEAh AOAOI
valences négative et positive [p = 0.7].

, AO 1T AOOOAO DPOEOAO DPI OO 1T A OEOAOOA ABAOOE
différence de vitesse entre les trois valences possibles de noulegpour la production des

marqueurs discursifs[p > 0.025.
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323 ldz 4SAy RSa 4SljdSydsa R
Nous trouvons des différences au niveau de la durée des marqueurs discursifs et de la
AOGOi A AAO DPAOOAO DPOI AOEOCAO AAT O 1 AO Oi NOAT |
comparaisons de valences. De méme que pour la préface et les marqueurs discursifs, les
meOOOAO DOEOAO DI OO T A OEOAOOA AdPR0é&aER Ol AOEI
présente les valeurs moyennes et les déviatiorstandard pour chacun des éléments

observés.

Vitesse d'articulation | Duréeénoncés | Durée pauses
Valence (syll/sec) (sec) (sec)
Moy. SD Moy. SD Moy. SD
Négative 5,891 0,779 6,610 2,105/ 1,006 0,514
Positive 5,874 0,743| 5,446 1,026/ 0,786 0,423
Neutre 5,758 0,754 4,935 1,550 0,805 0,448

Tableawd ¢ Tableau des valeurs moyennes et déviatistendard
(syll/sec et sec) pour les mesures globales de données temporelles
f Sa asSljdsSyoSa RQlyy2:

OQu

, AO COADPEENOAO Oi Al E OiFQuress)étOes palisediQuoeizd AA |
montrent un allongement lorsque la valence de la nouvelle est négative par rapport a
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1T OONOSGAT TR BIOODO Pl OEODEG®AA A1 TTTAT ¥1r E m8po
etladui A AAO DPAOOAO 1 E m8¢ch 3% E mn8nuveh O
apparaissent également entre les valences négative et neutre, avec un allongement
1T OONOGA 1T A OAIT ATAA AA T A T1O00ATT A AOGO 1171 CAQE
duréA AGiTTTAT ¥1r E m8och 3% E m8nph O E c¢m8yrth
SE = 0.056, t = 4.08, p < 0.0001]. Les graphiques montrent que la différence entre les

z s oAz s

OAl AT AAO Pi OEOEOA AO 1T AOOOA T A OAdégeretx NOA D

AA 1T A AGOi A AA T A Oi NOAT AA AGATTTTAA 17T OONO.
OAPPT OO U 11T OONOGBATT A AOO 1T AOOOA 1 E mn8poh
ne ressort pas pour la durée des pauses [p=0.9].

Pour la vitessfh A3 AOOEAOI AGETI T AO OAET Atodvor®i NOAT A

aucun effet significatif de la valence de la nouvellguelles que soient les valences

comparées[p > 0.025.
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3.3. Caractéristiquespectrales

3.3.1. Au sein de la préface

Pour les difiérentes mesures de la HNR dans les préfaces, les valeurs p et edteleses
lissés ainsi que de la pente aléatoire indiquent que les prédicteurs sont bien ndinéaires
(cf. Annexe 8). Nous procédons donc a umespection visuelle des donnéegFigure 35 et
Figure 36 pour la HNRO5,Figure 37 et Figure 38 pour la HNR15,Figure 39 et Figure 40
pour la HNR25 Figure 41 et Figure 42 pour la HNR35)

Les résultats principaux montrent des dférences significatives entre les valences
positive et négative dans les 4 mesures de HNR. Elles se trouvent notamment en tout
début de préface, sur ¢e ». Le ratio son bruit est plus bas (donc la voix plus soufflée ou
craquée) lorsque la valence de la T OOAT 1T A AOO 1Ti CAOEOA DPAO OA
positive. Nous trouvons également des différences significatives avec un ratio plus bas

donc une voix plus modale, lorsque la valence de la nouvelle est positive par rapport a

N Lo~ o~ =

= s A~ oA N

car de fagcon générale, elles indiquent que les segments seraient régulierement dévoisés
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plus que soufflés ou craqués dans les préfaces, ce facteur ne présentant pas delegité

Al AT AOCETT AA T A OAI AT AA8 ,6ET OOAAEI EO1 AA

Pl 66067 U 1 A0 i AAOOGAO AA 1 B8AT Al UGA8 .1006 Ooi

guatre mesures de la HNR sein du motappelle» sur la voyelle / /. Le ratio son bruit y

AGO PIi OO AAO 11 OONOA T A OATATAA AA T A 171 OCOA
bl OEOCEOA 10 1Ti CAOEOAR AO 11 OONGBAT T A AOGO bicC

différences se situent sur une portion de HNR négaty et nous ne pouvons pas
interpréter la voix comme soufflée, craquée ou modale dans ces conditions. Elle est
simplement non voisée, car produite sur une consonne, et probablement dévoisée sur le
/ I suivant. Il en est de mémea la jonction de «ous appele » (HNR25, HNR3%: le ratio
indiqgue un dévoisement du/z/ en/s’h NOE 1 dyai IquieAdéndlEsAdnnonces
positives8 | 1 8 ET OA G@ek», 0@ Gouvohs umeldiéredce significativeur la
consonne voisée //, avec une HNR négative indigant un dévoisementdu //en/ / dans

la condition négative par rapport a la positiveLes coefficients paramétriques excluant la
prise en compte du temps, présentés eAnnexe 8,ne démontrent aucune différence
significative quelle que soit la valencgp > 0,025]. Cela signifie que la prise en compte du
temps est nécessaire pour observer les différences entre les valences, car plutdt que de se
OEOOAO AA EAelT 1 CiITAAIT A OO0 16A1T OAI AT A AAO O

précis (un mot, une sltabe, un phoneme).
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Figure39 ¢ HNR25 au sein de la préface par valence
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Figure41 ¢ HNR35 au sein de la préface par valence
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Pour la différence entre les deux premiéres harmoniques (HH2) dans les préfaces
les valeurs p et edf desermes lissés ainsi que de la pente aléatoire indiquent que les
prédicteurs sont bien nonlinéaires (cf. Annexe 8). Nous procédons donc a uimespection
visuelle des donnéegFigure 43, Figure 44).

Nous trouvons une différence HIH2 significativement plus haute, lorsque la valence
delanouvele ©O 17 CAOEOA DPAO OADPPT OO U 1171 OONOGBGAITA
AA 168130@7i0T A Bl OOET1T OEI EI AEOA AA 182 111 A7V
est significativement plus haute lorsque la valence de la nouvelle est négative par rapport

Nz o~ o~ =

z £ oA oz s Nz o~ o~ =

plus soufflée dans le neutre que lorsque la valence de la nouvelle est positive. Cette
différence est peu représentée sur la courbe par rapport a ce que nous trouvons en
comparant les autres valenceslLa différence entre H1 et H2 est rarementbasse sur

1 6 AT OAI Al A, ok 4ui dighifie Aue R GoMAS AOO PAO AOANOiT A 1 AEO
ou modale Les coefficients paramétriques présentés eAnnexe 8ne démontrent aucune

différence significative quelle que soit la valencfp > 0,025]. Laprise en compte du temps

est donc nécessaire pour observer les différences entre les valences, qui pourrons étre

1TAAT EOT AO U AAOOAET O PI ET OO0 POi AEO AA 16111
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Pour la proéminence du pic cepstral lissé (CPPsadsles préfacesles valeurs p et edf
destermes lissés ainsi que de la pente aléatoire indiquent que les prédicteurs sont bien
non-linéaires (cf. Annexe 8). Nous procédons donc a uimespection visuelle des données
(Figure 45, Figure 46).

Les résultats des analyses du CPPs sont moins concluants que celles de la HNR ou de
H1-H2, bien que les analyss montrent des effets similaires en fonction de la valence. Nous
trouvons en effet un CPPs significativement moins prononcé, donc umeix plus soufflée
(Stoller et Dixon, 2016) lorsque la valence de la nouvelle est négative par rapport a
différence indiquant une voix plus soufflée pour le négatif que pour le neutre, cependant
cette différence est presque inexistanteEnfin, aucune différence significative n'a été
trouvée entre les valences positives et neutrekes coefficients paramétriques présentés
en Annexe 8ne démontrent aucune différence significative quelle que soit la valengp >

0,025]. La prise en compte du temps est donc nécessaire pour observer les diéigces
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Figure45¢ CPPs au sein de la préface par valence

153



CPPs

Difference positif - négatif

£
N P P 3
. o &
%) ~ P 0 :
o NAAA A /AN T
o © AV R \ T (5
O « _ b . @
: P i 2
4 3svuzapelosyze 3
L i b=
o o L 5
T T 1T T T T 1
0 10 20 30 40 50 60 70
Difference négatif - neutre £ Difference positif - neutre
: ° ™ -
S _
S w o« -
~ PN P VAN VAN @ o VA2 \aN N\
N~~~ \./ \UA 8 % ~—7 \4 ~
! c N
39vuzapelosyize g 4 39vuzapelosy3e
: 5 o
[ I I I I I 1 | [ I I I I I I |
0 10 20 30 40 50 60 70 0 10 20 30 40 50 60 70
Temps Normalisé Temps Normalisé

Figure46 ¢ Différences significatives du CPPs au sein de la préf

difference, excl. random

154



3.3.2. Au sein des marqueurs discursifsvgila

donc»

Pour les différentes mesures de la HNR dans les marqueurs discursifs, les valeurs p et
edf destermes lissés ainsi que de la pente aléatoire inquent que les prédicteurs sont
bien non-linéaires (cf. Annexe 8). Nous procédons donc a urespection visuelle des
données(Figure 47 et Figure 48 pour la HNRO5,Figure 49 et Figure 50 pour la HNR15,
Figure 51 et Figure 52 pour la HNR25 Figure 53 et Figure 54 pour la HNR35.

Il est & noter que lepremier segment/v/ des marqueurs discursifs ne semblent pas
permettre un calcul correct dela HNRsur le début de la consonne, pas plus que le segment
/k/ en fin de marqueurs . Lesegment/v/ semble avoirétésouventdévoiséenf/ h U 1 8 ET OO
de ce que nous avions pu observer dans la préface. Cela pourrait expliquer la détection
Ad O1 A ( iveexttéingnirdbasse.

Nous trouvons des différences significativesau début de «donc» sur la consonne
voisée.Le ratio son bruit est significativement plus bas donc la voix plus soufflée lorsque
1A OAl AT AA AOO Pl OEOEOA 10 1Ti CAOEOA PAO OADPD
de la HNR (seule la HNRO5 ne présente pas la différence postifieutre). Lorsque la
OA1 ATAA AOGO 1T AOOOAR T A (.2 OAIT AT A OAOOAO bI (
valences positives et négatives, indiguant une voix plus modale pour le neutre, et des
dévoisements pour le positif et le négatifAinsi, la voix apparait pls soufflée ou dévoisée
1T OONOGA 1T A OAI AT AA AGOT A 11 O00ATT A AOO 1i CAOE
AOGO AT Ei OAT O AOGAA 1T A DPOi ZAAA8 %l OAOAT AEA U
semble induire une voix plus soufflée ou dévoisée ttsque la valence est positive plutot

gue neutre. Ces différences sont cependant tres localisées et peu nombreuses.

155



HNRO5 (dB)

HNRO5 (dB)

20

négatif
heutre

10 20 30 40

0

fitted values, excl. random

Temps Normalisé
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Figure51 ¢ HNR25 au sein des DMs par valence
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Figure53 ¢ HNR35 au sein des DMs par valence
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Pour la différence entre les deux premieres harmoniques (HH2) dansles marqueurs
discursifs, les valeurs p et edf desermes lissés ainsi que de la pente aléatoire indiquén
que les prédicteurs sont bien nodinéaires (cf. Annexe 8). Nous procédons donc a une
inspection visuelle des donnéegFigure 55, Figure 56).

Peu de différences apparaissent dans les mesures des harmoniques pour les
marqueurs discursifs.Nous trouvons une différence H1H2 significativement plushaute,
donc une voix plus souffléelorsque la valence de la nouvelle est négative par rapport a

Nz o~ o~ = sz s A s s

donc la voix plus modalepour le négatif par rapport au neutre, sur «voila» (/l/), et

1T OONOA T A OATATAA AA T A T1O006ATT A AOG® bl OE¢
AEEAE OAT 00 AT AeninE B1di2 dsidsigiifidativierheht blus bas lorsque la
OAT AT AA AA T A 11 0606A11T A AeéldestneudeE doacdhvoibestO OAD:

DOEONOGA AGAOGO 1 A 1 AO @Ofkérated Et lehéyaiif plus OdiedsT AAT A
différences significatives se trouvent principalement en fin de marqueurs discursifs, sur

les phonémes/dk/, et au milieu de woila» sur le phoneme/l/. Les coefficients
paramétriqgues présentés enAnnexe 8 ne démontrent aucune différence significative

guelle que soit la valencdp > 0,025]. La prise en compte du temps est donc nécessaire

pour observer les différences entre les valences, qui pourrons étre localisées a certains

Pbi ET OO0 POi AEO AA 16i111A7 8
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Pour la proéminence du pic cepstral (CPPs)adsles marqueurs discursifs les valeurs

p et edf degermes lissés ainsi que de la pente aléatoire indiquent que les prédicteurs sont
j ikstion islieledds dapiigesFigude 57, Figure 58)

L o~ s oA o

biennoni ET 1T AEOAO

hormis une voix plus soufflée pour la valence négate par rapport a la neutreau tout

début des marqueurs discursifsCe résultat est cohérent avec les précédentes mesures.
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4. Discussion

Dans ce chapitre, suivant les travaux d8wertset Hirschberg (2010) et ceux deFreese

et Maynard (1998), nous nous sommes ftalisés sur les variations phonétiques continues

AT OAT O NOA bi OAT OEAT O Oi EEAOI AO ABET AEAAO A
le corpus créé, ainsi que les analyses phonétiques réalisées sur la premiére étude
proposée dans ce travail. La prostie pouvant étre portée a travers des variations de
AAOAAOI OEOOENOAOG bDPEITTi OENOGAOGRh 11006 AOGITO A&
pourraient apparaitre en fonction de la valence de la nouvelle a annoncer. Nous
souhaitions examiner la présence et la riare de ces corrélats phonétiques. Nous voulions

aussi vérifier si ces indices de projection étaient consistants au cours des différentes

DAOOEAO AA 18ATTT1TAAS

Neutre | Positive| Négative| Neutre | Positive| Négative| Neutre | Positive| Négative
<> > < > > < <> > <
<> > < > > < < > <
<> > < <> > < <> > <
_ > < _ _ _ > > <
<> > < > > < X X X
_ > < < > > < <> >
_ > < X X X < < >
< > < > < < X X X
<> < > <> < >< X X X
> > < > _ < X X X

Tableaul0 ¢ Tableau récapitulatif des difféerences phonétiques er
les trois valences, au sein des différents énoncés (< valeur basse, >
haute, <> intermédiaire, _ non significatif, >< inconsistant, X NA
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Les résultats principaux, récapitulés de facon impressionniste dans le Tableau 10, vont
dans le sens de notre premiére hypothése pour cette étude | AO 1T AOOADOOO NOE
a annoncer une nouvelle a un interlocuteur semblent bel et bien produire desdices de
projection prosodiques au moyen de caractéristiques phonétiques continues. Les indices

semblent étre utilisés dans chacune des trois parties étudiéespréface, marqueurs

AEOAOOOGEAOh ATTTTAA8 , A AT 1T OOAOOROTI A T1oi1 GHADA 1A
bl OEOCEOA AO AAI T A AGOT A 11 O00ATT A 1TiCcCAOEOAS
1T OONOGA 168117 OB8APPOBOA U ATTTTAAO OTA 11 OOA
avec des valeurs de la fO abaissées, résultant de la baisse des valeursmum, maximum

AO TTUATTAO AA T A Z£nmh AET OE NOA AA 187 007 AEC
i CAT AT AT O AOGAA AAO AOOiI AG PI OGO 111TcOAG bpi bO

produisons les énonceés avec une voix plus soufflée, résultant @delaisse de la HNR et du
CPPs, et de la hausse de HH2. Le second contraste le plus présent intervient entre les
valences négative et neutre. Dans cette opposition, la prosodie lorsque la valence de la

nouvelle est négative présente également par rapporau neutre des valeurs de la fO

AAAEOOI AGh AAO AOOi AO AdiTiITAT O AO AA DPAOO/
AT 1T OOAOOA T A ITTETO POi ¢l ATO AOO AAI OE NOE i
AGOT A 11 OOAT T A DPi OEOEOA edsditent, lBE00D&ESprondnd®@O NOA |
guand la nouvelle est positive plutdt que neutre démontrent des valeurs de la fO élevées,

AAO AOOi A0 AGilTiTAi O bPI OO 1i11T¢cOAO AO OTA O

cohérence avec la littérature sur la prosodie affeste des émotions comme la joie et la
tristesse (Banziger & Scherer, 2005; Berry & Brown, 2019; Goudbeek & Scherer, 2010;
Scherer, 2003) Les résultatssont aussi encohérence avec la littérature sur la prosodie
affective utilisée dans les annonces de nouvelles, iqunt trouvé des tendances similaires
a celles de la joie pour les annonces positives, et similaires a celle de la tristesse pour les
annonces négativegFreese & Maynard, 1998; Swerts & Hirschberg, 2010)

Les 6lOOI OAOO AA 171 OOA i OOAA 1100 bPAOI AOGOAT O
acceptée gue la prosodie affective est caractérisée par des variations de la fréquence

fondamentale, de durée et de caractéristiques spectrales. SuivaRtanalp (1993) et

Guerreroetal(1996)h 1T 1T OO0 OT UT T O 1 6AEAEAADO AT | boAneldDlT DEi
i AEAT NOA 11060 TA OAEAGEITO PAO 1T A AAOAAODT O/
OEI A AAT O 18ET1 OAOAAOEIT AO 8500A OOEI EOI U A

présence et la cohérence de variations phonétiqgues dépendantes de ldevee affective
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AGOT A T1 OO0AT 1 AR AO NOA 1T A EAEO NOA AAOOA DPOiI
AGOT A T1 O00GATTA O1 1060 O1T A AiiiT1O000AOGETIT AO OE
affective.

En revanche, nouswvions émis I'hypothése que la prosodiproduite lorsque la nouvelle
est neutre serait plus ou moinsintermédiaire entre valeurs négatives et positives. Nos
résultats ne valident pas cette hypothése et ne vont pas dans le méme sens que ceux des
études surla perception de la parole affective(Audibert, 2008; Audibert et al., 2005;
Laukka et al., 2012) En effet dans ces études, la prosodie du neutede la tristesseou
1 6A1T @ET Oi h AAO A AmAtAdnfdhduéspdr I8d addieurbsi tauAIGE O A
indices phonétiques ne sont pas présents (pour la tristesse), soit proche acoustiquement
i AOGAA O1 AT 101 00 AA 1 A /minsiGifaipiadodierieshoutelled Al OF
T AOOOAOG T6A0O PAO i NOEAEOOAT ARAOCED! i pEOBE AT A
serait plus proche du négatifCependant, elle est plus proche du positif, comme on peut le
OTEO U 161 AGAOOAOGETT AA T A 1T ACT EOCOAA ARG A &/
moyenne. De plus certaines caractéristiques caustiques (notamment pour la fO
minimum), ne sont pas significatives entre le positif et le neutre.ete proximité du neutre
et du positif pourrait étre liee a des enjeux conversationnels liés la nature de
1 8 ET OA ageduénEd diannonce. En effeannoncer des nouvelles peut étre une tache
ATl i b1 AgA OE 1611 OF OEAEOA réisdr | idgrdctierOoi en AOAA
DOl Oi CAAT O OA bDOI POA EAAekitagd Q989N Annbnder ddsA 1 6 E1
nouvelles bonnes ou neutrepourrait étre une action conversationnellerelativement sdre
car plaisante ou au moins neutreNos nouvelles «eutres » sont en effetdes appels ou
I'on déplace une réunion d'une dentheure, confirme une information déja connue ou
donne de nouvelles informations sans contenu émotionnela nouvelle négative en
revanche serait plus périlleuse. Des études cognitigeet psychophysiologiques sur les
annonces de nouvelles par les médias ont en effet démontré que les annonces de nouvelles
négatives élicitent des réactions plus fortes et plus longues chez les personnes qui les

entendent par rapport aux annonces de bonnesouvelles. Ces études évoguent comme

OAEOI T T A AEAEO AA 1Ti CAOEOGEOi cCcili OAIl AT AT O 1
bl 60 AGAOOAT OEI T AO i HM Ggasrabele&Anhan) 2086ASofvkaE A OO
et al., 2019; Soroka & McAdams, 2015)Au vu du caractere important et

ET OAOAAOCET TTAIT T AT AT O OAT OEAT A AA TB8ATTIT1TAA |
penserquel® 11T AOOAOOO OI 1T 0 AOOAUAO AA 1171 00RO 138



~ o~ = 2 N oz

démontrant leur attention vis-aOEO AA AA NOBSEI O 0110 Al OOAE]
pOi OAT AR ABET AEAAO AA POT EAAOEITh AA NOE DI ¢
valence négative des deux autres. Nous allons maintenant nous attarder quelque peu sur

chacune des caractéristiques acoustiques étudiées.

, AO OAOEAOQEITO AA 1T A £n OAI AT AT O 800A 1601
récurrents et les plus évidens dans notre corpus. Nous avons trouvé que la fO est une
caractéristique acoustique qui présente des différences significatives dans presque tous
les énoncés. Les mesures globales tendent toujours dans la méme direction, quelle que
soit la partie de discous observée: dans la préface, les marqueurs du discoursveila
doncgh AO 1T A Oi NOAmé&nk. AA Seil idd ded thid padiés| s données
DOi OAT OAT O AAOG AE£EAE OAT AAO NOAIT 1T A6 NOA O1 EAT

~ N~ A N o~

ATTAOG 011060 Pl 6O OI OOGAT O 111 OECTI EEXEEAAOEOAO N
acccOA AOAA lisomie@iZalk2008) qui avaient trouvé que la fO minimum était

notamment un bon prédicteur pour la joie. Nous pensons que le peu de résath trouvés

sur la fO minimum, dans les marqueurs discursifs particulierement, pourrait étre une

AT T Oi NOAT AAdefsol®d AwmEAOA K1 AO AEAEA OAT OO0 i 1114
i AONOAOOO AEOAOOOEAO NOA 1 A DPOI @é IAHafenc®®OAl Al A
affective, avec notamment une différence entre positif et neutre qui ne ressort que pour

la fO maximum. Les marqueurs étant en général produits dans un empan vocal plus bas

NOA T A OAOGOA AA TG86ATTT1TAA | bQdatlaidsdmoinddel T T AA
marge aux participants pour varier ce point, étant déja dans la partie basse de leur empan

vocal personnel. Le fait que les effets soient moins forts dans les marqueurs discursifs

pourrait également étre expliqué par deux autres fad O 008 $86 01T A DPAOOh AAC

AEAT bl OO0 Ai 6000 NOA 1 A0 AAOg AOOOAO AO Al

ATiT T A 1T6A0O0A00A 1 6AT PAT O1F AAT AAAOAT 6P DI 060
marqueurs discursifs contre un empan situé awtur des 75 Hertz dans les préfaces et les
ATT1T1TAAO8 $6A0O00A PAOOh T A POi ZAAA i OAT O Oi
1A0 11T AOOAOBOO bPi OOOAEAT O O6800A DI OO APDPOUI

véhiculer des indices de projection.
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UnAOOOA Oi 601 OAO 1 AEAOCO AA AARAOOA i O6AA 0Oi OE
de la courbe de la fO en fonction du temps, en début de préfaceJe«vous appelle au
sujet »). Nous avons trouvé des effets allant dans le méme sens que les caractérigfu
phonétigues trouvées dans les mesures générales de la f0. Ces mesures sont significatives
surlaquasiOl OAT EO1 AA 1871 1TTTA7T BT OO TA AT i PAOAEOI
négative. Ainsi, en comparant les mesures globales moyennées sur unoéicé avec des
données représentées au fil du temps, nos résultats permettent de supporter la validité
AGOOEI EOQOAOETT AA 1 AOGOOAO PETT1 OENOAO cCi 1 AAT £
des affects(Berry & Brown, 2019; Scherer, 2003) Ce résultat est plutdt en contradiction
AOGAA 1801 A AAO EUBIeGd yue Adds devkiondApbu@bdelevitbrieié O A
prendre uniquement des mesures globales de la fO au profit de mesures plus précises
présentesall T EOAAO bi OAT OEAT T AT AT O PEIT1T11TCENOGANR
découverte est nuanceée par les résultats trouvés au sein des marqueurs discursifs. Pour
ccuxAEh 1 8AET 0O AO AZAAOAOO OAI PO AAT O OO0 1 08A

significatives entre les valences sont généralement concentrées sur le premier marqueur

«voila» et pas du tout sur le second,doncz8 /1 DHAOO Al T 00 PAT OAO
1 6A1T OET OAOT AA 18iTTTAih 1 AEO OAOI Aiddiad OT A
prosodie affective. Il est ainsi possible que les différences de fO soient situées en début

Ad i T 1 lleAdus gppelle au sujep et «wvoilaZzq B OOEO NOGU devos £ZET A,
examens médicaup, «donc 48 %l AEEAOh TAIE@A 11 @A AIOA® OBOE T
Al £ 1TAOGETT AO OAIi PO 000 1T A OAATTAA DPAOOGEA

comporte de la méme maniere que donc». Cette interprétation de nos résultats est
soutenue par une seconde observation. Si les différencemtre valences positive et
négative sont ressorties non seulement sur les graphiques des modeles GAMM mais aussi
dans les termes paramétriques qui ne prennent pas en compte la mesure du temps, ce
1T6A0CO0 PAO T A AAO AAO AE Amiolddodifedle delitr®o.Cdla 1 A T i
est surprenant puisque nos mesures globales démontraient de telles différences comme
significatives. Il se pourrait donc, a nouveau, que les différences significativesient
situées apres la portion«je vous appelle» sur la partie changeante que nous n'avons pu
analyser.

Ces résultats des mesures globales et temporelles de la fO ont donc démontré la
présence de différences significatives entre les valences. Cependant, noosus

demandons si ces indices de projectionds a la fO sont suffisamment forts pour étre
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perceptibles. Nous avonsloncregardé la magnitude des différences de flLesvariations

AA 1 6 A1 prédentebdtidds différences assez marquées dans lapréfape¢ ( U Ad 1 AAC
dans la préface, 13z dans les marqueurs discursifs, et 261zA AT O 1 §Antrd 1€ T A A
positif et le négatif Cesdifférencessont bien moins marquées % Hz dans la préface, 61z

dans les DMs, et 15HzA AT O 1 § dnird Ids Valedces positive et neutr@ar exemple.

Il a été montré que les différences de fO dans la parole (calculées en setmins) en

affectent la perception, et notamment son intelligibilité (Assmann, 1999; Drullman&

Bronkhorst, 2004). Les mots seraient mieux reconnus lorsque les différences de fO sont

bi 60 COAT ARG AO I TETO AEAT OAATT1 OO0 lebOONOG /
différencesde hauteur de la fO observées entre la valence positive et lalence négative,
DOEONOGAI T AO O0110 HPI OO COAT AAOh 11 0Le®l OO A

OAT AAT AAOG Ai ACEOAOG b1 00 18A1I PAT O1T AAT 0110 1
valeurs maximums de la fO. Les valeurs minimums, qui présentaient mment des
différences significatives, présentent des différences entre les valences comprises entre 0

et 5 Hertz, toutau plupph  OT EQO AEAT Pl OO0 DPAOEOKStats6A AAI T .

TTOAO NOGAT 1T TUATTAR 1 A0 I ABNGA@OWe Mogeont OOOE A
AA 1A A£n bl OO0 pOi AEA AAO ¢mm (AOOU NOA AAO
Dpoi ZAAA 10 1 A0 Oi NOAT AAO AGATTT1TAAR AO AAO (

NOA AAO ¢xm (AOOU AA 1 A pei ZAAA AO AA 1T A Oi N

Nous allons maintenant nous attarder sur la seconde grande catégorie de corrélats
phonétiques que nous avons observédes données temporelles. Nous avons trouysur

celles-ci des différencessignificatives de duréedans la préface les marqueurs disursifs

AO 1T8ATTTTAA8 -AlcOi 1T A pPOi OAT AA AGAEEAOO AA
OAI AT A PAO 600A O1 OIiEEAOI A POET AEPAIT AA TA
En effet bien que les différences soient réguliéres pour les sé§jd AAO A8 AT T 11T AAO

ressortent moins souvent pour les préfaces et les marqueurs discursifs. Cette tendance se
OAOOI OOA AOOOE pPi OO T A AOOi A AAO PAOOAOHh bI O
i AONOGi A AAT O 1T A DPOi ZFZAAAS8 mesr®sui I6sAnigie@s DO D
discursifs, trop peu de pauses y étant réalisées. Les tendances retrouvées dans la préface

A0 18ATTTTAA PI OO T A AOGOi A AAO i1TTTAi O AO
négatives, écourtée pour les positives et les neutres) sbdifférentes de celles trouvées

pour les marqueurs discursifs (la durée des énoncés est écourtée pour la valence neutre

169



par rapport aux deux autres). Ces résultats sont cohérents avec la littérature sur la

avec les résultats deSwerts et Hirschberg (2010), qui avaient trouvé que la parole était

Ppi 00 OAPEAA 11 OONOA 1 6 AT TEh ¢oAcksioA, A sembledy@eAd T A i ¢
temporalité des préfaces et des marqueurs de discours joue un réle dans la production

ABET AEAAO AA DOl EeéehAue mbirs prdsént duéiceld Aeks vatiaBohdhde

lafo., A PDOT EAAOQOEIT 1T A& E] entiemdulelled hégaiivesfeEnEumesOek T A E A O
positives et neutres sembleplutdt se faire au sein des marqueurs du discours, avec une
durée plus longue de cewA E 11T OONOA 1611 A O1 A OAIlI AT AA

TT1 CAOEAQh AO bl 00 aler@Or@kre.Cohtr@i@medti lallittéiatire A OT A
sur la tristesse et la joie(Berry & Brown, 2019; Scherer, 2003)et sur les annonces de
nouvelles (Freese & Maynard, 1998) 11 OO0 T 8AO0I T O DPAO OO01T 001 AR
A8 AOOEAOI AGETTh AA NOATT A NOA OTEO 1 A OAIl AT 7
OIT O OAOOT OOEAO OAOOAT O OAI AGEOGAT AT O EAEAI Ac
surtout dans les portionsA A AEOAT 00O NOE OEATTAT O AGAT O 1A
marqueurs discursifs). Cette différence pourrait étre due au fait que notre corpus est un
AT OPOO AGATTIT1TAAO 1 6AO0 AO 111 O AIT OoPOO 1AO0O
lavitesse® AOOEAOI AOET 1T AT I BPAOT U AdA@@AZ130UDAO
Crystal & House, 1990)

Nous avons observé la mgnitude des difféerences de durée dans les préfaces,
i AONOAOOO AEOAOOOEEOh AO Oi NOAT AAO ABATTIT1TAR
186iTTTA7T AT £ 1TAOGETT AA 1T A OAI AT AAh 17100 OI
positif et le négatif trouvée dans la préface est de 100 millisecondes. En revanchd]&e
trouvée AT OOA T A T AOOOA AO 1 A0 OAI AT ARG 1 AONOi A
milisecondesh AT T A AAAOAT 6b I[TET O i1 AONOi As $ATO
revanche, les différences de@Oi A OAIl A1 AT O PI OO I AONOi AOG8 %l
entre le négatif et le positif, et de presque 2 secondes entre le négatif et le neutre. La
différence entre le positif et le neutre est de presque 1 seconde. Ces trois différences ont
ainsi plus deAEAT AAO AG68500A PAOeOAO NOA AAIDAO OOI
méme, b durée des pauses entre le positif et le négatif dans la préface differe de 55
millisecondes, alorsqueAAT O 1T 8AT T 1T 1T AAh AT 1T A AEEA OA AA ¢«
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Les derniéres mesures sur lesquelles nous nous attardons sont celles des
caractéristiques spectrales de la voix, caractérisées par les analyses de la HNR, délRi1
et du CPPs. € données mettent ellesaussi en évidence des différences significatives au
sein des préfaces etles marqueurs discursifsselon la valencele la nouvelle & annoncer.

Cela montre que nous utilisons aussi ce paramétre vocal comme véhicule pour projeter

des indices phonétiques sur la valence de la nouvelle. Les résultats principaux de ces
analyses indiDAT & O1T A OAT AAT AR U OOEI EOGAO OT A Ol E¢
ATTTTAAO OT A T1TOOATT A Ti CAOGEOGA PAOOEAODI ET OAI
nouvelle a annoncer est positive est plutdt modale. Le neutre est généralement situé entre
lesAAO@8 #AO Oi 001 OAOO OiI 10 AT Ei OAT OO0 AOGAA 1A
soufflée soit utilisée pour établir une certaine intimité (Laver, 1980) et démontrer

1 6 A0O0OAT OETT NOA 1 6 [Aldibd@t] 2008;/Campbell & Mdkiiehi, Q00H)A OOA O C
ce qui nous apparait comme crucial pour annoncer des nouvelles négatives
interactionnellement et affectivement sensibles. De plus;reeseet Maynard (1998) ont

trouvé que les annonces de nouvelles positives ont tendance a étre produites avec une

Vvoix «normale » qui correspond a ce que nous appelonsveix modale», et que les

annonces de nouvelles négativeent tendance a étre produites avec une voix soufflée,

parfois craquée.

, 61 AGAOOAOGET 1T AAO 1 AOOOAO AA 1T A (.2 bDPOi OAT
pOi ZFAAAh AOGAA 11T OAIT AT O AAO OAci AT 6O NOE ADbD
valeurs négatives dela HNR. Nous trouvons malgré tout que la valence positive est
différenciée par une voix plus modale visa-vis des deux autres qui sont plutét soufflées.

Dans les marqueurs discursifs, les mesures de la HNR sont plus régulieres mais ne
montrent pas tout afait les mémes tendances que pour la préface. Le ratio harmoniques

Z bruit est en effet plushaut donc la voix plus modale lorsque la valence de la nouvelle a
annoncer est neutre, par rapport a lorsque la valence de la nouvelle est positive ou
négative, oula HNR devient parfois négative, indiquant un dévoisement qui ne serait pas

présent pour le neutre. Les mesures de la différence entre les deux premieres
harmoniques ont montré, elles, beaucoup plus de différences significatives, et leur
emplacement au san des préfaces et des marqueurs discursifs reste trés consistant a

travers les différentes valences. Les mesures indiguent une voix plus modale lorsque la

OAT ATAA AA T A TT1OO6AITTA U ATT11TAAO AOO bi OEOI

neutre, etplus modale également pour le neutre par rapport au négatif. Des différences
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dans les mesures de la proéminence du pic cepstral lissé (CPPs) ont été trouvées lorsque

16117 ATiIPAOA 1T AO ATT1T1TAAO DI OEOCEOAD 1O 11 CA(
O1T 0&AE i A 11 OONBA 1611 OBAPPOBOA U ATT11AAO
AADAT AAT O OOAEI AT 6 PAO 111 AOADBOAOR AO 1 A #c

mesures acoustiques les plus pertinentes pour observer la projection prosodique
A B E1 defalvAl@dce affective.

Notre corpus a permis de faire ressortir divers indices de projection phonétique de la

OAl AT AA AxEEAAOEOAR AA T AT CcOi 1T A AEOAOOEOiI A
AAEO NOA 1T AO 11 OOAT T AOCOBDIT Ol A0 AGODAE OAE AR DA,
OAl AGETT AT OOA 16ATTITAAOO AO AAI OE NOE OAel
Ol OET OO0 OIi EO O1T A OAI AOGETI1T AA OAOOGEAA 11 1A

EEOAOOA AA 1 AEO OAEBDAIOATAOC OAT A OKI EAX@AQDI OEOi
RHZz employée). Nous avons donc observé un contexte particulier, qui peux amener une

OOEI EOAGETT AAO ET AEAAO AA POT EAAOQCEIT AA OAI
ou amical, par exempleDans ce cadre professionnel, nous pouvons penser que les indices
phonétiques si nous en trouvons, auront une amplitude faibldn effet il a été démontré

gue maintenir le professionnalisme dans son travail est lié a la gestion des affects. Ceux

ci devraient étre démontrés de facon dite @ppropriée ».Pour Kramer et Hess(2002), ce
AAOAAOT OA APDPOIT POEiT AA 1T A AindéhéralOpow b nfedcts Ad A A
négatifs, a les masquer. Malgré tout, des différences significatives ont pu étre rapportées.

Nous avons aussi observé des nouvelles ditesneutres », qui sont factuelles et

AT T AAOT AT O AAO Ai OAETI O AT TAET O AliT A AARAO AE,
vous. Principalement choisies comme point zéro de comparaison, hous avons néanmoins
DO 1 AOOOA AT 1 OEAAT AA 1 A igwice laNdsa@dsinduveles O1 T O

positives et des nouvelles négatives, bien que les indices de projection soient moins
réguliers que dans les autres cas. La prosodie de la nouvelle neutre semble effectivement

se situer entre le positif et le négatif, maipas de facon équidistante entre les deux. De

AAeT 1T CciTi OATAh 1T A T ACI EOOAA AARAO AEEA OAT AR
montre une différence moins marquée entre les nouvelles positives et les nouvelles

neutres, alors que les nouvelles négatiwesemblent toujours plus clairement distinguées

par rapport aux deux autres valences grace aux indices de projection. Ainsi, bien

~ oA 2 o~ oA~

NOSAAT DOOENDOAT AT Oh 11060 0601 OOET T O AAO AEAEAE C
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il est possible que celle<ci si elles sont trop petites, puissent ne pas étre percues par un
auditeur.

, 800EI EOAOGETT AA TTATTAOG "1 --h AO AITA 1A
AiTTTi Adh 1100 A PAOIEO AGET Al OOA OT A AT AT UO
qualité de voix,suivant la proposition de Swerts et Hirschberg (2010) pour agrandir nos
connaissances sur les grédicteurs émotionnels» ou affectifs, de fagcon plus générale. De
pi 06nh AAIT A 1106060 pPAOI AO AOOOE ABGAOTEO O OA
observées. Nous pouvons voir le développement des caractérigtigs spectrales et de la
An AAT O T A OAIi pOh AO AET OE OADPi OAO 1 A0 AOPAA
significatives. Dans la préface, ces espaces sont assez changeants. Dans les marqueurs
discursifs, nous avons pu remarquer grace a la priskT AT T DOA AO OAI PO N«
«voila» que se concentrent les différences significatives de la fO, alors que les
caractéristiques acoustiques ressortent plutot sur les premiers et les derniers phonemes
AA 1T61iTTTAIi8 .1 00A i 00Kk dela pindodid dfentivldansiai 1 T T O
POT EAAOGET T ABET AEA Aipoukdit et Atlisdd, de fagnémetiabod ub A Al |
les préfaces, pour projeter des informations affectives. La projection de telles
informations devrait, si les indices sonsuffisamment forts, permettre aux interlocuteurs
récepteurs de la nouvelle de percevoir les indices, anticiper la valence affective de ce qui
va étre dit, et se préparer affectivement en conséquence. Cette fonction de projection
affective de la prosodiep® O 8 OOA OOEI EOT A 0060 AAO i111 A1 OF
inhérentes auxdits énoncés (comme la structuration de discours des DMs, et la projection
OAOAAT A AAO pOi ZAAAOKh AT 1T OAT O OAOAAT AA 1 6AI

-Al coi AA NOGEI A bAO présénte Addnombielises! liDi®sholin A A ¢
OEATTAT O 1T OATAAO 110 Oi 001 6AOO8 $8601T A PAOON
COrpus que nous avons enregistré est un corpus lu, et non naturel, qui a pu influencer la
projection prosodique que nous pourrions trouver en contexte naturel. Les conditions
A6 AT OACEOOOAT AT O TA T100 110 PAO AEI T AOOO DA
effet, nos enregistrements ayant été fes pendant la crise sanitaire du COVH19, nous
avons finalement dd les réaliser avec un micro sur pied, dont on ne peut pas controler la
distance au visage du locuteur. La variabilité verbale en fin de préfaceJe& vous appelle
au sujet de vos examens adicaux» vs «Je vous appelle au sujet du voyage scolaisg

avait été conservée afin de créer des annonces les plus naturelles possible et afin de
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pouvoir varier les thématiques. Ce choix ne nous a pas permis de faire une comparaison
compléte des caractéstiques spectrales, que nous avons dd limiter au début de la préface

«Je vous appelle au sujet, et aux marqueurs discursifs ¥oila donc». Cela crée un espace

ou nous ne pouvons pas observer les indices de projection au niveau des caractéristiques
spAAOOAIT AG8 #6AOO DI OOOAT O O1 Ai bl AAAT AT O AoC
AOGAT O TA PEOGT O AAO 1 AONOGAOOO AEOAOOOEAEO AO 1
pourrait donc contenir elle aussi des variations spectrales importantes dgea la valence
AEEAAOCEOA AA T A T100AT T A8 $AT O AA EOOO00 004
DAOOGA APOT O T A Oi NOAT AA AGATT11TAA EAEOA AAT O
caractéristiques acoustiques liées a la valence posiéwu négative de la nouvelle, dans la

Oi NOAT AA AA Al EOOOA8 )i OAOAEO AOOOE EIT Oi OAc«
6APPAT Oi1iPEITENOA U I A PO ZAAAh AEET AA O
A Ai AOO AA 1 6GMVoIDAAThA RICE G\A AOA EIOB TUONAOOOOA 1 06

forts.
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Chapitre 3¢
Etude phonologique de la parole en annonce
de nouvelle
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1. Problématique

$AT 0 AA AEAPEOOAR 11 00 DPOi OAT OITO 168AT Al UOA
décrit dans leChapitre2. # A1 A 11 060 DPAOI AO AA Oi I T AOA U
recherche: regarder si la valence affective est portée dans la préface par des indices de
projection phonologiques, au travers de patrons intonationnels. Ainsi, nous souhaitons

voir si le locuteur qui annonce une nouvelle projette des indices phonologiques de la

valence affective. Si tel est le cas, nous souhaitons découvrir quels indices phonajags

entrent en jeu dans cette projection. Comme pour les analyses phonétiques, nous
regarderons si les indices de projection affective sont présents dans un énoncé, en sus des
AOOOAO OAT O DPIi O0Oi 6 PAO 16ETO1TTAOQEI TdRes3 E 1 A
phonétiques est un concept globalement admis par la communau{&cherer, 2003) ce

| 6 AOCDAPAAOG DI OO 1 BETOITAGETTh ATI T A 17TdeCO 1 8A
1 8 %0 A Osurdaklualité@de €rcture. En effet, malgré les multiples sens que peut porter

16ET OITAOQCEITTh EI A dAnki@lieRiOseiis Griguitdue, le®dash i O1 N

paralinguistique étant laissé aux variations phonétiques de la prosodie. Pourtant depuis

Qu

Qu

guelques années, des études sur le sens paralinguistique, et notamment affectif de
1 8ET O1T 1T AOET T: noGsl décAvbr® trois Atudes cléOsur Isujet dans la section
p 8 0 8 &0 MA A (Baolettal., 2014; Liscombe et al., 2003; Wang et al., 2020pmme

AAT O AAO OOIT EO OOAOAO@h 1 linibGatioA effedived @ paAl 1 6 A
conséquent, a la possibilité de découvrir et de décrire desnités phonologiques

ET OTTAOCEITTAITAO AA 186AEEAAO8 .1 00 AT Al UOAOI
et des marqueurs discursifs woila» et «doncZ8 , 6 AT A1l UOA AA T 8ATTTTA
AAO 11060 AAOGI T O bl OOT EO inAlé praaldctvAsCsimilaibek buOT T AOE
T EOAAO OAci AT OAih AA NOE T8A0O PAO 1T A AAO Al
I'A OAAOGEITT 11 OEIATT1T CENOGA AA AA AEAPEOOAS8 0l

gui entoure ces analyses, les questionnements ttachés aux notions utilisées, et les
hypothéses spécifiques pour cette étude. Pour cela, nous nous attarderons sur deux
éléments essentiels & nos analyses et particuliérement, & nos hypothéses | 8 EAAT OE O

~

bl AAA AAO AT 1 £EE @&t digle Otonidd frodEEré) enfréngads, ajnsi
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ET OTTAOETT OOEI EOi Aoildd0e0 «ddndw»Cseldn AerN O A O O C

I 8
AOETI 1T AA OOOOAODOOAOGEITT AA 161111 AT 8

[ 64 O2yFAIdNI GAzZ2ya RS
Nous avons fait slA AOAOEDOET 1T AA 1T A DPEEOA O AkpkEndialA O A0 A

de ce travail. Nous y avons établi que trois types de frontieres prosodiques existent dans

cette langue: le syntagme accentuel AP », le syntagme intermédiairedp»j $6) | PAOET
Michelas, 2014; Jun & Fougeron, 200@} le syntagme intonationnel P28 | 1 A AEET /
yoh OA OOI OO6A AA NOA 1611 ADPPAIIT A ihtdhatidni T EECO
phrase final» dePost(2000)8 %I 1 A A O O ackdntimélGie@@*) de laekniete 6

ro A6 AO OI1 AA &EOT 1T OET OA Ad)0 | 4pQs

0.635074 (1.575 / s)

| NAANN
i (AN AR TR o
(|

- 1'"" ™ w‘uv v, YN
..‘3-:,"’”..'.“
. (e hoo' )

...... 4««4««.«..

,,,,,

L*L%
(|

Figure59¢9 ESYLX S RS O2y ¥A 3dzNI

#6AOO AAOOA PAOOEA AO PAOGOIT DPOIT Ol AENOA NOA
U 1T A £ET AA 1T A DPOi £AA Aed frandhi©corebpbndhi@O@AdE 1 T O A
sorte aux «configurations nucléaires¢ NOA 18711 OAOOT OOA AAT O A6 A
«configurationnucléaire(Z TA EAEO AADPAI AAT C) DAC) i =C~)T AT Ei E
considérée commh DA OOET A I OA8 %I nuckaiEeBA @uhcoriedpdhndradt AT O A E (
AA1 6 AA &ZEET Ad)oh AOO OOAAEOEITTTAITAIATO
mélodiques produits dans les AP qui ne sont pas final@Bost, 2000). Cependant, certaines

Y -

études utilisent le terme (Di Cristo, 1999h A O AJ8AOOOAO AOCOi AT OA
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6ET Al OOETT AA AAOOA AEA&EAE OA1T AEAQifrerhentétOO 1 A
T OOA AAAAT OO0 1i1TAENOGAO A1l bi OEOEIT AA £EEI
précédentesj $6) | DAOET . Nbite trédvail didhperqrettanpp@s une différenciation
entre ces deux manieres de nommer la configuration, nous utiliserons le terme
«AT T AFECOOA OB quieshilus geBdral. Ad ) 0

, AO Al 1 EECOOAOQEI T O AA £EIT A6)0 O11T0 AiITA O
0116 1 AONOi AOG PAO O1 OiI1T AA £EOI T OET OA Ad)O0 j
AET AA 110 POi ZAAAOKh 1 A AT 1 £E C Oepén@ahtidd telss 8 A OO
cas devraient étre rares, la syntaxe des préfaces nous poussant a attendre une frontiere
A6)o AT OOA POi ZAAA AO 1 AONOGAOOO AEOAOOOE A£OS8
Ad)0o Oi OEAA AAT O 1 B8EI BT OGprodolliqusl Oeb dlié dorlienA A O (
1 6 AA®IAdigeeAO 1 A OI T AA £OI T OET OA Ad)o08 $A bi OO
cette position, joueun réle important dans le port du sens intonatif Cependant &s études
se sont attardées sur le sens lingstique, (Delais-Roussarie et al., 2015)et mousvoulons
voir si c'est le cas aussi pour le sens pdraE T COEOOENOA8 , A0 AAAAT 60O .
PDbAO Al £ET Ad6)oh Al OAOAT AEAR O1TT O OO0 Al
considére souvent que les variations percues sur ces accentpre-nucléaires» sont
OEIi 1 AT AT O AAO Ai 1 O0i NOAT AAO AA OAOEAOEITO A,
OG6ET Oi OAOOAO bDI OOE O-nudéai®@ mantel IgEH @ OBA Gftalionsd D O
apparaissent: voir Calhoun (2010), Ladd (2008), Grabe et al. (2005), et Welby (2003)
cités dansPetrone & Niebuhr(2014).

.1 00 OOEOITO bI OO 16AT AT UOA AAO AT 1T £ZECOOAOE
Delais-Roussarie et al(2015) BT OO 1 idrEdu ®dndaid. Ca technique utilisée pour
obtenir leur corpus dans cette étude est une Riscourse Completion Task(Prieto & Frota,
2015). Les DCT permettent dproposer aux participants un questionnaire visant a €éliciter
plusieurs types de phrases spécifiguesNous prévoyons que nous pourrons trouver six
bi OOEAEI EOi 6 Al EET Ad)oh AT OOAODPITAAT O AO®D
L*L%, L*H%, H*H% H*L%, H+H*L% et H+! H*!H%.

#Al A OECTI EZEA NOGEI AOO Pi OOEAI A AGALTIT OAO
L%, H%, et H%. De méme, il existe quateecents mélodiquesdont deux sont bitonaux:
L*, H*, H+H*, H+!H*Nous pourrions cependant traiver des préfaces qui ne se terminent

DAO PAO OT A &Oi 1T OET OA Ad)oh I AEO bPi OOEO DPAO
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nous obtiendrions alors des modéles de fin de syntagme similaires a celles des IP, avec T
et non T%.
Les trois configurations les plus régulierement utilisées en francais de facon générale
sont: L*L%, H*H% et H*L%(Delais-Roussarie et al., 2015)Ce sont dac celles que nous
avons le plus de chances de retrouver au sein de notre corpug. jhatron le plus fréquent
pour les affirmations est L*L%
Bien que la description du francais proposée dans le chapitre @eelais-Roussarieet al.
(2015) soit concentrée sur la description des fonctions linguistiques @ patrons et
AT 1T EFECOOAOQET T O AA EET Ad6)oh T A OAT O PAOAI ET C
en effet, lesaccents mélodiquesitonaux H+!H* et H+H* sont considérés comme pouvant
étre utilisés pour porter un sens paralinguistique attitudinal (A AT T OOAAEAQOEI 1T b
AO 161 OEAAT AA PT OO 16A000AQ8 $A i o6i Awh- ET AO
questions] PAOOAT O DI OOAO O1T OAT O AOOEOOAET Al bDAC

fonction des tons produits. Notamment, si la questio est portée par la configuration de

AET A6)0 ,(e,bPh AITA bDi OOOAEO Oi#BEAEI A0 O
18ET OAOI 1 AOOAOO8 3E 1 AOG 061106 AOG AiI 1 ZECOOAODI
AOOEOOAET Al h AO AT T A bAdGAdvETaDG Et@ @asdbleie 11 00

spécifique (valence positive, valence négative). De plus, un corpus tel que celuDagais
Roussarieet al. (201556h AOOA 11T ET O AA AEAT AA affdcvesi EAE QA
i DPOEONOA AA 1T6A00 PAO o011 AOOQh DPAO OADBDI 00
puissions découvrir des configurations différentes, ou bien des variantes phonétiques de

AARO AT 1 EFECOOAOQOET T Oh NOE Ol E Adar@es énonbel dehdtire OAO A

corpus.
0AO AEI T AOOOR 11060 AOITO Ai AOEO AAT O 1681 OF

1 8AT ClI AEO Ai i OEAAET h NOE OI OOAO OA o110 EIT O

I 8 ET OlChdiebd{20148 se sont,comme nous, intéressés auaccents mélodiqueset

AGg OI 10 AA £EOI 1T O0EITI OAO A6)08 )»I O 110 OO0O1 OO

i OAEAT O DI OO0 bDOi OAT OBLWAr ekdmple] étalt AEAWentD OT A O

PDOT ABGEOO 11 OONGMOAO GIAOEAAMR OO O BAERNDOGAMS B EAT NGOG

£l O 01T A 0060 T AO OAEOITO AA AAOOA Ai AT OOAO(
configuration pourrait étre fréquente dans la tristesse car elle se finit sur un ton de

frontiere L%, congruent avec ¢ fait que la tristesse soit généralement réalisée avec un
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empan vocal plus bas et des valeurs minimum, maximum et moyennes de la fO abaissées
(Berry & Brown, 2019; Liscombe et al., 2003; Scherer, 2003)ang etal. (2020) quant a
eux se sont concentrés sur les accents mélodiques et les tons de phrasdeb syntagme
intermédiaires. lls ont, par exemple, trouvé que leaccents mélodiquedH* et H* étaient
des paramétres phonologiques corrélés de facon généradeec la valence affective, plutbt
NO6 AOAA 1 6 A-BdirE quA @ pdrdmstre wadefe® Onction de la valence, et que

16117 DAOO OBAOOAT AOA T A OAOOIT OOGAO AiTii A bl oC
exemple, positive) et moins présent aleurs (par exemple, négative). Ainsi, la
AT 1T EFECOOAOQEITT AA EET A6)0 OAI AT A PI OOITEO bIC

américain. Nous souhaitons observer si cela est aussi possible en francgais.

1.2. Description phonologique de ¥oila » et

«donc»
Dans les marqueurs discursifs « voila et «doncgh 11 00 AOI 1O AET EOE
DAOOT T O DPOI 01T AENOAO AAT O 1 8AT OAT AT A AA 138ill
énoncés, courts et identiques, nous permettent une bonne comparaisénA 1 6 B OT 1T AO

entre les unités Cela nous permet par ailleurgsle comparer les patrons intonatifs aux
contours prosodiques décrits dans la littérature présentée edlessous. Les énonceés
pourraient, de plus, contenir des indices importants en raison de la proximité des
i AONOAOOO AOGAA 1 A RO podidonsiratdhique bnrdiésiddut. AAh A0

.1 00 AOGITO0 i OAATE AAT O 1671 OAO AA 186A00 AA A
AO 1 AOO OOEI EOAOETT AAT O 16ETI OAOAAQ&fitss )1 O
pour marquer et donc structurer le discours. Cependant, nous avons également noté des
cas dans lesquels ils peuvent étre utilisés en tant que préface. Nous avons donc pris le
parti de les étudier, la encore, séparément de la préface en tant gedie. Notre hypothese
ciTi OATA pT 60 AAOOA PAOOEA AA 16ATTT1TAA AOGO

~ X S sz s o~z s -

valence affective a travers des variations phonologiges des patrons intonatifs qui les
composent.

Pour pouvoir étudier cette potentielle projection, nous devons commencer par nous
ET Oi OAOOAO AO@ i OOAAO AGEOOAT OAO OO0 16ET OT
liens qui ont été proposés entre les foctions discursives de «oila » / « donc » et certains
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patrons intonatifs. Dans une étude sur corpusPetit (2020) décrit les caractéristiques
prosodiques de «oila », dans le contexte de discours médiatiques en francais standard.
, A AT OPOO AOGO AT T OOEOOT eAtdddipllsieurssAdmidsioBsl A A6
télévisées. Petit (2020) retient pour son étude plusieurs sens possibles a woila » :
validation, conclusion, validatiorconclusion, « combler le discours », présentatif,
introductif, ou encore, il peut étre associéa une complétive («oilaquezd8 , 6 Al PI T E
retiendra le plus notre attention ici est le woilag AT 1T Al OOEZAZh AAO AB3AO«
probable dans notre corpus (pour conclure la préface avant de passer a la séquence
AGATTTTAAQ8 )I DAOO o 00AAmeabns Ger/dr qdelle vadelrd DT A A
leurpri COAOOGETT ABAOO woia»P&E 2000, © 068)bi iDieud &é O A
produit pour conclure et poursuivre le discours:
A )l Td8U A OT A OAOI A TECITA AO &O11T60
AGET OAT OET T O A O1 OA IA&@IEqudrous & mi©dn téte aux A D O
%00l Pi ATT A0 AAT T A NOE ZAEO NOA 1vbiddonct 6 AOT 1
AAOo NOE OGAOPOEI AOAEAT O ATiIiT A A AA T ATET

cette ligne sont juste stupides. »

pal
Qu

= O

Exemple de &oila» utilisé pour sa fonction conclusive, extrait Betit (2020, p. 158)

Dans cet exemple, nous remarquons quewvweila » est utilisé conjointement avec le

marqueur «donc ». Bien que celuci ne soit pas discuté dans le texte, cela nous permet de

vwmo ET OO AA TTOOA AT ODP Odda »lethkdoBdzO QE A Al EODIE ORS O
AEOOEIQOA OOT EO OAT AAT AAO U IoAIAIUOA AAO b,
gue nous représenbns dans laFigure 60 avec une schématisation des contours, et une
proposition de correspondance ToBl. &oila» peut avoir une mélodie descendante, pour

clore un sujd et ne pas revenir dessus. Il peut également avoir une mélodie montante

1T OONOGA 161717 AEAOAEA U AiT OA O OOEAO AO Al
AGT EO OT A Ti1TAEA A1 K & OFA AA AlT AEA ¢ DI
insistant ou en soulignant un élément de ce qui a été dit comme une évidence. Il est noté

NOA 1 6EI DIl EAAOCGET 1T AZEEAAOEOA AO 11 AGOAOO DPAOO

AA 181 A NOG8OT AT 1 TTCAIATO AA 1A AOOi dansAA 1 61
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AA N O gPetit, 20805 (Tette derniére utilisation de «oila» nous intéresse tout
DAOOEAOI ET OAT AT O AO OO AA Oi1 OOEI EOCAOGETT Al
I'T DI OOOAEO O6AOOAT AOA U OAOOI OOAO 1T A & Of A
locuteur utilise «voila » comme marqueur discursif et cherche & montrer son implication
iTTOEITTTAITTAR TO AGO i T OEITTAIT AT AT O EI PI EN
wl OAOAT AEA EI AOO pOT AAAT A NOGEI Qdniele, i T ET O
comme ce pourrait étre le cas dans une nouvelle neutre. Suivant notre transcription des
descriptions des patrons prosodiques, un woila» réalisé avec un contour de la fO
montant sera probablement transcrit par un patron LH* seul, ou bien LH*, ou LH*L%
OATTT1T OI1T Pl AAAIT AT O AAT O 16)08 $A iai An

ou HL*L%. Un patron <«en cloche» sera transcrit LHiL*, LHiL*L- ou LHiL*L%.

(@}
—>
W

Apres avoir décrit les fonctions que peut prendre ¥oila», il est temps de nous
intéresser a «donc ».Ferré (2011) décrit les corrélats acoustiques et prosodiques de trois
marqueurs du discours («donc», «alors », «en fait») selon leurs fonctions Smil aires a
celles de woila »,ellespeuvent étre: conclusion, inférence, resomption, auta@orrection,
AO pi1AOOAOEI T8 ! OOAOAOO | {Beitrdnd & @A20065 AGOOA|
Ferré (2011) observe les marqueurs du discours utilisés par les interlocuteurs dans des
AEAAAO | Ai 1 OAOOAOEITO U AAOwqgqs , 6AT AT UOA bPO
«donc » est utilisé pour conclure, il aura tendance a étre produit avec un contopfat de
1A Z£Znh AAT O 1T A PAOOEA AAOGOA AA 1 6AI Bgure OT AAI
6008 )i DAOO AOOOE OA OOI O0Aepauke siefeiedse @ etrdl A A A
produit avec une voix craquée ou silencieuse. Lorsque le marqueur a fonction de reprise
du sujet («topic resumption-dh EI OA OO1 OOAOA biI OOEO Al bi
pOoi Ai Ai  AGOT A DPAOOA OEIAATAAE ADICRAU OBAEDT 1 GARXIOI
discursif. Suivant notre transcription des descriptions des patrons prosodiques, un
«doncg Oi Al EOi AOGAA O1 Ai101 60 AA 1T A £n Pl AO |
probablement transcrit par un patron L* seul, ou ken L*L-, ou L*L% selon son placement
AAT O 16)o08
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Fonction Contour Schématisation ToBI
Conclusion de sujet « tombant » N HiL*(L%)
Voila* Conclusion forte « en cloche » N\ LHIL*(L%)
Persuasion « montant » pd LH*(H%)
Donc?>  Conclusion de sujet « plat » — L*(L%)

Figure60 ¢ Schématisation et correspondance ToBI des contou
phonologiques associés aux fonctions des marqueurs discunsiiae!
(Petit, 2020) et «lonc»? (Ferre, 2011)

Une derniere étude(Haileselassie, 2015)a observé le comportement de ¥oila » et
«doncZ 1 T OON O3 E Icdde a@dted Déns Eetetetude Oliesddémontré queveoila »
Ai p1 T Ui OAOI bDPAOO 8500A OOEI EOI bBI OO AEAEOA I
A6 AAQGET T O d Kdrla®eAsiidnkrire 1A fh dd IdpteMiere action, et le début

de la seconde. Il pourrait ainsi étre adopté pour marquer la transition entre la préface, et

IT6ATTTTAA AA 11 OOAT 1 As ,dbnoO &@la>Ed toufuspoud OET E O
fonction de mettre en lumiere la séquence qui vient, pendant quedenc» accompli

1 6AAOEI T AA OOAT OEOEI T8 #6A0OO O A i 1TAOEIT N
08 d®une vie personnelle pas facile, euh
09 A de moments pAni bl eoemme voi |l 0, donc c®est
08 toutes choses de la vie, vous savez il y a

9 ESYLX S RQ dzibiktlohc éndeinBle/ extral defaileselassie (2015, p. 185)

Il semble ains que les deux marqueurs du discours xoila » et «donc» peuvent étre
utilisés de multiples maniéres grace a leurs différentes fonctions. Il ressort des études
présentées que des patrons prosodiques peuvent étre attachés a certaines de leurs
fonctions. @ DAOO A1 T 00 OA AAI AT ARAO OE 1T A POl EAAC
nouvelle a venir est possibldd OAA 1 8 ET OT T AOET 1T OQeétdahddgbelld AONOA
mesureelle serait présente Il est possibleque les fonctions de structuration du discous
OTEAT O 1 A0 OAOI AO U pi OOTEO EAEOA OAOEAO 1A

intonationnelle affective ne soit faite en plus de la projection structurelle.
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1.3. Hypotheses
Au niveau des patrons phonologiques, notre étude est exploratoire pour les préfaces
vis-a-vis du lien de la phonologie avec le paralinguistiqgue. Nous souhaitons voir si hous

observons des patrons phonologiques récurrents en fonction de la valence de la nelle

AT1T1T1TAi Ah AA 181 A NOSGEI A PO 8500A OAI AONOI
OAITTT T A OAT O T EICOEOOENOA DI 001 j (¢ AA DE
Roussarieet al., 20158 #1 i i A AAT O 1 A0 i OOAAO bOi OAT Oi AO

ce document(Cao et al., 2014; Liscombe et.al003; Wang et al., 202Q)es configurations

AA Z£ET Ad8)0 DI OOOAEAT O bi OOAMést phodabl®dub es DA OAI
annonces de nouvelles téléphoniques fassent principalement produire aux locuteurs des
affrmations a focalisation lage, caractérisées par le patron L*L% Nous faisons

i CAT AT AT O lie 6dadide Frégbadncg@Bussenhoven, 2002; Ohala, 1983; Rodero,

2011), pourrait exercer une influence sur les tons réaliséd 1 A£ET A6) 0 AAT O 1 A
hauteur de fO élevée étant généralement percue comme nanenacante, nous pourrions

OAOOI OO6AO PI 6O AA AT 1T £ZECOOAOQEI T O (e(b AAT O I
1T OO0ATT A DI OEGEOGA 1 O 1 Aéafnmlndralémert gefclieGodn© A 1 A

menacante, nous pourrions retrouver plus de configurations L*L%lans les préfaces

OAT AT O AOAT O 1B8ATTTTAA AGOTA 1T1OOAIT T A T1i GAC

résultats de notre étude phonétique, car nous avons trau¢ que la fO était abaissée lorsque

ITA T71 OOATT A i OAEO 1Ti1i CAOEOAR AO i1 AOGi A 17T OONO
Pour les marqueurs discursifs woila» et «doncgh 11T 00 AEAEOI 1O 18EUD

locuteurs devant annoncer une nouvelle vont souvent utiliser un patm «en cloche»

(LHIL*) ou un patron «descendant» (HIiL*) pour «voila». Le patron en cloche,
généralement employé pour conclure un sujet en insistant sur la conclusi@Retit, 2020),

pourrait étre utilisé plus souvent pour les mauvaises nouvelles, afin de marquer plus

fortement la transition et pri DPAOAO 1 8 ET OAOI 1T AOOGADOO U 1 6A0O0E(

sur le passage entre préface et nouvelle. Le patron montant (LH*) généralement utilisé

1T OONOGA 1T A 11 AOCOAOO A OT A O1111061 AA AT T OAEI
corpus,carce a AOO PAO OT A A1 AOETT NOA 18117 bBiI OO0
annonce de nouvelle. Pour doncgh T 1T 00 AAEOTT O 1 6 paBI(LOET OA N

pourrait étre régulierement utilisé pour marquer la fonction conclusive. Comme pour la

préface,il est également possible quéesP AOOT T O 1 AO b1 606 &£O0i NOAT 60

OT A 11 OO6AT1T A 1Ti CAOEOGA OA OAOI ET AT O 0060 AAO A
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161717 ATTTTAA OTA T1 OOATT A PT OEOQGEOA nisentT1 AOGOO!
avec H*H%.

Cependant, si la phonologie dans les préfaces et les marqueurs discursifvd@ita »,
«doncgq T6A0O PAO O1 OiEEAOI A AA OAI AT AA AEEA
trouverons tout de méme des différences dans la réalisation pinétique des patrons
phonologiguesh AO 1T EOAAO AA T A OAI1 AOGaes tibles foalESNOA A QO
Pour la valeur mélodique, nous pensons que les valeurs suivront la tendance générale

retrouvée dans les analyses phonétiques larges décrites en Chapi2. Ainsi lorsque la

TTO00ATT A AOGO Ti CAOEOAR 11060 EAAEOI T O 1686EUDPI OE
AEAT AO Oi 1T AT A0 PI OO AAOOAOG NOA 11 OONOGA T A 11
réalisées en cibles tonales plus hauteslorégA 1T A 11T OOAT 1T A AOGO bPiI OEOE

négative. Ces analyses nous permettent de mieux voir la variation inhérente aux patrons
intonatifs a des pics de valeur intonative situés précisément dans le temps. Cela nous
permet de voir si les valeurs madiques sont congruentes avec les analyses plus globales

de la fO, ou si elles se comportent differemment. Par ailleurs, de telles analyses nous
permettraient de comparer nos résultats avec ceux dereeseet Maynard (1998) sur les
ATTTTAAO AA T1 O0AITTAO8 )1 O AOAEAT O Al AEEAOD
descendant en cas de mauvaise nouvelle, ce qui équivaudrait dans notrereathéorique

a la realisation de cibles basseavec une valeur mélodique abaissée pour les nouvelles
négatives, ou bien a une occurrence plus importante de tons bas.

.1 00 AOGI 1O iGCAIAIATO AEI EOE AA OACAOAAO 11
démontré que cellesci pouvaient marquer des contrastes de sens linguistiques dans
différentes langueset variétés : enitalienf $6) | PAOET h ¢ nnseMOW;@)ii PAOE]
Fivela, 2002; Petrone, 2008)en allemandNiebuhr & Kohler, 2004), ou encore en anglais
(Dilley & Heffner, 2013)# AOOA AT A1l UOA AO OAT O PAOAIaAET COE O¢
porter est exploratoire, car & OUDA A6 Ahoé ddihdisdandepdslencore été

réalisé pour la valence affectivedans la littérature.. T OO 1T 6 AOOAT AT 1 O AT 1
OAOEAOQEIT DI OO 18A1TECTIAITATO AT A 1TAOCETT AA 1
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2. Méthodologie

2.1. Annotation phonologique

$AT O 11 OOA OOAT OAOCEDPOEIT AAO AT 1 EZECOOAOQEI T C
annotésd, | 6 AAAAT O 1 i1 TAENOGA AO T A o111 AA EOI1TOE
AA EET Ad6!'0 DPAOO 85O0O0OA Ol EO (itedd sy@dgedquilec h A O
contient (Jun & Fougeron, 2002)Pour les tons de frontiére, si la frontiere prosodique était
forte, marquée par un allongement de la derniére voyelle, et parfois une pause suivant la
frontiere, alors nous annotionsOT OT 1 4p AA &£OI 1T OET OA Ad) 08 3¢
par un allongement moins fort, nous annotions 1T 00 1 A EQin&FaHewA, Ad ED
2002). Dans notre transcription des marqueurs discursifs woila» et «donc», le
marquage des tons bas différencie L1, le ton initial de la phrase, et L2 le ton qui précéde
H*. La cible haute Hi de la montée intonative LHi généralement été annotée dans les deux
PDOAI E1 OAOG OUI 1T AAAOG AA 18!'0h AAO |1 ummi& AOO
Fougeron, 2000; Welby, 2003; Welby & Loevenbruck, 2006).a cible basse L1 de la
montée LHi a été marquée a la frontiere gauche et au bord gauche du premieotnde
AT 1T OAT O AA 16!'08 (E AOO AT1T10i U I A OOEOA AR
(Welby, 2006)A 0 O1T 1 1T EAT AO@ DPOAI ET OA QurtFougekoh A O A A
2002)8 , A AEAT A AAOOA , ¢ AA 16AAAAT O AA EAOOA(
francais, a été annotée soit sur la méme syllabe que H*, soit sur la précédente. En effet,
celeAE T A BT OOT AA DPAO 111 DI OO AJAI(WeDALA ODi |
Loevenbruck, 2005, 2006) La cible H* a été annotée dans la derniere syllabe pleine de
18'0h AOOT AEi A A0 ALnOAFouyeddnF2002) L din, ©Utbnd AeCi A
AOT 1T OET OA Ad)0 j§ PAO AgGAIl p,isdht afnbt€ danla dedmi&® | DA C
syllabe du syntagme. Leur présence est marquée par un allongement de ladite syllabe
i D1 00 &£ 00 bPi O@®AITAAR D OED 1D A0 11AA AB@®T A PAOOA
A 6 (Juh & Fougeron, 2002)

, 6AT 11T OAOEI 1T WDPEITTiI11TCENOA AAO EZEAEEAOO A
(Boersma & Weenirk, 2023). Nous avons réutilisé, pour cette annotation, les fichiers
TextGrids transcrits pour les analyses phonétiques décrites dans le Chapitre 2. Nous

avons conserveé deux tires de ces transcriptionsSyllAlign,qui contient la transcription
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alignée des syllabes, et TokenAlign, qui contient la transcription alignée des mots. Ces

deux tires nous étaient utiles pour repérer visuellement les sections a annoter. Nous

avons ajouté trois tires en plus de ces ded&, pdd O 1 6 AT T 1T OAOETT AA 1 B8ET (
i OAEAT O Ai AEi AO U 18ET O1T 1 AQHal tire «Br@s»ipdud DEOA
16ATTT OAOCET T  AAOboddatied® HIOOOI Al 6GQE DA OKOET T A
prosodiques. Les frontieres prosodiques ont & annotées aux trois niveaux de phrase

ET OTTAQCEITTAITA Ai AOEOO PIi OO 1 6ETOITAOEIT AC
une tire «miscellaneous» (abrégé «misc »), afin de pouvoir noter nos doutes et réflexions

i PAO AgAi Pl AhO GBEAG TAQGA GAROETEATTT OAOCET T A8 01
pOi OAT AA A60T A AO1T 1 OET OA POiI 01 AENOA 1 OAEO AE

i

It Ikl ‘
AR e

|

PRV VRSGA L TR NP | H
! 1’, ! ’“’7’: | 260 z

, ' IR b
. W}‘Auh" LOLLA AN

SN 7 1,

'} TR :
{ it
b o 170 H:

: N t
Ll H*H% s
] ] 1 ] ] 1
nd
AP P :a:)u aries
] ]
misc
(1)
s - TokensAlign
voila donc il 67)

Figure61 ¢ Fichiers audio et TextGrid alignés, avec chaque tire ut
LJ2 dzNJ f QI: tgnéavdc flak ekgfmple le ton L marqué L1),
boundariefou (Y NJj dzS €S RSodzi RS f Qd
accentuel, et IP la fin du syntagme intonationmeisg SylAlign,
TokenAligh

2.2. Accord interannotateurs

Pour vérifier la fiabilitté de nos annotations, nous avons fait un accord inter
annotateurs dans les préfaces, ainsi que dans les marqueurs discursif¥oda » et
«doncg8 , 6 AOOOEAA AA edrA), dahnatdtoulek 185 piefAded et tadIes
marqueurs discursifs. Ensuite, une seconde personne (annotateur 2) a annoté 20% des
données de la préface, et 20% des données des marqueurs discursifs de facon
O ¢ A i Oi

s

OAILAADI Ik C

indépendante. La sélection des items annotés @a | 8 AT T T OAOA
Al i AOT EOA8 , 6AT 11T OAOADOO p -AIOOOBGADA

=
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¢mb AO AT OPOOh AZET AA OBAOOO0OAO AA OOEOOR

1 800EI EOAOET T AA 1 AAAleQ lingulstd,]aE N Axpatise, ed AT 11 O

POl 61 AEA AO A1 AT1T1 OAOCEIT DOI O AEmMEA OOEI EOA
.1 00 AOI T O AAI AdiliT OADRODO QA 1 BIAEAA AAO OAOGOC

de Gwet(2001). Nous avons choisie test au lieu de tests plus communément utilisés dans

1A 1 EOOi OAOOOA jATIT A TA EAPPA AA #TEAThHh 1A

car il est plus robuste a la prévalence des traits, et a déja été utilisé en linguistiqiRohrer

etal 2022 , A K DPOi OAl ATAA AAO OOAEOO ¢ OA DO
asymétrique des catégories analységdVongpakaran et al., 2013) ABAEIA 1 7T OON OB (
AAOi CcT OEA AOO OADPOI OAT Oi A P11 6O &OiI NOAT T AT O N
les évaluateurs annotant un corpus sur le sourire utilisent la catégorie « souriant » 70 %

du temps et la catégorie « froncer les sourcils » 30 % du temps, il y a prévalence du trait
«souriant ». La formule du kappa de Cohen (corrigée ou non) permet un calg@renant

AT AT i bOA T A OEONOA NOSEI U AEO AAOchAndAl OAO

agreementZ q 8 -#BEACMO NOA AA O1 10 AAOG AAO 11 1AOG Al
AAO AAAT OA AOGO A O1T ENOAIT AT O adymétriddeddornéed A8 # A
NOA 110606 AOGITO Ai AOEOAOGh 1T A EAPPA AA #1 EATh

DAOOAT O 5800A AOOEAZAEAEAI T AI AT O ET & OEAMOO 1 O

ou sousestimant les accords de hasards. La cause ckeprobleme tient a deux paradoxes

nommeés « paradoxes de Kappa » p&einstein et Cicchetti (1990) Le premier paradoxe

ET OAOOGEAT O 11 OONOGA 1100 AN 11GB 14T Ao ApDAD OO OAE ABH

DoOi OAT AA A80O1 Ai Oi NOEI EAOA &£ 00 AAT O 1 A0 O

pi 00 Ol EOAT AAT O 1T AO AiT1TiAdgq AO OAAI AA

ORAOOCEAAIT Ai AT Oh OAITT OE 1 800AARDOIACT O DA ORDOIC

par rapport aux autres catégories possible§Wongpakaran et al.2013). Dans un tel cas,

1A EAPDPA AA #1 EAT OEONOA ABAAAEOOAO AOOEEZEEA

paradoxe intervient lorsque le déséquilibre est asymétrique dans ces totaux marginaux,

A ABBOA 11 OONOGGEOT A AAOi COABAOT ADI OAEAG®ONO

AAOi ¢T OEA "h AEAZEL OAT OAh AOGO I TET O OOEI EOI A

AA #1 EAT OEONOA ABAOCI AT OAO AOOEZEAEAI 1T AT AT O
Comme nos données présentent un tel déséquilibre, nous avoésarté le kappa et

1 A1l PEAh OOEAO AOD 161 A0 PDAOAAT gAO8 %I AEAEA(

PDOi ATT ET AT 0O NOA ABAOOOAO8 %I 1 AO Al OpusT O AAIT
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AA AAO AA , ¢ NOA AA (ech bDie@éntrédioilddat@doAcA D Oi O
gue de cas sans frontiére. Cela rend les coefficients de Gwet plus appropriés pour vérifier

1 6AAAT QAT EDOADROO AAT O 11T 0 AiTTTiAdGh AAO 1AO
AT T DOA 1 8AAAT OA AA E A @4poids dikdrent®gouk lesides@ecokds, AT | D
basés sur un calcul de la gravité du désacco(Blood & Spratt, 2007) Dans la formule ci

dessous, qui est la formule générale des coefficients de Gwgtreprésente la probabilité

A 6 A A AdbaleApar@hance, ounon),ef AOO 1 A POT AAAEI EOi NOA 1 6/
La maniére dont ces deux probabilités sont caléées peut différer, selon le calcul choisi

Al AEEEAEAT O ABAAAT OA AA DPOAT EAO 1T OAOA '!'#ph A
n n

PN

Pour Wongpakaran et al. (2013)le premier coefficient de Gwet, appelé AC1, possede

0@

un coefficient de fiabilité inter-évaluateurs stable car il est moins affecté par la@valence
et les probabilités marginales que le Kappa de Cohen. AC1 est adapté pour les données
catégorielles non ordonnéesll est définit comme la probabilité conditionnelle que deux
évAl OAOAOOO AET EOEO AO EAOAOA OIPRAM OA 6AAMA AOAO
hasard (Gwet, 2001).! 1 8 ET OAOOAh 1T A OAAT T A Al AEAEAEAT O
catégorielles ordonnées, car il prend en compte la possibilité de mauvaises
classificationsq, A&®dke) IOrsque lesannotateurs voient un item de la méme facon,
mais le classifient difféeremment.

01T 60 i OAIT OA O-anhoBateuk,nbud Avonk Bubillés étapes proposées par
Breen et al. (2012h AAET AA Oi1 AAGETTTAO 1 AO AEAEAE O
AT i PAOAO8 .1 00 AOIT O AiipAOi AAT O 1 AO DPOI £A;
mélodique (H* ou L*), et avons ajouté ue comparaison pour le type de frontiere
prosodique (H%, L%, H, L-). La premiére comparaison est réalisée avec AC1, la seconde
avec AC2. Au sein des marqueurs discursifs, nous avons comparé, suivant le méme article,
I A Oéaceedt mdldique(H*ou L) aAA | #ph 1 A DBOi OAT AA AdO1 A
(présence ou absence) avec AC1, et la force de la frontiere prosodique (IP, ip, AP ou
absence) avec AC2. Nous avons pour cela utilisé le packager®AC(Gwet, 2019). Pour
AT AT UGAO 1T AO Oi 001 OAOONK 1 Altddd (18%0)irdpgorté®d@aasOE |1 A
Bouvieretal.(2021)d, ! #p S mh¢n E | AOOAEO AAAT OA N mh
nhtp S !'#p S mhenm E AAAT OA T TAiOi N mhep S !

bon accord.
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23. / NAGSNBa L2dzNJ £ QF £ A3y
tonales

2.3.1. Criteres pour la préface

Les tons étaient annotés sur la tire de points, ce qui nous permettait de marquer
1 6A1T b1 AAAT AT O ABAAO AA 1T A AEAT Ah AO ATT A AA
suvE D1 OOEAOOO AOEOI OAO bPI OO 1 8AT ECTAI AT O OI1
00AAO8 ! POT O OT A DPOAI ET OA 1 AT OOA AA 1 8A0AET T
cibles tonales étaient produites, nous écoutions le mot et la syllabe sur lesisile ton était
produit plusieurs fois afin de mieux repérer son ancrage temporel au sein de la syllabe, a
161 OAEIT A 1T AEGO AOOOE OEOOAIT AiI A1 68 300 1 A bi
1A OPAAOOI COAI T A AT OOAODIT ImhtAoded détrited dads QA E T 8
1 EOOi OAOOOA S 6D Db R dbiDPeirofick 30a8F] références dedansPrieto
etal., 1995)et sur le francais(Kaminskaia, 2015; Welby & Loevenbruck, 200&)ous avons
DOEO Al Al i DPOA 1 AO Oici A0 AGAOOI AEAOET 1T AAO
section2.1 pour faire cette premiére recherche visuelle, et cherchions donc en priorité la
cible tonale a cet emplacement. Si le ton était aligné dans la syllabe, ou au bord de
syntagme auquel il était associé, nous placions le point a la hauteur maximale (H*, Hb)
ou minimale (L* L-, L%) de la courbe. Nous avons pris en compte les possibles
perturbations de la fO, lorsque le locuteur avait produit une voix craquée, ou lorsque le
DI ETO 1T AgeEiI Al 10 1 ETEI AT i OAEO Dl AAualdad OAEI]
cible tonale a été annotée au point le plus proche du minimum ou du maximum. De fagon
arbitraire mais systématique, nous avons dans ces c#& annoté la cible a gauche de la
zone de perturbation. Les tons placés sur un plateau de fO étaient annotés $eirpoint
initial du plateau (Welby, 2006; Welby & Loevenbruck, 2006)Pour prendre en compte le
fait que lesaccents mélodiqueset les tons de frontiere peuvent étre réalisés en méme
temps dans certains cas ou le ton digontiére « préempte 1 6 AAAAT O Fai 1 1T AEN
AEOA NOGB6EI (bobéhiethl. PDB4) bus Avdrs annoté ces occurrences sur un
seul point dans la tire. LeFigure62D O1 OAT OA 1 AO AEAI AO OiI 1T Al Ao
réalisées au méme point en fin de préface, a la fin de la descente intonativeFigure 63
bOi OAT OA 1 A0 AEATAO ,e(pP 1T OONOGGEI O Oi1T O Oil

L* est placé juste avant la montée intonative, et H% est placé au point maximum Higure
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64D Oi OAT OA 1 AO AEAI AO (¢ AO ,pPh 11T (e AOO Oi .
DT ETO I AgeEi O AA 1T A £ns8 , b Al OAORIsdtHahh AOO
la syllabe qui suit, terminée par un schwa. Il est placé en fin de descente intonative, juste

avant une perturbation de la fO.

23.861232 (0.042 / )

B e el B8

Fpi

| i |
: p T
T u 2\ | .' l h y '.f " " A\
M’ iy . ' ’ il ey ,‘ i e
- ¥ } o

sujet de votre enfant léo

Z-e-d v-0/ | t-R-a~ | f-a~ l-e | 0/

Figure62 ¢ Spectrogramme, courbe de fO et TextGrid pour la préf

Au sujet de votre dant LéQ prononcée par la locutrice P04. Dans |

¢SEGDNARY y2dza @2&82ya dzy SESYL
L% réalisés au méme point

T

b '38 "\"’: ’f‘mmb

s i b

y

1ésitatio entre deux cours =

$-1-O~ a~—t-R d-2 k-u-R
Figure63 ¢ Spectrogramme, courbe de fO et TextGrid pour la préf
Au sujetde votre hésitation entre deux couononcée par la locutric
tnod® 5lyad S ¢SEUDNARSE y2dza @2
tonales L* et H%
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0.983645 (1.017 / s)

Wl L 1]
i it Tl

I ) T o A i
w"! (*mﬂ ?““f- IR - ' il £ .,‘«' ‘v«"mwm
U e i\

Bl
PRI, . - B - = L e I,

porcelaine chinoise =
§-2 I I-E-n S-i I n-w-A/ I z-@

Figure64 ¢ Spectrogramme, courbe de fO et TextGrid pour la préf
Au sujet de votre vase en porcelaine chingsenoncée par la locutric
tnHd 5Fya €S ¢SEGDNARI y2dza @2
tonales H* et L%, avec une détection de la fO peréerien fin de préfac

ol 60 AAI AOI AO 1G86AITECTATATO AO 1T A OAITA
A 1T AAT AT OAT A AOg DPIET OO AITTT OO0 110 Al OO

personnel, réalisant les extractions avec la fonction de base du logl pour prendre la

(@]}

O
E

valeur de la fO a un point donné. Le script extrayait aussi le marquage temporel de la cible
tonale, et ceux du début et de la fin de la syllabe qui le contenait, et du mot qui le contenait.
Nous avons ensuite effectué un calcul dell@ngueur des mots et des syllabes en secondes,

et un calcul de la distance entre la fin du mot (ou de la syllabe) et la cible tonale en

i
=0 A

OAAT T AAO8 %l £ET h 17100 AOGTI 10 AAI AOlIi 1 A AEEAEA

lacibleetlafindumotoudd A OUI 1 AAA ALZET Ad81 ACAT EO OT1 A

i $6)1 PAOET AO Al 8h ¢mptnN &EOAI A O 3AOETTh ¢n

2.3.2. Criteres pour «oila donc»

z o~ 2 o z .-

.1 00 AOI T O OOEOE AAO AOEOT OAO OEI EI AEOAO U
AEET AGATT T OAO 1 A OApiesAund\einiere écoufel® A © O PpolirkO
déterminer les cibles tonales produites, nous faisiondes écoutes aidées du \@uel, pour
OAPi OAO 1 6AT AOACA OAiNDUs@Brs prié ArOcondpte Aek Aegles OT T Al
A6AOOTI AEAOGETT AAO O1 10 AO MEOAT eAEO NOA 11060
OEOOAI T A8 , A0 OI 10 AEAI AO (E RDAOQI AHROBIAAT I

& Fougeron, 2002) ils étaient cherchés dans les syllabes ou ils sont communément
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001 60i 68 (E AOGO cili OAI AT AT O 0601 6067 OI-EO U 1
AE T6A0O0 DAO Oi AEEOAAR 1Ad! 00T OIOEDG ORAICAOI 6 OT A
AA 16!'!0h PT OO 1100 7OxAxr AO 7Ti1 ATS , ¢ AOO Oi
H*, ou sur la syllabe précédente, pour nous /d6k/ ou /la/. Comme pour la préface, si le

ton était aligné dans la syllabe, ou au bord du syntagme auquel il était associé, nous
placions le point a la hauteur maximale (H*, H H%, Hi) ou minimale (L*, k, L%, L1, L2)

de la courbe. Nous avons pris en compte les possibles perturbations de la fO, lorsque le
locuteur produit une voix craquée, ou lorsque le point maximal ou minimal était placé au

OAET ABO0T A ATTOITTA OTEOGIi A8 0AO AgAi Pl Ah | p
a la frontiere gauche, nous devions prendre en compte les perturbations de la f@sentes

dans la premiére consonne voisée/v/. Dans ces cada, la cible tonale a été annotée au

point le plus proche du minimum ou du maximum, hors de la zone de perturbation (pour

L1, généralement juste au début de la voyelle /w/. Comme dans la préfates tons placés

sur un plateau de fO étaient annotés sur le point final du plateau, et lorsque lascents
mélodiques et les tons de frontiére étaient réalisés en méme temps, nous avons annoté

ces occurrences sur un seul point dans la tire. Nous présensrcidessous quatre

AgAi p1 A0 AGATT1T OAOQETT PDBEITTT 11 CEN A, Hdhe» | AONO
ou «voila donc». LaFigure 65 présente un exemple du pon sous-jacent du francais

lorsque tons les tons sont réalisés en surface, suvgila donc». Nous voyons que L1 et Hi

OIT1T06 Oi ATEOGI O AAT O T A i8i A POAI ET OA OUI T AAA
AOGO Oi Al EOi  AAT O lccant @dibtiqué bk fannbiée fust®aantAeiddbAt 1 6 A
de la montée intonative. Laigure 66 présente un exemple du patron LH* lorsque woila »

est réalisé seul. On voit ge contrairement a la figure précédente, le /v/ est dévoisé et la

cible est placée des le début de la courbe de fO sur la voyelle /w/. Egyure 67 montre un

exemple du patron LHIL*, ou L* est réalisé au méme endroit que le ton de frontiére.lLa

Figure 68 montre le patron L* réalisé sur «donc», ou L* est réalisé au méme endroit que

le ton de frontiére L%.
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17.195287 (0.058 / 5)

# voila donc il

V-w-A/ 1-A/ d-O~ k-1

Figure65¢{ LISOUNR INI YYS>E O0O2dz2NBS R

«voila donc», prononcé par la locutrice P02 (item 6).ri3de TextGrid,

y2dza @2&2ya dzy SESYLX S-jatetdufriais

ou toutes les cibles font surfac&.HiLH*. Le symbole ( marque le dék

RS fQdzyAGST [m YINJdzS €S G2y |
f QF OOSyid FAyIl f

22.058907 (0.045 / s)

AN AARAAL
IR

# voila donc 1

v-w-A/ | l-A/ d-O-~ | k-j-A/

Fgure66¢{ LISOGNRINIF YYSZ O2dz2NDPS RS

« voiladonc » prononcée par la locutrice P06 (item 10). Dans le Texi

y2dza @2eé2ya dzy SESYLX S RQlyy?2
YINJjdzS €S RZavdziy | NG diSQ dzoySA i Y
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im

o~ 2

soir voila donc

cew.A/R 0 wvmn A7/ I 1A/ A.O_ 1
Figure67¢{ LISOUNR INI YYS>E O0O2dz2NBS R
«voila», prononcée par la locutrice PO7 (item 2). Dans le TextGrid,
gz2e2ya dzy SESYLX S RQloylyetddont kdtisé:
SyaSyotSo [ S aevyoz2tS o0 YL NJjdzS
f QF OOSyd AYyAGALf

17.219381 (0.058 / s)

"

~ o8 .'

uln-'n

I
voila donc malheureusement
A/ d-O~-k m-A/

Figure68¢{ LISOG NR INIF YYSZ O2dz2NDS RS

«donc», prononceé par la locutrice P30 (item 9). Dans le TextGrid, 1

282ya dzy SESYLX S RQlyy2il GA2Y
ensemble
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01 60 AAI AOI AO 1 6 A1 E&bibidué, Ack QaleuksOde laAfréqieAce AOO |
Al 1T AAT AT OAT A Abdbog PIET OO AT1T1061 60 116 A1l OGEOA
NOA AAlI OE OOEI EOi AAT O 1 A pOi ZAAA8 , 8 Al ECT A
DOAIT ET OA OUI 1 AAA /ifréalisé. iLd platefént desitddOHN & & Edtait i O
I AOGAOOI DPAO OAPPTI OO U 1T A DPOAT ET OA OUiI 1l AAA A
i 1T A NOA ,pqh AO U 1T A AAOT ET OA OUI 1T AAA AA 1

Qu

2.4. Analyses statistiques

Pour les vaiables phonologiques, nous avons utilisé des modéles mixtes logit
séparément sur chacun des patrons les plus fréquentgour les préfaces, puis pour les
marqueurs discursifs «voila» et «doncZ8 , 8 OOEI EOQAQOETT A801T DAOOI
1078 productions enregistrées dans le corpus est représentée par la variablgrésence
ouabsence AAT O AEANOA T AAOOOAT AA A6 01 1%polrl Ai 8
la présence et ©Z BT OO0 1 8AAOGAT AA A301T DPAOGOITT OI T AT
basés sur les distributions binomiales (scores z, Generalized Linear Model, GLM). Il est
bi OOEAI A AA 1 600EI EOAO Pi OO OAPOi OAT OAO AAO
utilisons (1 et 0), notamment pour un événement intonationne(R. H. Baayen et al., 2008)

Nousa&d1 T O OA OO ivaLEnGHPosEd, Qegalivi, néutke) sur chacune des variables

i1 A0 PAOOIT O POET AEPAO® POI AGEOOR AO 1T A DPOi C
«voila» et «donc»). Notre modele maximal comportait quatre éléments spécés

Al i AOT EOAO8 41 OO0 A6 AAT OAh 11 OtavaAdolzd nyeatxi Al OO
(les 12 scénarios du corpus). Nous avons également inclus un intercepte aléatoire
LOCUTEURA trente niveaux (car 30 locutrices dans notre corpus). Enfin, nous avoagputé

deux pentes aléatoires VALENCEpar ITEM et VALENCEpar LOCUTEUR Les interceptes et

pentes aléatoires ont ensuite été enlevés ou conservés dans le modéle, selon les résultats

A3 OT deQrAi€eMblance réalisé avec la fonctioanova() de R qui permet de comparer

les modéles emboitépour déterminer quel modeéle est le plus ajusté aux données. Suivant
Pinheiro & Bates(2000), nous avons choisi le modeéle avec les plus petites valeurs BIC et

AIC, qui représente le mieux nos donnéesn prenant également en compte haleur p. Le

modele final inclue uniqguement la pente aléatoir&’/ALENCEpar LOCUTEURNOUS avons, pour
AEANOA 1T AT1T Ah TBi Oi O1 AEATCAI AT O AA 16ETO

relevel avec dans un premier temps la condition « négatif » comme é@ntepte, puis «
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positif » apresrelevel Cela nous permet de comparer directement les nouvelles positives
aux nouvelles neutres. Pour cette raison, nous avons corrigé le niveau alpha dp-lalue

de 0.05 & 0.025 (0.05/2 modéles exécutés par chaque varigbdépendante).

Modele GLMER utilisé pour les analyses des éveénements intonatiannels

glmer(variable~Valence+(1+Valence|Locuteur))

01T 60 1 AO OAOEAAI AO PEIT1Ti7i OENOGAOG j1 A OAI AGO i
dans les patrons phonologiques), nasiavons utilisé des modéles linéaires mixtes (Linear
Mixed Effect Model, LMERPinheiro & Bates, 2000)dans les préfaces et dans les
i AONOAOOO AEOAOOOCEAO AAO AAO OAOEAAIT AO 0O1160
VALENCE(positive, négative, neutre) sur chacune des varides. Notre modele maximal
comportait, comme pour les modeles précédents, quatre éléments spécifies aléatoires
un intercepte aléatoire ITEM, un intercepte aléatoireLOCUTEURet deux pentes aléatoires,
VALENCEpar ITEM et VALENCEpar LOCUTEUR Nous avongréalisé des ANOVA pour faire la
comparaison des modeles. Le modele final inclueoCUTEURet ITEM comme interceptes
aléatoires, mais aucune pente. La encore, nous avons réaliséralevel afin de pouvoir

comparer le positif et le neutre, mettant le niveawalpha, de nouveau, a 0.025.

-T AT A - %2 OOEIEOI HBI OO 1 A0 AT AT UOAO Ab

Imer(variable~Valence1|Locuteur) + (1|ltem))

198



3. Reésultats

3.1. Accordinter-annotateur
3.1.1. Préface
01 OO 1 81T AOGAOOA OE-hnhotatduks ali Seih Ads [ p@fAcesFrio@vhis
i AOAT & 61T Al AEEEAERT OAGHOBAEAEAIEA OAD m8oyx f

mélodique (sur lequel nous revenons dans la section discussion de ce chapitre), et urstre

AT AT AEZEAEAT O AGAAAT OA AA n8wmn BI OO -1 A OUD
dessous les matrices de confusion pour les deux types de tons observés dans ces eénonceés.
#AO 1 AOOEAAO OAPOiI OAT OAT O T A T1T i AdGtdmak & EO

rangé dans une catégorie ou une autre par les deux annotateurs. En tout, 180 items ont

été annotés. Les annotateurs ont noté 180 accents mélodiques, et 180 tons de frontiere.

Les matrices permettent de visualiser les catégories qui présentenuaon des accords,

AO ABAOT EO OT A 1 AEi 1 AOGOA EAi A AA T A 1T AOOOA
meélodique qui a obtenu un mauvais score inteannotateur, nous voyons que le désaccord

AOO DPOET AEPAI AT AT O OEOOiI OO0 chtdyorigBAdesQondNOA 1 ¢
ATiTT A ,eh NOA 16ATTT OAOADOO ¢ A AAOiI ClI OEOI A
notons une forte représentation de L* par rapport a H* pour leaccents mélodiquesPour

les tons de frontiére, malgré la présence de quelques frontdrO A8 ED j 1t qh 1 A
frontiére le plus représenté est celui des IP. Le ton L% est le plus souvent produit par

rapport au ton H%.

Annotateur 1

H* L*
Annotateur 2 H* 31 58
L* 4 87

Tableaull ¢ Matrice de confusiotY Yy 2 YO0 NBE RQ2OC
R QI Omefdgigiiedans la préface
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Annotateur 1
H% L% H- L-
Annotateur 2 H% | 47 2 0 0
L% | 9 97 0 0
H- |7 1 2 0
L- 0 11 1 2
Tableaul2 ¢ Matrice de confusiotY y2Y 0 NBE RQ2 OO0«

ton de frontiére dans la préface

3.1.2. «voila donc»

07T 60 1817 AOA OOA OE-hnhotatduks ali Seib AdshatddeurE disQursie,
nous avons obtenu un coefficie® A 8 A A A-dnfofatel inddékdde 0.50 pour le type
A S A Amélodigden OT AT T AT AEEFEAEAT O ABAAAT OA AA ns8oe
AO0T 1T OET OA DPOI O AENOAR AO O1 AT 1 AT AZEEZEAEAT O
prosodique. Les matices de confusion cidessous présentent a nouveau, par nombre
AT AAOOOAT AAGh 1T AO AAOiI GCi OEAO ABAAAAT OO il
frontiére, et de force de la frontiere prosodique. Elles permettent de comparées le nombre
de fois ou un annotagur a rangé un item dans une catégorie ou une autre, et le nombre de
AIEO 11T EI 1T6U A PAO AO AGAAAT OA 00O 1 A AAOi
DAO 1 A0 AAOo Ai11 OAOGAOOO PiIi OO 1A 1 AOOOA AA T
meélodiques, et 180 lieux ou une frontiere prosodique pouvait étre présente ou non, et 182

types de tons de frontiére (absence incluse).

Annotateur 1
H* L*
Annotateur 2 H* | 52 29
L* | 42 136
Tableaul3 ¢ Matrice de confusioty Yy 2 YO NBE RQ2 OO0«
RQF OOSyid YSt2RAIl[dzS RlIya f:
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Annotateur 1
Pas de Frontiere
frontiere
Annotateur | Pas de 16 24
2 frontiere
Frontiere 20 120

Tableaul4 ¢ Matrice de confusioyY Yy 2Y 0 NBE RQ20O0c
force de la frontiere prosodique dans les marqueurs discursifs

Annotateur 1
IP ip AP Absence
Annotateur | IP 19 4 0 1
2 ip 3 22 7 0
AP 5 19 43 22
Absence| 2 4 13 18
Tableaul5¢ Matrice de confusio y' 2 Yo N5 RQ2 O
LINEaSyoOS 2dz t QI 60aSyOS RQugset

«donc»
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3.2. Analyses des patronghonologiques

3.2.1. Préface
i &0 AOIT O T AOGAOOI L PIidd 1A POi EAAAR 1 AO f

£O0i NOAT OAO 06000 T A AAGA AA 16ATT1 OAOGAOO p
configurations est proposeé en Annexe 11). Elles représentent 96% du corpus. Les autres

patrons étaient L*L-, L*H-, H*H-, H*.-8 , AO T T AT 1 AO Cii A0 TeITO PA
i1T1007 ABAEEAOO AA 1T A OAI AT AA OO0 16ET O1I1 AQE

étant au-dessous du niveau alpha de 0.025. La seule exception est la configuration L*L%

qui présente une différence significative entre le négatif et le neutredtant utilisée 16%

du temps lorsque la valence de la nouvelle est négative, contre 13% (Tableau 15)

1T OONGGATT A AOO TAOOOA 1 E m8pph 3% E m8mnth

semblent donc étre principalement produites indépendammen de la valence de la

préface.
Négatif Positif Neutre Total

Patron

% nb % nb % nb % nb
L*L% 16% 177 14% 153 13% 137 43% 467
L*H% 10% 105 11% 116 13% 140 33% 361
H*L% 4% 40 4% 45 4% 42 12% 127
H*H% 2% 26 3% 32 2% 26 8% 84
autre 1% 12 1% 14 1% 15 4% 41
Total 33% 360 33% 360 33% 360 100% 1080

Tableaul6c5 A aGNA o dziA2y RSa O2y TA
préface, selon la valence de la nouvelle

3.2.2. «voila donc»
01T 60 1 6AT AT UOGA AAO PAOGOITO PEITITITIGCENOAO PO
avons procédé a une premiere observation. Nous avons regardé si les marqueurs étaient
Oi AT EOCi O AT O1T A OAOI A Oi E cidirepwilalibngleNbOAR T O
[voila]afdonc]ae8 . 1T OO0 AOIT T O AOOOE OACAOAiT O6mI U A
nouvelle a annoncer sur cette différence de production. Nous voyons dans le Tableau 16

que la valence affective de la nouvelle ne semble pas influencer la production des



i AONOAOOO AEOAOOOEAO AT O1T Ah 1T O AAO®@ alii EOi O
au positif [p = 0.6], le négatif au neutre [p = 0.7], ou le positif au neutre [p = 0.3]. Il semble
gue la production des marqueurs en deux unités prosodiques est le cas le plus fréquent,

car il représente 69% du corpus dans son ensemble.

Nb. unité Négatif Positif Neutre Total

2 unités 70% 69% 68% 69%
1 unité 30% 31% 32% 31%

Tableaul7¢/ K2AE RQdzyS 2dz RSdzE dzy.
marqueurs discursifs

Au vu de cette distribution des patrons phonologiques sur les marqueurs discursifs,
nous avons mené une analyse séparément sur chacune des possibilitéyvoila » réalisé
seul surune unité et «donc» réalisé seul sur une unité ([voila]JAP[donc]AP), ou woila
donc» realisés ensemble sur une unité ([voila donc]AP). Dans [Eableau 18 nous
présAT 01T 10 1 A PiT OOAAT OACA AO T A 111 AOA ABADPDPAO
Oi AOOOAT OO0 OATITT T A OAI AT AA AAO 11 O00ATTAO U
est proposé en Annexe 13). Nous nous concentrons sur les 4 patrons les plus récurrents
pour chacune des trois possibilités (présentées désormais commexvoila », «donc»,
«voila donc»). Comme nous pouvons le voir dans le tableauaessous, ils sont répartis
relativement uniformément sur les trois valences. Les patrons survoila donc» semblent

contenir une trés forte variabilité.
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M"_’quuew Patron Négatif Positif Neutre Total
discursif % nb % nb % nb % nb
HILL% | 31% 78 26% 65  18% 44 25% 187
HiL* 27% 67 15% 37 22% 55 21% 159
Vs | HILE 10% 26 8% 20 9% 22 9% 68
LH* 8% 19 8% 21 10% 24 9% 64
Autre 24% 61 43% 107 41% 101 36% 269
Total 100% 251 100% 250 100% 246 100% 747
L* 20% 50 24% 61 28% 69 24% 180
L*L% 18% 45 16% 39 19% 46 17% 130
one | 16% 4 13% 33 17% 43 16% 117
H*H- 11% 28 12% 30 12% 29 12% 87
Autre 35% 87  35% 87  24% 59 31% 233
Total 100% 251 100% 250 100% 246 100% 747
LLH*H% | 28% 31 21% 23 18% 21 23% 75
HiIL*L% 8% 9 7% 8 17% 19  11% 36
. LHILH*HY| 6% 6 15% 17 10% 11 10% 34
voiladone i wop | 206 > 13% 14 11% 12 8% 28
Autre 56% 61  44% 48 45% 51  48% 160
Total 100% 109 100% 110 100% 114 100% 333

Tableaul8 ¢ Distribution des patrons phonologiques dans les
marqueurs discursifs, selon la valence de la nouvelle

, 6 AT Al UOA AwilacAONODNOGE] AOO POI AOCEO OAODI
différence significative. Cette exception est le patron HiL®% produit sur «voila », qui

présente une différence significative entre le négatif et le neutre. Il est plus souvent

DO AGEDO 11 OONBA 1T A OAIT AT AA AA T A 1T100A1T1 A AC
T ABOOA jpuwbq 1 E n&EpaBmd% YHE 1t AEOh DA OE PADL h
AOO PiI OEOEOA P E m8c¢cY¥8 .1 00 18AO0TTO PAO 111

valence positive et la neutre [p = 0.07]. Pour les trois autres patrons principaux trouvés

dans «voila », ainsi quepour tous les patrons de «donc » et «voila donc», la valeur p est

toujours située atAAO OO0 AO T EOAAO Al PEA AA mnm8ncuvsg #A
patron significativement plus produit selon la valence de la nouvelle a annoncer dans ces

casla.
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3.2.3. Valeur mélodique et alignement

1600 All11106 1 AET OAT AT O DPOi OAT GAO 1 AO 0Oi 00I
valeur mélodigue des cibles tonales dans les préfaces et les marqueurs discursifs. Pour la
préface, nous commencgons par présenter les résultatdes modeles sur la valeur
i1 TAENOA AdOT A AEATL 1A HW B H*TPuid nbus prdsenfons @O E O AT «
Oi 001 OAOO AGAI ECTI AT ATO PIT OO ,6 AO (8 .100 1
les tons L- et H- produits au sein des préfaces, lauquantité étant insuffisante, avec
seulement 15 occurrences pour Let 25 occurrences de H Pour chaque ton étudié pour
Oi1T AITECTAI AT Oh 1100 T AGAOCOITO 16A1 ECTAIATO
du ton, au niveau de lafinde ladermnier® UT 1 AAAh AET OE NOA 1 6AI1 ECT A
du dernier mot.

Pour les marqueurs discursifs, nous avons réalisé une analyse des tons en trois parties
séparées de la méme maniére que pour les analyses des patrons phonologiques. Ainsi,
selon la mani&e dont ils ont été produits, les tons sont analysés au sein geoila donc»
en un bloc ou séparément, soit «voila donc», «voila», et «doncg8 . 1T OO0 T 8AOT T (
Oi AT EO1  AB AT Al Udd AProddi® Gand Ids Gharquéuls @liscursifs «oila
donc», leur quantité par valence étant insuffisante. Par exemple, nous observons
seulement 17 occurrences ded, et 10 occurrencesde DT OO 1T A T AOOOA8 .1 00
Oi A1 EO1 A8 AT Al pwduk dansGednarquedk digdirdif «v¢ila », sa gantité
par valence étant aussi insuffisante pour les analyses statistigues (par exemple,

OAOI AT AT O pt TAAOOOAT AAO PI OO 1A Pl OEOE £Qs8
L1, Hi et L2 produits dans le marqueur discursif donc», leur quantité éant insuffisante

par valence (par exemple, seulement 4 occurrences de L1, 13 occurrences de Hi pour le
neutre, aucune occurrence de L2).

Nous présenterons, pour chaque ton évalué, ses réalisations en cibles tonales dans les
différents groupements de marquerrs discursifs en unités prosodiques.Dans les
COAPEENOAO bPi 60 1 6A1TECTAI AT Oh pnm AT OOAODI T £
fin, les valeurs négatives correspondenta ce qui est réalisé apres la syllabd.es
graphiques des données nomignificatives ainsi que les résultats complets des modéles
sont proposés en annexe pour la préface (Annexe 11, Annexe 12) et pour les marqueurs

discursifs (Annexe 13, Annexe 14).
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3.2.4. Préface

Valeur mélodique des tons

Dans un premier temps nous présentons laaleur mélodique les tons de frontiére L%
et H%, ainsi que des accents mélodiques L* et HBonformément a nos attentes, nous
trouvons des différences significatives de hauteur en fonction de la valence de la nouvelle.
Le Tableaul9 ci-dessous présente les valeurs moyennes et déviations standard, en Hertz,

pour la hauteur des cibles tonales.

Négatif Positif Neutre
Moy SD Moy SD Moy SD
H% 240,2| 47,4 276,9| 72,8 276,6| 74,5
L% 176,2| 34,3 180,6| 34,9 181,4| 35,3
H* 255,6| 42,8 250,8| 41,7 263,4| 485
L* 181,8| 34,7 192,8| 39,1 186,8| 37,2

Tableaul9 ¢ Valeurs moyennes et SD (Hertz) ptas cibles tonales
évaluées au sein de la préface

Lesgraphiques (Figure 69, Figure 70, Figure 71) indiquent que lescibles tonales sont
Ol OOAT O Oi ATEOiIi A0 PI 6O AAO 11 OONOGA 1 A OAI AT,
bDi OEOEOA8 #AOOA AEAEAE OANSE=2DR tQA000.Q0NAr 000
(P ¥-BA7E SE=6.39,tw8toch D [ mn8nmemy SEAD ta8@8B8Dp< 6
0.0001], mais pas sur H* [p = 0.5].

LesFigure 70, Figure 71, etFigure 72 indiquent égalementdes cibles tonales réalisées
significativement D1 OO AAO 11 OONOA 1T A OAI AT AA AOO
1 AOOOA8 #AOOA AEAA OABRIA SBA6.25A6.0d, <0000 O
000 ,467fSE=E9tx81ch B T
< 0.01], mais pas sur L%* [p = 0.1].

17 G/
(b

T8 MCDIBBE ASB7, 600, 6

'''''' 1T6A 1 O0i OO0I

a la valence neutre, quelle que soit la cible tonald-% [p = 0.2], H% [p = 0.5], L* [p = 0.5],

ou H*[p=0.2].
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Alignement des tons
$AT 0 O OAATT A OAI PO 1100 POiIOGATOITO 1AO O
AAAAT 00 1Ti1TAENOAO ,¢6 AO (e8 ,AO0 AT AT UOGAO 11

L o~ s oA s s

nouvelle a annoncer [p > 0.025].
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3.2.5. «voila donc»
Valeur mélodique des tons
Nous présentons maintenant les résultats des analyses de valeur mélodique réalisés au

sein des marqueurs discursifs ¥oila donc». Nous présentons les résultats détaillés selon

161 TTTAT OO0 1 ANOAI voilis, @one»0 AuE &dilaOdonD>).INGLBE OO §
trouvons de maniére générale que les tons sont réalisés plus bas lorsque la valence de la

TTO00ATTA AOGO Ti CAOEOGAR AO PI OO EAOOO 11 OONOG
DOT AOEOO AOGAT O 1 68ATTTTAA Ad Oiaksed prohddeiceld DT OF

produite lorsque la nouvelle est neutre. Cependant lorsque nous trouvons des différences
significatives entre ces deux valences, les tons sont produits avec une valeur mélodique
plus haute lorsque la valence a une nouvelle positiy@utot que neutre.

160 ATiT T ATel 10 PAO 1 AO Oi 60i OAOO OO1I 60061 O
O1T A EOI 1T OET OA POT Ol AENOGAR OTEO 1 AOG OI 106 AA ¢
L1 (frontiere gauche). Le Tableau 20 ci-dessous présente les valeurs moyennes et

déviations standard, en Hertz, pour la hauteur des cibles tonales.

MD Ton Négatif Positif Neutre
Moy SD Moy SD Moy SD
Voila | L% 170,0f 25,8 184,7| 32,8 177,7) 30,3
H% 231,0f 26,1 262,6| 34,4 258,6| 34,8
L1 205,8| 28,9 216,6f 30,3 209,3| 22,0
Donc | L% 183,1| 26,6 193,1| 22,0 186,8| 32,9
H% 215,8| 23,2 244,21 38,6 236,4| 37,8
L1 201,4| 27,7 2215/ 30,1 213,8| 26,7
Voila | L% 175,5| 28,6 172,6| 31,1 183,1| 39,4
donc | H% 281,7| 43,7 309,9| 47,1 299,1| 38,1
L1 203,5| 20,9 215,6| 36,8 204,1| 27,8

Tableaw20 ¢ Valeurs moyennes et SD (Hertz) pour les cibles ton
L%, H% et L1 évaluées au sein des marqueurs discursifs

$6ADOT O 1 AO FigQuei7E BigurdEBACKOrd ©5) rjous pouvons voir des
différences de hauteur pour ton L%, H% et L1 entre les valences négative et positive, et
parfois entre les valences négative et neutre.
47 OO0 ABAAT OA 117 OONGA 1 A0 ild»oudirduvdnsBes’ AOE O

différences significatives de hauteur avec un ton réalisé plus bas lorsque la valence de la
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TTO0ATT A AOGO Ti CAOEOARh DPAO OADDNOBY SK=3158,00N0S
t=-c8moh B [ 18 mp-3B9 8- 10640 .27, <0.01j. Ndtis trouvons

également une différence significative avec un ton réalisé plus bas lorsque la valence de

ITA T1TO00ATTA AOGO Ti CAOEOARh PAO OAPRESOBEU 110
=10.04, t =-2.67, p < 0.01], mais pas pour L% [p = 0.1Enfin, nous ne trouvons pas de

différence significative entre le positif et le neutre pour L% [p = 0.2] ou H% [p = 0.3].

, T OONOA 1T AOG OI 10 OI 1 donch Odudttoi/and® de©didrences 1 1 1 T A
significatives de hauteur avec un ton réalisé plusas lorsque la valence de la nouvelle est
1T CAOEOAR PAO OADPDI OO0 U 1 1-00a8l8BAd1L, A2 DO DT OE

I m8mcguyYh -20.00, SE= 6:47%, t =829, p < 0.01]. Nous ne trouvons pas de
différence significative entre lenégatif et le neutre pour L% [p = 0.8] ou H% [p = 0.3].
Enfin, nous trouvons une différence significative avec un ton réalisé plus haut lorsque la
OAT ATAA AA T A T1O00ATT A AOGO Pi OEOGEOARh DPAO OAD
SE =4.07, t 2.29, p < 0.025], mais pas pour H% [p = 0.06].

, T OONOGA T AOG O1106 011 Ovoild Gdndd OrodsGrou@@sOdesl 61 1 1 1

t=-6.11, p < 0.0001], mais pas pour L% [p = 0.6]. Nous trouvons également une différence
significative avec un ton réalisé plus bas lorsque la valence de la nouvelle est négative, par
rapportalorsgqO6 A1 1T A AOO 1 A Q010/5E 5148 ©64.39p < 0.p001F mais
pas L% [p = 0.4]. Enfin, nous ne trouvons pas de différence significative entre le positif et
le neutre pour L% [p = 0.7] ou H% [p = 0.1].

Nous présentons maintenant les analyseréalisées sur L1 Figure 75). Nous avons

001 66i DPAO AA AEAEAEI OAT AAO OECI EAEAAOEOAO 0060

1 61 1 Tvoilds. Daks ce adre-la L1 est réalisé significativement plus bas lorsque la

OAT AT AA AA T A T1 OCOAIT T A AOGO T1i CAOE-CON9,BRAO OADE
2.35,t =-4.58, p < 0.0001]. Il est réalisé plus haut lorsque la valence de la nouvelle est
négatveDAO OADPDI OO U 11 OONOGGAT T A AOO T AOOOA

. 10600 T6A0T T O O0iI 606i AOAOIiv8ilaAdatrEmivalrAce PpoditvO E CT E A

et la valence neutre, et aucune sur « voitdonc» [p > 0.025].
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Aucune differenceA A OA1 AGO 1 i1 1T AENOGA T8A i Oi OO1T 6071
surl-1 T OONOB6 El i QdNFEdOncx) énthel IS Galenced @datives et neutres pour

H-, et entre les valences positives et neutres pour kur «voila » [p > 0.025].

250-

== _ y
N

150-

Hauteur de L% (Hz)
Hauteur de L% (Hz)

100- . ¥
100-
3 . o
NEUTRE  POSITIVE  NEGATIVE NEUTRE  POSITIVE  NEGATIVE
Valence de la nouvelle Valence de la nouvelle

Figure73¢ Valeur mélodique des tons L% dangoda » (a gauche),
«donc» (a droite)

320~ [
400 -

280 -

240~

200~
L]
200- Al
L
L

Hauteur de H% (Hz)
|
J J
Hauteur de H% (Hz)
|
4
1
Hauteur de H% (Hz)
- 4
|

NEU'TRE POSI'TI\/E NEGATIVE NEU'TRE POSI'TI\/E NEGATIVE NEU'TRE POSI'TI\/E NEGATIVE
Valence de la nouvelle Valence de la nouvelle Valence de la nouvelle

Figure74 ¢ Valeur mélodique des tons H% damngoida dono» (a
gauche), woila» (au milieu) et «donc» (a droite)

212



300-

N

[9)]

o
'

N

o

o
'

Hauteur de L1 (Hz)

150-

NEUTRE POSITIVE NEGATIVE
Valence de |la nouvelle

Figure75¢ Valeur mélodique de L1 danwegila»

I 00 DPOi OAT OTTO 1 AET OATAT O 1AO 0Oi 001 OAOO
meélodiques, qui suivent la méme tendance que les tons de frontiere. Lableau 21 ci-

dessous présente les valeurs moyennes et déviations standard, en Hertz, pour la hauteur

des cibles tonales.

MD Ton Négatif Positif Neutre
Moy SD Moy SD Moy SD
Voila | L* 179,6 26,9 190,0 28,5 189,2 29,4
H* 237,1 23,3 251,1 32,7 2447 30,8
Donc | L* 189,4 26,3 195,3 23,9 192,4 29,5
H* 210,6 24,2 234,0 34,8 225,3 32,3
Voila | L* 184,0 21,8 180,6 30,7 184,1 30,0
donc | H* 268,8| 457 295,8 56,6 285,4| 44,2

Tableaw21 ¢ Valeurs moyennes et SD (Hertz) pour les cibles tonal
et H* évaluées au sein des marqueurs discursifs

Nous voyons dans les figuresHigure 76, Figure 77) que la différence entre valence
positive et valence négative semble étre la plus marguégiie ce soit sur le ton H* ou L*.

La différence entre les valences négative et neutre semble bien marquée également. En
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revanche, il ne semble pas toujours y avoir de différence significative de hauteur des cibles

tonales lorsque nous comparons les valencgmsitive et neutre.

47 OO0 ABAAT OA 117 OONOGA 1 A0 @ild»oudirduvonsBedT AOE O
différences significatives de hauteur avec un ton réalisé plus bas lorsque la valence de la
TTOOAT T A AOGO Ti CAOEOAN BA®AO DD BIAO,ErY2:18,it EONOS

=-08¢cwh B [ 18rmp3R SEE4MHi-0F, p(<0.000F]. N&us trouvons
également une différence significative avec un ton réalisé plus bas lorsque la valence de

la nouvelle est négative, parrapport) 1 T OONOS AT 1 A A GED3,ISBRHIDA BT O
t=-¢c8xch B [ n8nphA7, 3B 48B3, O877(pe< 0.0001]. Enfin, nous

trouvons une différence significative avec un ton réalisé plus haut lorsque la valence de la

nouvelle estbT OEOEOAh DPAO OADPPI OO U 11 OONOGGATT A AO
2.42, p < 0.025] mais pas pour L* [p = 0.6].

, T OONOGA 1T AOG O1I 106 OI 1 donch QdudtdE/m® de©didrences i T 1 T A
significatives de hauteur avec un ton réalisélps bas lorsque la valence de la nouvelle est
1T CAOEOAR DPAO OADPDPI 00 U 1 1-©16/868 A9, 1=423/Hh&0 DI OF

n8mnpYh AS659(SE =R.B7, tE5.42, p < 0.0001]. Nous trouvons également une

différence significative avec un ton réalisé plus bas lorsque la valence de la nouvelle est

1T CAOEOAh DPAO OADPDPITI 00 U | @@ RE=8A4, i=245hG0 1 AO(
0.025] mais pas pour L* [p = 0.4]. Enfin, nous trouvons une différence significative avec

un ton réalisé plus haut lorsque la valence de la nouvelle est positive, par rapport a

1T OONOGGAT T A AOGO 1TAOOOA PI OO ,6 ¥#1 E 18xuvh 3%
=8.13, SE=3.07,t=2.64, p < 0.01].

, T OONOGA T AO O1I 10 Oi 1 @voild GdnddOtodsOrou@@sOdesi 67 1 1 1
différences significatives de hauteur avec un ton réalisé plus bas lorsque la valence de la
TTO0ATT A AOGO Ti CAGEOAR PAO OADPPIIGDOSHKE4I58, OONOS
t =-6.51, p < 0.0001], mais pas pour* [p = 0.8]. Nous trouvons également une différence
significative avec un ton réalisé plus bas lorsque la valence de la nouvelle est négative, par
OAPDI OO U 17T OONOGBG AT 1-24.96ASEG4.984 &@0 A< ®ODIP Dais( 6 * T
pas L* [p = 0.6. Enfin, nous ne trouvons pas de différence significative entre le positif et

le neutre pour L* [p = 0.8] ou H* [p = 0.2].
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Nous allons maintenant nous attarder sur les cibles tonales réalisées pour les tdria

etHbNOE 1611710 DPAO AGAT AOACA OAci AT OAI OPi AE £EX

séquence linéaire (Hi, puis L2), et tous deux apparaissent entre L1 et H* Tlableau22 ci-
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dessous présente les valeurs moyennes et déviations standard, en Hertz, pour la hauteur

des cibles tonales.

MD Ton Négatif Positif Neutre
Moy SD Moy SD Moy SD
Voila | Hi 218,6| 23,1 238,1| 28,3 226,4| 23,1
L2 208,0| 25,9 189,0/ 30,2 191,4| 29,7
Voila | Hi 221,2| 22,7 254,3| 41,5 239,9| 34,3
donc | L2 204,7| 25,7 209,4| 32,9 198,2| 31,3

Tableaw22 ¢ Valeurs moyennes et SD (Hertz) pour les cibles tona
et L2 évaluées au sein des marqueuscdrsifs

$ 6 A b Ographiquds Figure 78 pour Hi et Figure 79 pour L2), Hi semble présenter
des dfférences significatives entre chacune des valences. Les differencgsnt moins

évidentes pour le ton L2, avec des valeurs médianes et moyennes beaucoup plus proches.

471 00 ABAAT OA 11 OONOA 1 AO @ild»tnoudirdudonsBed’ AOE O
différences significatives de hauteur avec un ton réalisé plus bas lorsglgevalence de la
TTO0ATT A AOGO Ti CAOCEOAR PAO OADPBI7TAOSEE 15t OONOS

=-11.52, p < 0.0001], mais pas pour L2 [p = 0.2]. Nous trouvons également une différence

significative avec un ton réalisé plus bas lorsque lalence de la nouvelle est négative, par

OAPDI OO0 U 11 OONOGG AT I-7A2, BB .53, tA4000,(p A 0.6001) Mais( E ¢
pas pour L2 [p = 0.2]. Enfin, nous trouvons une différence significative avec un ton réalisé
plus hautlorsque lavalenceA 1T A 11 OOAT 1T A AOGO bi OEOEOAR PAO

pi 60 (E f1r E w8woh 3% E p8uch O E ¢o8uvph b T

, T OONOGA T AOG O1 10 Oi 1 Ovoild Gdndd OtodsOrou@@sOdesi 67 1 1 1
différences significatives de hateur avec un ton réalisé plus bas lorsque la valence de la
TTO0ATTA AOGO Ti CAGEOAR PAO OAPBPIIAGGBEY43I5tOONOS
= p8xoh B [ 18 nmnnrP0Y BE AILBI,DPL.8D <,0025F NousHrouvons
égalementune différence significative avec un ton réalisé plus bas lorsque la valence de
1A T1TO00ATTA AOO Ti CAOEOAR PAO OADBBE®3,0 11 OC
=-2.74, p < 0.01], mais pas L2 [p = 0.6]. Enfin, nous trouvons une différencgrsficative
avec un ton réalisé plus haut lorsque la valence de la nouvelle est positive, par rapport a
1T OONOGGAT T A AOO 1T AOOOA PI OO (E f1 E px8uh 3%
=0.5].
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